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Lavabo sospeso
Wall-mounted washbasin
Lavabo suspendu
Héngewaschbecken
Lavabo suspendido

PakosuHa YyMbIBaAbHWKa nNoaBeCcHaA
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Lay-on washbasin
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Lavabo de apoyo

PakoBuHa YMbIBaAbHNKa HakAapHaA

Lavabo da semincasso
Semi built-in washbasin
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Lavabo da incasso
Built-in washbasin
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Lavabo sottopiano
Under-top washbasin

Lavabo encastré par dessous
Unterbauwaschbecken
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Lavabo a terra da appoggio
Floor-standing washbasin
Lavabo au sol
Standwaschbecken

Lavabo al suelo de apoyo

PakosuHa YMbIBaAbHWKa HanoAbHaA
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_company

SCARABEO fondata nel 1974, nasce con lo scopo della produzione di acces-
sori da bagno in porcellana. In pochi anni, grazie all'impegno e alla serieta
dimostrata, riesce ad affermarsi sia sul mercato nazionale che internazionale.
L'elevata qualita la portano alla collaborazione con le piu importanti azien-
de mondiali produttrici di sanitari. La continua ricerca di novita & una delle
qualita che hanno sempre caratterizzato la vita dell'azienda sapendosi sem-
pre evolversi con le richieste che il mercato via via sollecitava. E' da questa
continua evoluzione la presentazione, da alcuni anni a questa parte, di nuove
linee di lavabi d'arredamento costituite attualmente da una gamma molto
ampia ed in continua espansione. La filosofia aziendale & quella di rendere
il lavabo protagonista del bagno e di impegnarsi al massimo nello studio di
nuove linee e nuovi modelli, per soddisfare un mercato sempre piu esigente,

di non puntare su grandi quantita, ma sulla qualita e sulla unicita dei prodotti.

SCARABEOQO, founded in 1974, initially specialised in the manufacture of por-
celain bathroom accessories. In the space of a few years, thanks to its relia-
bility and commitment, the company firmly secured its position in both the
national and international markets. The high quality of its products enabled
the company to collaborate with some of the most renowned international
manufacturers of bathroom fixtures. The constant search for new products
has always been a distinguishing feature of the company, which — over the ye-
ars — has consistently proven its ability to keep track of the evolving demands
of the market. This continuous evolution eventually led to the introduction
of new washbasin ranges, and the company now offers an extremely broad
and ever-expanding range of products. The company’s philosophy is geared
towards making the washbasin the focus of the bathroom and dedicating all
its energies to creating new ranges and models for satisfying an increasin-
gly demanding market, while putting the emphasis on quality — rather than

quantity — and the uniqueness of its products.
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_designer

Giovannd
Talocci

Interior architect and designer since the 1970s.
A natural curiosity for innovation, material re-
search and technology, profound observation
of the surrounding reality enabled her to de-
sign for prestigious companies, in completely
unrelated fields. The same traits are now the
pivotal elements in the work of the Talocci De-
sign studio, which specialises in: product de-
sign, exhibition design, interior design, event
organisation, integrated communication, art
direction. Giovanna Talocci has received nu-
merous acknowledgments, among them three
ADI Design Index selections, four referrals at
the Compasso D'Oro award and four Design
Plus prizes. Alongside her design activities,
she also works as cultural events curator and
consultant for various trade exhibitions, an-
chor woman and guest of television program-
mes on design, and lecturer at universities and
design schools. She has been a member of
ADI (Industrial Design Association) since 1979
and of the ADI National Steering Committee
since 2004. In addition, she was a member of
the first Italian Council for Design.
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Designer, painter and sculptor, he diversified his acti-
vities to include the creation of artistic works, setting
up of temporary architectural works and installations,
and interior furnishing and design. In 2002, he opened
his studio — situated in the Viterbo area — and quite
naturally made his way into the sanitary ceramics pro-
duction industry. He designs various collections for
companies of the sector and collaborates with Scara-
beo on a stable basis.

Massimiliano
Braconi

Chiara
Valeri

Born in Rome on 21st March 1969, she comple-
ted her artistic studies by earning the title of
"Master Ceramics Artist” in 1988, after which she
began to dedicate herself to artistic ceramics.
Subsequently, in 1990, she earned a Diploma in
Applied Arts from the “Ulderico Midossi” State
Institute of Art in Civita Castellana. In 1990 she
graduated from the Rome Fine Arts Academy
with a degree in Theatre and Cinema Scenic
Design with full marks. She initially embarked
on a career in theatre scenic design and subse-
quently continued her studies in furnishing and
design issues. She has created interior design
projects for both private customers and retail
businesses, while simultaneously collaborating
with companies operating in the bathroom fur-
nishing and crockery sectors for outfitting trade
fair stands. Since 1997 she has been predomi-
nantly focusing on the industrial design sector
by collaborating with companies operating in
the Civita Castellana industrial scenario.



Graduated in Industrial Design at Politecnico
di Milano, Lukasz soon began collaborating
with Polidesign and TD studio to develop
products for many famous italian companies
such as Chicco and Gardesa. From 2004 to
2008 he was a senior industrial designer at
GP designpartners in Vienna where his re-
sponsibilities included designing products
for brands like Philips, Siemens, Citroen,
Doppelmayr, Vienna Acoustics, Tchibo, NXP,
Boesendorfer, HEI, Conlastic.

L ukasz
Bertol

Carlo
Ciciliot

Born in 1982 Carlo graduated in International Rela-
tionships at Universita degli Studi di Bologna with
a Master's in Organization and Economic Deve-
lopment (MOSE) at Profingest Management School.
After an important experience at the marketing of-
fice of a well established group in the construction
sector, he became account manager at Emo design
consultancy in 2009.

Giovanni Calisti dedicates himself to art studies
and in 1996 gets the qualification of “Maestro
d'Arte della Ceramica” (Master of Ceramic
Arts). His big passion flew into very appreciated
painting and sculpture. He diversifies his acti-
vities from creation of artworks to modelling
wash basins for a long-established factory in
Civita Castellana named ICA. In 1974 he crea-
tes SCARABEO, a factory producing exclusively
bathroom accessories that makes a name for
itself in the European market in few years. In
the middle of the nineties he designs different
ranges of basins effortlessly. To this day, these
ranges are some of the most appreciated of
SCARABEO. Always searching for new stimu-
lus, he charts new courses thanks to his clear
strategy based on design.

Giovanni
Calist]
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AUSTRALIA

Grand Mercure Hotel NSW

Melbourne Convention Center

Waters Edge Apartments, West End, Brisbane

Mt.Lawley Apartments, Perth

New Quay Apartments, Docklands, Melbourne

Paddington Terraces, Paddington, New South Wales

CeVue Apartments Scarborough, Western Australia
Burswood Apartments Tower 5, Burswood, Perth

ANZ Head Office, Docklands, Melbourne, Victoria

The Village, Balgowlah, New South Wales

Nola Road Apartments, Roseville, Sydney, New South Wales
Westfield Shopping Centre, Plenty Valley, Melbourne, Victoria

State Circle Apartments, Canberra, Australian Capital Territory

EMIRATES
Elite Residence
Park Island
The Lofts
Princess Tower

Jumeirah Park

GREECE

Poseidon SA

Minoa Palace

Holiday Inn Athens
66-68 Boundary Street
Royal Plaza Hotel

Hung Hom Bay, KIL11120

HONG KONG

Providence Bay

ISRAEL

Crown Plaza - Intercontinental, Tel Aviv
King's Hotel, Jerusalem

Carlton Dead Sea, Jerusalem

NEW ZEALAND

Novotel Auckland Airport
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Melbourne Convention Center
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Novotel Auckland Airport




SINGAPORE

Visioncrest Residences

Holland Residences

Suncottages

Suites @ Orchard

831 Upper Serangoon Road

Waterfront Isle by Far East Development

Hillsta by Far East Development

KOREA

PoongRim Apartment Incheon

Pentaport Commercial and Residential Complex
Queendom Apartments, Busan

Lafolium Town House Samsung Heavy Industries
Bill Polaris Villa

Caelum Villa

Xii Apartment

Star Class Villa

GS Apartment

The Hill Apartment

Herrman Haus

Lotte Hotel Lotte Group

Lafolium Town House

PoongDong Apartment

I-Park Commercial and Residential Complex Building

JW Marriott Seoul

Palm Jmeirah, Dubai




_artigianali

A Civita Castellana la lavorazione della ceramica ha origini antichissime,
che risalgono all'epoca pre-romana, nell’arco dei secoli le tecniche di
lavorazione e i processi produttivi si sono affinati fino a raggiungere
I'eccellenza. La ceramica di Scarabeo attraverso la sua produzione si
ripropone direcuperare latecnica deivari processilavorativi che tanto sono
stati importanti nella tradizione della citta. Ogni pezzo viene sottoposto
a controlli e attenzioni continue, per correggere qualsiasi imperfezione,
garantendo cosi qualita e bellezza, tanto da avere un apprezzamento

crescente sia in ambito nazionale che internazionale.

In Civita Castellana, the ceramic processing industry has ancient origins
dating back to the pre-Roman era. Over the course of the centuries, the
processing techniques and production processes have evolved to reach
high standards of excellence. With its ceramic products, Scarabeo aims
to recover the techniques and various processing phases which have
been so important for the city’s heritage. All items are constantly checked
and inspected in order to correct any imperfections and guarantee their
quality and beauty; as a result, they are receiving growing appreciation at

a national and international level.






_certifications

Lavabi a norma di sicurezza, comfort e garanzia delle prestazioni nel
tempo. A colonna, sospesi, da incasso o semi incasso, |'offerta dei lavabi
e dei sanitari in genere & ormai molto diversificata, sia come tipologia
dei materiali utilizzati, sia come forme, stile e design. Ma la Scarabeo
da una cosa non puo prescindere: dalle prestazioni che questi prodotti
devono poter garantire nel tempo. La Scarabeo con |'acquisizione del
marchio CE certifica che il prodotto & stato realizzato con materiali testati
e con procedure rispondenti agli standard di sicurezza riconosciuti ormai
da anni. Il marchio CE e stato istituito per fornire adeguate garanzie
del rispetto, da parte del fabbricante, di tutti gli obblighi riguardanti la
conformita di un prodotto alle direttive comunitarie e la sua applicazione

(obbligatoria) introduce delle prove ferree a cui sottoporre i prodotti.

Conforming washbasins entail: safety, comfort and guaranteed long-
lasting performance. Whether column, HUNGing, built-in or semi built-in,
our washbasin offer and sanitary ware offer in general has become highly
diversified in terms of variety of materials used, forms, style and design.
But there is one aspect that Scarabeo cannot overlook: the performance
that these products must ensure over time. By obtaining the CE marking,
Scarabeo certifies that the product is manufactured with tested materials
and procedures conforming to safety standards that have been widely
recognised for several years. The CE marking was introduced to enable
manufacturers to adequately guarantee the product’s conformity to all
the obligations outlined in European Community Directives, and its
application (which is mandatory) introduces stringent tests to which

products must be subjected.



e UNI EN 14688 per lavabi
* UNI EN 997 per WC

e UNI EN 14528 per bidet !
Scarabeo ha studiato un sistema che garantisce
sospesi, terra e monoblocco con 4,5 litri d'acqua:
The following are the reference sta ds relativ
e UNI EN 14688 for washbasins
e UNI EN 997 for WCs

e UNI EN 14528 for bidets
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“Ho ricercato un oggetto
semplice, elegante, sinuoso e
senzaformaispirandomiasemplici
elementi urbani. Ho pensato
ad un elemento adattabile al
frenetico nostro  consumismo
ma fisicamente ricercato. Un
prodotto dalle forme accoglienti
ma generose, in previsione di un

nuovo minimalismo umano”.

"I envisaged a simple, elegant,
sinuous and shapeless object
inspired by simple urban elements.
The element | conceived is
physically sophisticated yet suited
to our frenetic consumerism. A
product with large, embracing
forms that reflects a new human

minimalism”.

DESIGN
MASSIMILIANO BRACONI

fr——— 80

MOON wcC
Art. 5520
Pag. 26

MOON BIDET
Art. 5523
Pag. 31
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MOON 70 H18
Art. 5502
Pag. 38

MOON 90R H18
Art. 5506
Pag. 42

MOON
Art. 5510
Pag. 48



_MOON

MOON HUNG BIDET
Art. 5521

Pag. 26

MOON CLEAN FLUSH HUNG WC

Art. 5520/CL

Pag. 28

MOON wcC
Art. 5522
Pag. 31

MOON MONOBLOCK MOON CISTERN COVER MOON 42 H18
Art. 5526 Art. 5527 Art. 5501
Pag. 32 Pag. 32 Pag. 37
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’
MOON 42 H40 MOON 42R H18 MOON 70R H18
Art. 5503 Art. 5504 Art. 5505
Pag. 41 Pag. 42 Pag. 42

MOON 50R H15 MOON 70R H15
Art. 5507 Art. 5508

Pag. 44 Pag. 47

MOON 42A MOON 70A
Art. 5511 Art. 5512

Pag. 51 Pag. 51

MOON 90R H15
Art. 5509
Pag. 47

25 |



MOON HuNG we

Art. 5520 - 50,5 x 36
Woe Sospeso 6/4,5 It
Wall-mounted WC 6/4,5 |
Cuvette suspendue 6/4,5 L
Hange-WC 6/4,5 It

Inodoro Suspendido 6/4,5 It

YHuTas nopsecHon, 6/4,5a

P_476

MOON HUNG BIDET

Art. 5521 - 50 x 36

Bidet sospeso monoforo

Single-hole wall-mounted bidet

Bidet suspendu monotrou

Hange-Bidet, ausgelegt fur 1-Loch-Armatur
Bidet suspendido monoforo

Briae noaBecHoe ¢ opHMM OTBEpPCTMEM

P_476

| 26

36

42

50,5

36

42







MOON
CLEAN FLUSH wcC*®

HUNG WC
Art. 5520/CL - 50,5 x 36

Woe Sospeso 6/4,5 It
Wall-mounted WC 6/4,5 |
Cuvette suspendue 6/4,5 L
Hénge-WC 6/4,5 It

Inodoro Suspendido 6/4,5 It

YHuTas noasecHon, 6/4,5a

P_476

36

50,5

42

SYSTEM
CLEAN FLUSH WC*®










54,5

36

MOON we

Art. 5522 - 54,5 x 36

Wc con scarico a parete predisposto
per scarico a terra tramite curva tecnica
in plastica 6/4,5 It

WC with wall flushing system configured
for floor flushing system via plastic
spigot bend 6/4,5 |

Cuvette avec évacuation murale équipée
pour évacuation au sol par gaine technique
courbe en plastique 6/4,5 L

WC mit Wandabfluss, mittels
Kunststoff-Anschlussbogen fir
Bodenabfluss adaptierbar 6/4,5 It

Inodoro con desague a pared con
predisposicién para desague al suelo por
medio de curva tecnica en plastico 6/4,5 It
YHUTa3 co cAMBOM B cTeHy, 6/4,5x.

MpeaycMOTpEHa BO3MOXKHOCTb CAMBA B MOA
C UCMOAb30BaHMEM MAGCTMAaCCOBOrO KOAEHa

P_477

MOON BIDET

Art. 5523 - 54,5 x 36

Bidet a terra monoforo
Single-hole floor-mounted bidet
Bidet au sol monotrou

Bodenstehendes Bidet, ausgelegt
fur 1-Loch-Armatur

Bidet a tierra monoforo

Briae HanoAbHOE C OAHWMM OTBEPCTUEM

P_477

37



MO ON MonosLOCK

Art. 5526 - 66 x 36

We monoblocco con scarico a parete
predisposto per scarico a terra tramite
curva tecnica in plastica

Monoblock WC with wall flushing system
configured for floor flushing system via
plastic spigot bend

Cuvette monobloc avec évacuation murale
équipée pour évacuation au sol par gaine
technique courbe en plastique

WC-Kombination mit Wandabfluss,
mittels Kunststoff-Anschlussbogen fur
Bodenabfluss adaptierbar

Inodoro monobloque con desague a pared
y predisposicién para desague al suelo
por medio de una curva técnica plastica
MOHOBAOUHBIN YHUTA3 C HACTEHHbBIM CAMBOM

MOAFOTOBAEH AAf HAMOAbHOTO CAMBaA NOCPEACTBOM
NAACTUKOBOIO TEXHNYECKOTO KOAEHa

P_477

MOON

CISTERN COVER

Art. 5527 - 36 x 44 x 15
Cassetta per Art. 5526

Wall cistern for Art. 5526

Réservoir de chasse pour Art. 5526
Sptlkasten Fur Art. 5526

Cisterna Para Art. 5526

6a4yok ans Art. 5526

P_478

| 32

36

15

44

36

85,5
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MOON 42 Hig

Art. 5501 - 42 x 42

Lavabo da appoggio
Lay-on washbasin
Lavabo a poser
Aufsatzwaschbecken
Lavabo de apoyo

PakoBuHa YMblBaAbHVKa HaKAaAHaA

P 478

TOPS

NEW LINE:
Art. 520 - Art. 521 - Art. 522

37|



MOON 70 His

Art. 5502 - 70 x 42

Lavabo da appoggio
Lay-on washbasin
Lavabo a poser
Aufsatzwaschbecken
Lavabo de apoyo

PakoBuHa YMbIBaAbHWKa HakAapaHaA

P_478

TOPS

| 38

NEW LINE:
Art. 520 - Art. 521 - Art. 522

42

18
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N MOON 42 140

Art. 5503 - 42 x 42

Lavabo da appoggio

Lay-on washbasin

40

Lavabo a poser

Aufsatzwaschbecken

Lavabo de apoyo
PakoBuHa yMbiBaAbHMKa HakAaAHaA

P_479

TOPS

NEW LINE:
Art. 520 - Art. 521 - Art. 522

A7 |



MOON g His

42R - Art. 5504 - 42 x 42
70R - Art. 5505 - 70 x 42
90R - Art. 5506 - 90 x 42

Lavabo da appoggio,
predisposto per rubinetteria monoforo

Lay-on washbasin,
configured for single-hole tap set

Lavabo a poser,
congu pour robinetterie monotrou

Aufsatzwaschbecken,
ausgelegt fur 1-Loch-Armatur

Lavabo de apoyo con
predisposicién para griferia monoforo

PakoBuHa YMbIBaAbHWKa HaKAapaHaA
C OAHNM OTBEPCTUEM MNOA CMECUTEAD

P_479/480

TOPS

| 42

NEW LINE:
Art. 520 - Art. 521 - Art. 522

42

18







MOON s0r Hi5

Art. 5507 - 50 x 45

Lavabo da appoggio o sospeso,
predisposto per rubinetteria monoforo

Lay-on or wall-mounted washbasin,
configured for single-hole tap set

Lavabo a poser ou suspendu,
congu pour robinetterie monotrou

Aufsatz-oder Hangewaschbecken,
ausgelegt fur 1-Loch-Armatur

Lavabo de apoyo o suspendido con
predisposicién para griferia monoforo

PakosuHa YMblBaAbHVIK@ HaKAaAHaA NAKM NOABECHanA
C OAHUM OTBEPCTNEM NOA CMECUTEAD

P_480

TOPS

NEW LINE:
Art. 520 - Art. 521 - Art. 522

| 44

45
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MOON & 115

/0R - Art. 5508 - 70 x 45
90R - Art. 5509 - 90 x 45

15

Lavabo da appoggio o sospeso,
predisposto per rubinetteria monoforo

Lay-on or wall-mounted washbasin,
configured for single-hole tap set

Lavabo a poser ou suspendu,
concgu pour robinetterie monotrou

Aufsatz-oder Hangewaschbecken,
ausgelegt fir 1-Loch-Armatur

Lavabo de apoyo o suspendido con
predisposicion para griferia monoforo

PakosuHa YMbIBaAbHWKa HakAaAHAA NAU MOABECHAA
C OAHVUM OTBEPCTNEM MOA CMECUTEAD

- P_480/481

TOPS

NEW LINE:
Art. 520 - Art. 521 - Art. 522

47 |



MOON

Art. 5510 - 42 x 42 x 85

Lavabo a terra da appoggio
Floor-standing washbasin
Lavabo au sol
Standwaschbecken

Lavabo al suelo de apoyo

PakoBuHa YyMbIBaAbHMKa HanoAbHaA

P_479

MOON ToweL

Art. 5531










42

42
70

18

MOON

A2A - Art. 5511 -42 x 42
70A - Art. 5512 - 70 x 42

Lavabo da incasso,
predisposto per rubinetteria monoforo

Built-in washbasin,
configured for single-hole tap set

Lavabo encastré,
concgu pour robinetterie monotrou

Einbauwaschbecken,
ausgelegt fir 1-Loch-Armatur

Lavabo de encaje con
predisposicion para griferia monoforo

PakoBsuHa YMblBaAbHNKa BCTpanBaeMaA
C OAHUM OTBEPCTMEM MOA CMECUTEAD

P_482

TOPS

NEW LINE:
Art. 520 - Art. 521 - Art. 522

51 |



La serie Bucket si distingue per
le sue forme che richiamano il
tema del secchio/secchiello, qui
declinato in diverse dimensioni
e decori. Loggetto, simbolo
del gioco e della semplicita, si
trasforma in complemento per
il bagno diventando lavabo o
lavamano, dove il manico ha la
funzione di portasciugamano sia
nella versione con attacco a parete

sia in quella d'appoggio.

BUCKET line distinguishes itself
by its shape bringing to mind just
the bucket, in different sizes and
decorations. This objet symbolizing
the game and the simplicity
turns into an essential part of the

bathroom becoming wash basin

or hand basin where the handle is

a towel rail (both for the wall hung = _k """"‘.'l
3 ;“

and for the supported basins).

DESIGN
GIOVANNA TALOCCI

WINNER:

DESIGN PLUS

1¢c0
NIC
AWA

German RDS
Design Award

SPECIAL
MENTION 2014 winner

NTERIOR
INNuvATIUN




_BUCKET

BUCKET CLEAN FLUSH WC
HUNG WC - Art. 8812/CL

BUCKET HUNG BIDET

BUCKET HUNG wcC
Art. 8812 Art. 8813
Pag. 55 Pag. 55 Pag. 56
r”.—“\,
BUCKET HUNG WC - KIDS BUCKET 30 BUCKET 40
Art. 8815 Art. 8801 Art. 8803
Pag. 57 Pag. 59 Pag. 59
Ry / \ _
1 : |
u . i!
: |
BUCKET 30R BUCKET 40R BUCKET 35h 22
Art. 8802 Art. 8804 Art. 8808
Pag. 60 Pag. 60 Pag. 65
.”r i 3 '. ; y |'II..
| L ’
BUCKET 42 h 22 BUCKET 35h 6 BUCKET 42h 6
Art. 8807 Art. 8811 Art. 8810
Pag. 65 Pag. 68 Pag. 68

-

BUCKET ACCESORIES
Pag. 73

BUCKET DECORATIONS
Pag. 71

BUCKET 50h 6
Art. 8809
Pag. 68
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BUCKET HUNG wC

Art. 8812 - 53,5 x 36
Wc Sospeso 6/4,5 It
Wall-mounted WC 6/4,5 |
Cuvette suspendue 6/4,5 L
Hénge-WC 6/4,5 It

Inodoro Suspendido 6/4,5 It

YHuTas nopsecHon, 6/4,5a

P_483

BUCKET HUNG BIDET

Art. 8813 - 53,5 x 36

Bidet sospeso monoforo

Single-hole wall-mounted bidet

Bidet suspendu monotrou

Hange-Bidet, ausgelegt fur 1-Loch-Armatur
Bidet suspendido monoforo

EI/IAe noaBecHoe C OAHMM OTBEPCTUEM

P_483
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BUCKET
CLEAN FLUSH WwC*®

HUNG WC
Art. 8812/CL - 53,5 x 36

Wc Sospeso 6/4,5 It
Wall-mounted WC 6/4,5 |
Cuvette suspendue 6/4,5 L
Hénge-WC 6/4,5 It

Inodoro Suspendido 6/4,5 It

YHuTas nopsecHon, 6/4,5a

P_483

53,5

36

42

SYSTEM
CLEAN FLUSH WC*®




40

29

330

BUCKET
HUNG WC - KIDS

Art. 8815 - 40 x 29
Wc Sospeso 6/4,5 It
Wall-mounted WC 6/4,5 |
Cuvette suspendue 6/4,5 L
Hange-WC 6/4,5 It

Inodoro Suspendido 6/4,5 It

YHuTas noasecHon, 6/4,5a

P_484

57|
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40,5

BUCKE T

30 - Art. 8801 - @30
40 - Art. 8803 - ©40,5

Lavabo da appoggio
Lay-on washbasin
Lavabo a poser
Aufsatzwaschbecken
Lavabo de apoyo

PakoBsuHa YMbIBaAbHNKa HaKAaAHaA

P_484
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BUCKET &

30R - Art. 8802 - 30 x 40
40R - Art. 8804 - 40,5 x 54

Lavabo da appoggio o sospeso,
predisposto per rubinetteria monoforo

Lay-on or wall-mounted washbasin,
configured for single-hole tap set

Lavabo a poser ou suspendu,
concgu pour robinetterie monotrou

Aufsatz-oder Hangewaschbecken,
ausgelegt fur 1-Loch-Armatur

Lavabo de apoyo o suspendido con
predisposicién para griferia monoforo

PakosuHa YMbIBaAbHNKa HakAaAHaA AWM NOABECHaA
C OAHMM OTBEPCTUEM NMOA CMECUTEAD

P_485

| 60
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22
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BUCKET H22

35 - Art. 8808 - @35
42 - Art. 8807 - D42

Lavabo da appoggio
Lay-on washbasin
Lavabo a poser
Aufsatzwaschbecken
Lavabo de apoyo

PakoBsuHa YMbIBaAbHNKa HaKAaAHaA

P_485/486

TOPS

NEW LINE:
Art. 520 - Art. 521 - Art. 522

65 |









BUCKET 1e

35 - Art. 8811 - @35
42 - Art. 8810 - @42
50 - Art. 8809 - @50

Lavabo da appoggio
Lay-on washbasin
Lavabo a poser
Aufsatzwaschbecken
Lavabo de apoyo

PakoBuHa YMbIBaAbHNKa HakKAaAHaA

P_486/487

TOPS

NEW LINE:
Art. 520 - Art. 521 - Art. 522
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L'ampia scelta decorativa, dal total white che risalta le forme ai decori geometrici,
evocativi o ironici (come il pesciolino che salta dall'acqua), la rende adatta a spazi
pubblici: palestre, ristoranti, locali e scuole, ma anche a bagni per la camera dei ragazzi

o per chi ama osare con un arredo del bagno piuttosto informale.

Thanks to the wide offer of decorations, beginning from total white bringing out shapes

to geometric, evocative or ironic decorations (like the small fish jumping out of water) it is

fit for public places like gyms, restaurants, pubs and schools, but even for child bathrooms R

or for those who love daring with an informal style in their own bathroom. JUMPING FISH

DROP PAINT BASKET

SWALLOWS LACE PIXELS

Y K

SMALL FISHES ORANGE PORTHOLE

71|






Art. 8816

Porta sapone da muro

Wall mounted soap dish
Porte-savon mural
Seifenschale fir Wandmontage
Porta jabdn de pared
MbIAbHMLA HaCTEHHaA

Art. 8818

Porta rotolo da muro
Wall mounted toilet roll holder
Porte-rouleau WC mural

Toilettenpapierhalter fir Wandmontage

Porta rollo de pared

AeprkaTeAb pyAOHa TyaAeTHOM ByMarn HacTeHHbIN

_BUCKET

Art. 8817

Porta spazzolino da muro

Wall mounted tumbler

Porte-brosses a dent mural
Zahnbdirstenbecher fir Wandmontage
Porta cepillo de pared

CrakaH AAA 3YOHBIX LWETOK HAaCTEHHbIN

Art. 8822

Portascopino da terra
Freestanding toilet brush
Porte-balayette au sol
Freistehender WC-Burstenstander
Porta escobilla de suelo
TyaneTHbI epLL HAaMOAbHbIV

73|



BUCKET

| 74

Art. 8821 - L30

Porta asciugamani
Towel bar
Porte-Serviettes
Handtuchhalter
Toallero

AeprkaTeAb noAoTeHey,

Art. 8819
Appendiabiti

Robe hook

Porte manteau
Kleiderhaken
Perchero

Belwanka ara 0aeXKAbl

Art. 8805 - @30

Porta asciugamani di ricambio Art. 8801 / 8802
Spare towel rail Art. 8801 / 8802

Porte-serviettes de recHUNGe Réf. 8801 / 8802
Ersatz-Handtuchhalter Art. 8801 / 8802
Portatoallas de repuesto Art. 8801 / 8802
3anacHas Bellanka aad noroTeHel, Apt. 8801/ 8802

Art. 8820 - L60

Porta asciugamani

Towel bar
Porte-Serviettes
Handtuchhalter
Toallero

AeprkaTenb noroTeHel,

Art. 8806 - @40

Porta asciugamani di ricambio Art. 8803 / 8804
Spare towel rail Art. 8803 / 8804

Porte-serviettes de recHUNGe Réf. 8803 / 8804
Ersatz-Handtuchhalter Art. 8803 / 8804
Portatoallas de repuesto Art. 8803 / 8804
3anacHas Bellanka aad noaoTeHel, Apt. 8803 / 8804






Una collezione dalle linee retréd ma
vivaci che svela I'animo libero ed

estroso del designer. Classico o

moderno, Buttefly arreda il bagno

con un look contemporaneo.

A collection displaying vintage
yet vibrant lines that reveal the
free-thinking, creative mind of the
designer. Classical or modern,
Butterfly furnishes the bathroom

with a contemporary look.

DESIGN
MASSIMILIANO BRACONI




_BUTTERFLY

BUTTERFLY HUNG wC BUTTERFLY HUNG BIDET BUTTERFLY wcC
Art. 4006 Art. 4007 Art. 4008
Pag. 78 Pag. 78 Pag. 81
BUTTERFLY BIDET BUTTERFLY 40x40 BUTTERFLY 60x40
Art. 4009 Art. 4001 Art. 4002
Pag. 81 Pag. 84 Pag. 87
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BUTTERFLY 50 BUTTERFLY 70 BUTTERFLY 90
Art. 4003 Art. 4004 Art. 4005
Pag. 90 Pag. 93 Pag. 94

BUTTERFLY ACCESORIES
Pag. 97
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BUT TERFLY

HUNG WC

Art. 4006 - 52,5 x 36,5
Wc Sospeso 6/4,5 It
Wall-mounted WC 6/4,5 |
Cuvette suspendue 6/4,5 L
Hange-WC 6/4,5 It

Inodoro Suspendido 6/4,5 It

YHuTas noasecHon, 6/4,5a

P_488

BUT TERFLY

HUNG BIDET

Art. 4007 - 52,5 x 36,5

Bidet sospeso monoforo

Single-hole wall-mounted bidet

Bidet suspendu monotrou

Hénge-Bidet, ausgelegt fur 1-Loch-Armatur
Bidet suspendido monoforo

EMAe noapBeCcHOE C OAHMM OTBEPCTUEM

P_488
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BUT TERFLY wc

Art. 4008 - 52,5 x 36,5

Woc con scarico a parete predisposto
per scarico a terra tramite curva tecnica
in plastica 6/4,5 It

WC with wall flushing system configured
for floor flushing system via plastic
spigot bend 6/4,5 |

Cuvette avec évacuation murale équipée
pour évacuation au sol par gaine technique
courbe en plastique 6/4,5 L

WC mit Wandabfluss, mittels
Kunststoff-Anschlussbogen fir
Bodenabfluss adaptierbar 6/4,5 It

Inodoro con desague a pared con
predisposicién para desague al suelo por
medio de curva tecnica en plastico 6/4,5 It
YHuTa3 co cAMBOM B cTeHy, 6/4,5A.

HpeAyCMOTpeHa BO3MOXXHOCTb CAMBa B MOA
C NCNOAb30OBaHMEM NMAACTMaCCOBOIO KOAEHa

P_488

SUT TERFLY sipeT

Art. 4009 - 52,5 x 36,5

Bidet a terra monoforo
Single-hole floor-mounted bidet
Bidet au sol monotrou

Bodenstehendes Bidet, ausgelegt
fur 1-Loch-Armatur

Bidet a tierra monoforo

Briae HanoAbHOE C OAHWMM OTBEPCTUEM

P_489

81|









BUT TERFLY 40x40

Art. 4001 - 40 x 40

Lavabo da appoggio
Lay-on washbasin
Lavabo a poser
Aufsatzwaschbecken
Lavabo de apoyo

PakoBuHa YMbIBaAbHWKa HakAapaHaA

P_489

TOPS

40

40

NEW LINE:
Art. 520 - Art. 521 - Art. 522

| 84
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60

42

14,5

BUT TERFLY e0x40

Art. 4002 - 60 x 42

Lavabo da appoggio
Lay-on washbasin
Lavabo a poser
Aufsatzwaschbecken
Lavabo de apoyo

PakoBuHa YMblBaAbHVKa HaKAaAHaA

P_489

TOPS

NEW LINE:
Art. 520 - Art. 521 - Art. 522
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BUTTERFLY s0

Art. 4003 - 50,5 x 47

Lavabo da appoggio o sospeso,
predisposto per rubinetteria monoforo

Lay-on or wall-mounted washbasin,
configured for single-hole tap set

Lavabo a poser ou suspendu,
congu pour robinetterie monotrou

Aufsatz-oder Hangewaschbecken,
ausgelegt fur 1-Loch-Armatur

Lavabo de apoyo o suspendido con
predisposicién para griferia monoforo

PakosuHa YMblBaAbHVIK@ HaKAaAHaA NAKM NOABECHanA
C OAHUM OTBEPCTNEM NOA CMECUTEAD

P_490

TOPS

NEW LINE:
Art. 520 - Art. 521 - Art. 522

| 90

47

14,5
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70,5

46,5

BUT TERFLY 70

Art. 4004 - 70,5 x 46,5

Lavabo da appoggio o sospeso,
predisposto per rubinetteria monoforo,
su richiesta tre fori o senza fori rubinetteria

Lay-on or wall-mounted washbasin,
configured for single-hole tap set,
on request, available with three holes
or without holes for tap set

Lavabo a poser ou suspendu, concu pour
robinetterie monotrou, disponible sur
demande avec trois trous ou

aucun trou de robinetterie

Aufsatz-oder Hangewaschbecken,
ausgelegt fur 1-Loch-Armatur, auf Anfrage
drei oder ohne Armaturldcher

Lavabo de apoyo o suspendido con
predisposicién para griferia monoforo o sobre
pedido con tre foros o ningun para griferia

PakosuHa YMblBaAbHVIK@ HakAaAHafA NAM NOABECHAnA
C OAHMM OTBEPCTUEM NMOA CMECUTEAD.

Mo 3anpocy nocraBAAeTCA C TPEMA OTBEPCTUAMY
noa KpaHbl MAv 6e3 oTBepCTUi

P_490

TOPS

NEW LINE:
Art. 520 - Art. 521 - Art. 522
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BUT TERFLY 90

Art. 4005 - 91 x 46,5

Lavabo da appoggio o sospeso,
predisposto per rubinetteria monoforo,
su richiesta tre fori o senza fori rubinetteria

Lay-on or wall-mounted washbasin,
configured for single-hole tap set,
on request, available with three holes
or without holes for tap set

Lavabo a poser ou suspendu, concu pour
robinetterie monotrou, disponible sur
demande avec trois trous ou

aucun trou de robinetterie

Aufsatz-oder Hangewaschbecken,
ausgelegt fur 1-Loch-Armatur, auf Anfrage
drei oder ohne Armaturldcher

Lavabo de apoyo o suspendido con
predisposicién para griferia monoforo o sobre
pedido con tre foros o ningun para griferia

PakosuHa YMblBaAbHVIK@ HaKAaAHaA NAKM NOABECHanA
C OAHUM OTBEPCTNEM MOA CMECUTEAD.

Mo 3anpocy nocTaBAAeTCA C TPEMA OTBEPCTUAMY
noA KpaHbl VAV 6e3 0TBEPCTUi

P_491

TOPS

L&,

91

46,5

NEW LINE:
Art. 520 - Art. 521 - Art. 522
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Art. 4012

Porta sapone da muro

Wall mounted soap dish
Porte-savon mural
Seifenschale fir Wandmontage
Porta jabdn de pared
MbIAbHMLA HaCTEHHaA

Art. 4014

Porta rotolo da muro

Wall mounted toilet roll holder

Porte-rouleau WC mural
Toilettenpapierhalter fir Wandmontage

Porta rollo de pared

Aep>aTeAb pyAOHa TyaAeTHOM ByMaru HacTEHHbIN

_BUT TERFLY

Art. 4013

Porta spazzolino da muro

Wall mounted tumbler

Porte-brosses a dent mural
Zahnbdirstenbecher fir Wandmontage
Porta cepillo de pared

CrakaH AAA 3YOHBIX LWETOK HAaCTEHHbIN

Art. 4015

Portascopino da terra
Freestanding toilet brush
Porte-balayette au sol
Freistehender WC-Burstenstander
Porta escobilla de suelo
TyaneTHbI epLL HanmOAbHbIV

97 |



BUT TERFLY
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Art. 4016

Porta asciugamani a bandiera
Flag-shaped towel holder
Porte-serviettes a deux bras
2-arm-handtuchhalter
Toallero giratorio

AepsraTeab MOAOTEHeL, CuLbI

=
Art. 4017 - L40

Porta asciugamani
Towel bar
Porte-Serviettes
Handtuchhalter
Toallero

AepxaTeAb nonoTeHel,

Art. 4019
Appendiabiti

Robe hook

Porte manteau
Kleiderhaken
Perchero

Belwanka ana 0aeXKAbl

Art. 4011 - H/0
Coppia di gambe
Couple of legs

Paire de pieds

Paar beine

Pareja de patas
Mapa HoXekK

Art. 4018 - L60

Porta asciugamani

Towel bar
Porte-Serviettes
Handtuchhalter
Toallero

AeprkaTeAb noroTeHel,







WISH si caratterizza per il suo
disegno rigoroso, frutto della
unione di ellissi e linee rette. Questa
magica combinazione  genera
forme pure e allo stesso tempo
morbide, adattabili a qualsiasi
stile di arredo, dal piu minimale
all’arredo in stile. La purezza del
bianco o il gioco cromatico del
bicolore, spinto fino all'ironico
ed elegante abbinamento bianco
ed oro, caratterizzano anche

cromaticamente la serie.

WISH stands out for its rigorous
design - a mixture of ellipses
and straight lines. This magical
combination yields pure, soft forms
that blend in with any furniture
style, ranging from minimalist to
highly elaborate styles. The purity
of white, the interplay of colours
on the bi-colour version or the
ironic and elegant white-gold
combination are the traits defining

this range chromatically.

DESIGN
GIOVANNA TALOCCI




_WISH

i |
WISH HUNG WC WISH HUNG BIDET WISH wcC
Art. 2006 Art. 2007 Art. 2008
Pag. 102 Pag. 102 Pag. 105

O =

WISH BIDET WISH MONOBLOCK WISH WALL CISTERN
Art. 2009 Art. 2013 Art. 2020
Pag. 105 Pag. 106 Pag. 106
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WISH URINAL WISH SYMMETRICAL WISH THIN EDGE
Art. 2014 Art. 2001 Art. 2003
Pag. 109 Pag. 110 Pag. 113

l,'

WISH
Art. 2004
Pag. 114

WISH SHELF SX
Art. 2012
Pag. 121

WISH PEDESTAL
Art. 2005/A
Pag. 117

WISH SHELF DX
Art. 2011
Pag. 118

WISH SHELF & TOWEL
Art. 2015 - 2016 - 2017
Pag. 122

WISH DRAWER UNIT
Art. 2019
Pag. 122
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WISH HUNG we

Art. 2006 - 57 x 35
Wc Sospeso 6/4,5 It
Wall-mounted WC 6/4,5 |
Cuvette suspendue 6/4,5 L
Hange-WC 6/4,5 It

Inodoro Suspendido 6/4,5 It

YHuTas noasecHon, 6/4,5a

P_492

WISH HUNG BIDET

Art. 2007 - 57 x 35

Bidet sospeso monoforo

Single-hole wall-mounted bidet

Bidet suspendu monotrou

Hénge-Bidet, ausgelegt fur 1-Loch-Armatur
Bidet suspendido monoforo

EMAe noapBecHoOe C OAHMM OTBEPCTUEM

P_492

| 102
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42

42
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WISH we

Art. 2008 - 57 x 35

Wc con scarico a parete predisposto
per scarico a terra tramite curva tecnica
in plastica 6/4,5 It

WC with wall flushing system configured
for floor flushing system via plastic
spigot bend 6/4,5 |

Cuvette avec évacuation murale équipée
pour évacuation au sol par gaine technique
courbe en plastique 6/4,5 L

WC mit Wandabfluss, mittels
Kunststoff-Anschlussbogen fir
Bodenabfluss adaptierbar 6/4,5 It

Inodoro con desague a pared con
predisposicién para desague al suelo por
medio de curva tecnica en plastico 6/4,5 It
YHWUTa3 co CAMBOM B cTeHy, 6/4,5A.

HpeAyCMOTpeHa BO3MOXXHOCTb CAMBa B MOA
C NCNOAb30OBaHMEM NMAACTMaCCOBOIO KOAEHa

P_492

WISH gipeT

Art. 2009 - 57 x 35

Bidet a terra monoforo
Single-hole floor-mounted bidet
Bidet au sol monotrou

Bodenstehendes Bidet, ausgelegt
fur 1-Loch-Armatur

Bidet a tierra monoforo

BMAG HanMmoAbHO€ C OAHVM OTBEPCTNEM

P_493



WISH mMonosLocK

Art. 2013 -72x 35,5

Wc monoblocco con scarico a parete
predisposto per scarico a terra tramite
curva tecnica in plastica

Monoblock WC with wall flushing system
configured for floor flushing system via
plastic spigot bend

Cuvette monobloc avec évacuation murale
équipée pour évacuation au sol par gaine
technique courbe en plastique

WC-Kombination mit Wandabfluss,
mittels Kunststoff-Anschlussbogen fur
Bodenabfluss adaptierbar

Inodoro monobloque con desague a pared
y predisposicién para desague al suelo
por medio de una curva técnica plastica
MOHOBAOYHBIN YHWUTA3 C HACTEHHbBIM CAUBOM

MOAFOTOBAEH AAf HAMOAbHOTO CAMBaA NOCPEACTBOM
MAACTUKOBOTO TEXHNYECKOIro KOAEeHa

P_493

WISH waLL cIsTERN

Art. 2020 - 37,5 x 60 x 15,5

Cassetta a muro, comprensiva di batteria
a doppio flusso Geberit 6/4,5 It

Wall cistern, inclusive of battery
Geberit dual-flush 6/4,5 |

Réservoir de chasse mural avec mecanisme
de chasse a double flux Geberit 6/4,5 L

Wandspllkasten, einschlieBlich Batterie
mit Geberit-Doppelspilung 6/4,5 It

Cisterna de pared, incluido mecanismo
doble flujo Geberit 6/4,5 It

Bayok CAMBHOW BHYTPWCTEHHDBIN C CUGOHOM
AByxpexumHoro cansa Geberit, 6/4,5A

P_493
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30

28

95

WISH urinaL

Art. 2014 - 28 x 30 x 69,5

Urinatoio da parete
Wall-mounted urinal
Urinoir mural
Wand-Urinal
Urinario de pared

lMrccyap HanoAbHbIV

P_494



WISH symMMETRICAL

Art. 2001 - 67 x 51

Lavabo da appoggio o sospeso,
predisposto per rubinetteria monoforo

Lay-on or wall-mounted washbasin,
configured for single-hole tap set

Lavabo a poser ou suspendu,
congu pour robinetterie monotrou

Aufsatz-oder Hangewaschbecken,
ausgelegt fur 1-Loch-Armatur

Lavabo de apoyo o suspendido con
predisposicién para griferia monoforo

PakosuHa YMblBaAbHVIK@ HaKAaAHaA NAKM NOABECHanA
C OAHUM OTBEPCTNEM NOA CMECUTEAD

P_494

TOPS

NEW LINE:
Art. 520 - Art. 521 - Art. 522

67

51

|
L

e

12
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WISH THIN EDGE

Art. 2003 - 68 x 51

Lavabo da appoggio o sospeso,
predisposto per rubinetteria monoforo

Lay-on or wall-mounted washbasin,
configured for single-hole tap set

Lavabo a poser ou suspendu,
congu pour robinetterie monotrou

Aufsatz-oder Hangewaschbecken,
ausgelegt fur 1-Loch-Armatur

Lavabo de apoyo o suspendido con
predisposicién para griferia monoforo

PakosuHa YMblBaAbHVIK@ HakAaAHafA NAM NOABECHAnA
C OAHMM OTBEPCTUEM NOA CMECUTEAD

P_494

TOPS

NEW LINE:
Art. 520 - Art. 521 - Art. 522



WIS H

Art. 2004 - 67 x 49

Lavabo da appoggio
Lay-on washbasin
Lavabo a poser
Aufsatzwaschbecken
Lavabo de apoyo

PakoBuHa YMbIBaAbHWKa HakAapaHaA

P_495

TOPS

49

NEW LINE:
Art. 520 - Art. 521 - Art. 522

12,5
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41

26,5

69,5

WISH pepeEsTAL

Art. 2005/A - 41 x 26,5 x 69,5

Colonna chiusa posteriormente
Column with closed rear
Colonne fermée a l'arriére
Hinten geschlossene Saule
Columna cerrada posteriormente

Ho’kKa ¢ 3aKpbITOW TbIABHOW CTOPOHOM

PER - FOR - POUR - FUR - PARA - AAS:
ART. 2001 - ART. 2004

P_495



WISH sHELF bx

Art. 2011 - 87 x 52

Lavabo da appoggio o sospeso,
predisposto per rubinetteria monoforo

Lay-on or wall-mounted washbasin,
configured for single-hole tap set

Lavabo a poser ou suspendu,
congu pour robinetterie monotrou

Aufsatz-oder Hangewaschbecken,
ausgelegt fur 1-Loch-Armatur

Lavabo de apoyo o suspendido con
predisposicién para griferia monoforo

PakosuHa YMblBaAbHVIK@ HaKAaAHaA NAKM NOABECHanA
C OAHUM OTBEPCTNEM NOA CMECUTEAD

P_496
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52
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WISH sHELF sx

87

Art. 2012 - 87 x 52

Lavabo da appoggio o sospeso,
predisposto per rubinetteria monoforo

Lay-on or wall-mounted washbasin,
configured for single-hole tap set

Lavabo a poser ou suspendu,
congu pour robinetterie monotrou

Aufsatz-oder Hangewaschbecken,
ausgelegt fur 1-Loch-Armatur

Lavabo de apoyo o suspendido con
predisposicién para griferia monoforo

PakosuHa YMbIBaAbHMKA HaKAaAHaA AU NOABECHaA
C OAHUM OTBEPCTNEM NOA CMECUTEAD

P_496




WISH sHELF

Art. 2015 -45 x 28,5
Art. 2016 - 80 x 28,5

P_497

WISH prAawER UNIT

Art. 2019 - 45 x 28,5

P_497

WISH ToweL

Art. 2017 - L 27

| 122
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La struttura avvolgente, che ricorda
vecchi recipienti di tempi passati.
Linee sobrie e compatte per un
progetto  d'arredo  completo.
E il materiale, la ceramica,
lavorata con grande attenzione
garantenndo un prodotto finale
dalle forme estremamente pulite

ed ergonomiche.

The enveloping structure calls to
mind the old recipients from a
bygone age. Simple and compact
lines are used for a complete
decorative design. The material,
ceramic, is processed with great
care, guaranteeing an end product
which displays extremely clean and

ergonomic contours.

DESIGN
MASSIMILIANO BRACONI




_PLANET

PLANET HUNG WC PLANET HUNG BIDET PLANET CLEAN FLUSH WC
Art. 8105 Art. 8106 HUNG WC - Art. 8105/CL
Pag. 128 Pag. 128 Pag. 131
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PLANET wcC PLANET BIDET PLANET WALL CISTERN
Art. 8401 Art. 8403 Art. 8404
Pag. 133 Pag. 133 Pag. 136

PLANET
Art. 8111
Pag. 140

PLANET
Art. 8112
Pag. 143

PLANET
Art. 8109
Pag. 144

PLANET
Art. 8110
Pag. 147

PLANET 45
Art. 8100
Pag. 150

PLANET
Art. 8104
Pag. 153
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PLANE T HuNG we

Art. 8105 - 50 x 45
Wc Sospeso 6 It
Wall-mounted WC 6 |
Cuvette suspendue 6 L
Hange-WC 6 It

Inodoro Suspendido 6 It

YHuTa3 nopsecHom, 6A

P_498

PLANE T HUNG BIDET

Art. 8106 - 50 x 45

Bidet sospeso monoforo

Single-hole wall-mounted bidet

Bidet suspendu monotrou

Hange-Bidet, ausgelegt fur 1-Loch-Armatur
Bidet suspendido monoforo

Briae noaBecHoe ¢ opHMM OTBEpPCTMEM

P_498
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47

PLANE [
CLEAN FLUSH wC*®

SYSTEM
CLEAN FLUSH WC*®

HUNG WC
Art. 8105/CL - 53,5 x 36

Wc Sospeso 6 It
Wall-mounted WC 6 |
Cuvette suspendue 6 L
Hange-WC 6 It

Inodoro Suspendido 6 It

YHutas nopsecHom, 6a

P_498

137 |






PLANE T wc

Art. 8401 - 50 x 45

Wc con scarico a parete predisposto
per scarico a terra tramite curva tecnica
in plastica 6 It

WC with wall flushing system configured
for floor flushing system via plastic
spigot bend 6 |

Cuvette avec évacuation murale équipée
pour évacuation au sol par gaine technique
courbe en plastique 6 L

WC mit Wandabfluss, mittels
Kunststoff-Anschlussbogen fir
Bodenabfluss adaptierbar 6 It

Inodoro con desague a pared con
predisposicién para desague al suelo por
medio de curva tecnica en plastico 6 It

YHWUTa3 CO CAMBOM B CTeHY, 6A.
MpeaycMOTpPEHa BO3MOXHOCTb CAMBA B MOA
C MCMOAb30BaHMEM MAACTMaCCOBOrO KOAEHa

P_499

PLANE T sipeT

Art. 8403 - 50 x 45

Bidet a terra monoforo

Single-hole floor-mounted bidet

Bidet au sol monotrou

Bodenstehendes Bidet, ausgelegt
fur 1-Loch-Armatur

Bidet a tierra monoforo

BVIAe HanoOAbHOE€ C OAHUM OTBEPCTNEM

P_499

133 |









PLANE T walLL cISTERN

Art. 8404 - 38 x 14,5 x 95,5

Cassetta a muro, comprensiva di batteria
a doppio flusso Geberit 6/4,5 It

Wall cistern, inclusive of battery
Geberit dual-flush 6/4,5 |

Réservoir de chasse mural avec mecanisme
de chasse a double flux Geberit 6/4,5 L

Wandspllkasten, einschlieBlich Batterie
mit Geberit-Doppelspilung 6/4,5 It

Cisterna de pared, incluido mecéanismo
doble flujo Geberit 6/4,5 It

BayoK CAVBHOW BHYTPUCTEHHBIN C CUPOHOM
AByxpexumHoro cavsa Geberit, 6/4,5a

P_499

| 136
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PLANET

Art. 8111 - 66 x 39

Lavabo da appoggio
Lay-on washbasin
Lavabo a poser
Aufsatzwaschbecken
Lavabo de apoyo

PakoBuHa YMbIBaAbHWKa HakAapaHaA

P_500

TOPS

| 140

NEW LINE:
Art. 520 - Art. 521 - Art. 522

66

39

16










39

16

PLANE T

Art. 8112 - 48 x 39

Lavabo da appoggio
Lay-on washbasin
Lavabo a poser
Aufsatzwaschbecken
Lavabo de apoyo

PakoBuHa YMblBaAbHVKa HaKAaAHaA

P_500

TOPS

NEW LINE:
Art. 520 - Art. 521 - Art. 522



PLANET

Art. 8109 - 67 x 47

Lavabo da appoggio o sospeso,
predisposto per rubinetteria monoforo

Lay-on or wall-mounted washbasin,
configured for single-hole tap set

Lavabo a poser ou suspendu,
congu pour robinetterie monotrou

Aufsatz-oder Hangewaschbecken,
ausgelegt fur 1-Loch-Armatur

Lavabo de apoyo o suspendido con
predisposicién para griferia monoforo

PakosuHa YMbIBaAbHMKaA HaKAaAHaA AU NOABECHaA
C OAHUM OTBEPCTNEM NOA CMECUTEAD

P_500

TOPS

NEW LINE:
Art. 520 - Art. 521 - Art. 522
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48

16

PLANET

Art. 8110 - 48 x 47

Lavabo da appoggio o sospeso,
predisposto per rubinetteria monoforo

Lay-on or wall-mounted washbasin,
configured for single-hole tap set

Lavabo a poser ou suspendu,
congu pour robinetterie monotrou

Aufsatz-oder Hangewaschbecken,
ausgelegt fur 1-Loch-Armatur

Lavabo de apoyo o suspendido con
predisposicién para griferia monoforo

PakosuHa YMblBaAbHVIK@ HakAaAHafA NAM NOABECHAnA
C OAHMM OTBEPCTUEM NOA CMECUTEAD

P_501

TOPS

NEW LINE:
Art. 520 - Art. 521 - Art. 522
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PLANET 45

Art. 8100 - @45

Lavabo sospeso,
predisposto per rubinetteria monoforo

Wall-mounted washbasin,
configured for single-hole tap set

Lavabo suspendu,
congu pour robinetterie monotrou

Hangewaschbecken,
ausgelegt fur 1-Loch-Armatur

Lavabo de encaje con
predisposicién para griferia monoforo

PakoBuHa YMblBaAbHWKa NoOABECHaA
C OAHNM OTBEPCTNEM NOA CMECUTEAD

P_501

| 150









54

105

PLANET

Art. 8104 - @54 x 105

Lavabo a terra da appoggio,
predisposto per rubinetteria monoforo

Floor-standing washbasin,
configured for single-hole tap set

Lavabo au sol,
congu pour robinetterie monotrou

Standwaschbecken,
ausgelegt fur 1-Loch-Armatur

Lavabo al suelo de apoyo con
predisposicién para griferia monoforo

PakoBuHa YMbIBaAbHWKa HanoAbHaA
C OAHMM OTBEPCTUEM NOA CMECUTEAD

P_501



Dal mistero dell'isola di Pasqua
nasce la linea di lavabi Moai. Simili
a monoliti di pietra levigati dalla
forza dell'acqua, Moai con le sue
linee morbide e sinuose riesce a
coniugare |'estetica naturale delle
cose e l'innovazione del design

contemporaneo.

The Moai range of washbasins
takes its inspiration from the
mysterious Easter Island. With its
soft and shapely lines reminiscent
of the stone monoliths polished
by the force of the water, Moai
successfully combines its natural
appearance with an innovative and

contemporary design.

DESIGN
MASSIMILIANO BRACONI

WINNER:
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MOAI HUNG WC
Art. 8604
Pag. 156

MOAI HUNG BIDET
Art. 8605
Pag. 156

MOAIwcC
Art. 8606
Pag. 161

MOAI BIDET
Art. 8607
Pag. 161

MOAI 55R
Art. 8610
Pag. 162

MOAI 71R
Art. 8602
Pag. 167

MOAI
Art. 8603
Pag. 168

MOAI 71
Art. 8601
Pag. 164



MOAI HunG we

Art. 8604 - 55 x 41
Wc Sospeso 6 It
Wall-mounted WC 6 |
Cuvette suspendue 6 L
Hange-WC 6 It

Inodoro Suspendido 6 It

YHuTa3 nopBecHom, 6

P_502

MOAI HUNG BIDET

Art. 8605 - 55 x 41

Bidet sospeso monoforo

Single-hole wall-mounted bidet

Bidet suspendu monotrou

Hange-Bidet, ausgelegt fur 1-Loch-Armatur
Bidet suspendido monoforo

Briae noaBecHoe ¢ opHMM OTBEpPCTMEM

P_502
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41
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MOAI we

Art. 8606 - 55 x 41

Wc con scarico a parete predisposto
per scarico a terra tramite curva tecnica
in plastica 6 It

WC with wall flushing system configured
for floor flushing system via plastic
spigot bend 6 |

Cuvette avec évacuation murale équipée
pour évacuation au sol par gaine technique
courbe en plastique 6 L

WC mit Wandabfluss, mittels
Kunststoff-Anschlussbogen fir
Bodenabfluss adaptierbar 6 It

Inodoro con desague a pared con
predisposicién para desague al suelo por
medio de curva tecnica en plastico 6 It
YHUTa3 CO CAVIBOM B CTeHY, b6A.

MpeaycMOTpEeHa BO3MOXHOCTb CAMBA B MOA
C UCMOAb30BaHMEM MAGCTMAaCCOBOrO KOAEHa

P_502

MOAI sipeT

Art. 8607 - 55 x 41

Bidet a terra monoforo
Single-hole floor-mounted bidet
Bidet au sol monotrou

Bodenstehendes Bidet, ausgelegt
fur 1-Loch-Armatur

Bidet a tierra monoforo

Briae HanoAbHOE C OAHWMM OTBEPCTUEM

P_503

161 |



MOAI s5r

Art. 8610 - 55 x 45

Lavabo da appoggio,
predisposto per rubinetteria monoforo

Lay-on washbasin,
configured for single-hole tap set

Lavabo a poser,
congu pour robinetterie monotrou

Aufsatzwaschbecken,
ausgelegt fur 1-Loch-Armatur

Lavabo de apoyo con
predisposicién para griferia monoforo

PakoBuHa YMbIBaAbHWKa HakKAaAHaA
C OAHNM OTBEPCTNEM MNOA CMECUTEAD

P_503

TOPS

NEW LINE:
Art. 520 - Art. 521 - Art. 522

55

45

15,5







MOAT 71

Art. 8601 - 71 x 46

Lavabo da appoggio
Lay-on washbasin
Lavabo a poser
Aufsatzwaschbecken
Lavabo de apoyo

PakoBuHa YMbIBaAbHWKa HakAapaHaA

P_503

TOPS

NEW LINE:
Art. 520 - Art. 521 - Art. 522

46

18
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18

MOAI 717

Art. 8602 - 71 x 46

Lavabo da appoggio,
predisposto per rubinetteria monoforo

Lay-on washbasin,
configured for single-hole tap set

Lavabo a poser,
congu pour robinetterie monotrou

Aufsatzwaschbecken,
ausgelegt fur 1-Loch-Armatur

Lavabo de apoyo con
predisposicién para griferia monoforo

PakoBuHa YMblBaAbHVKa HaKAaAHaA
C OAHUM OTBEPCTNEM MOA CMECUTEAD

P_504

TOPS

NEW LINE:
Art. 520 - Art. 521 - Art. 522



MOA
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Art. 8603 - 51 x 42,5 x 85

Lavabo a terra da appoggio
Floor-standing washbasin
Lavabo au sol
Standwaschbecken

Lavabo al suelo de apoyo

PakoeuHa YyMbIBaAbHMKa HanoAbHaA

P_504

42,5

85







Dall'aspetto semplice e
dall'indiscussa funzionalita Next &
la soluzione ideale per abitazioni
in stile moderno ed informale.
Un ritorno alle forme semplici ed
essenziali per il lavabo diesegnato
da Giovanni Calisti per Scarabeo.
Puo essere montato ad appoggio,
ad incasso o semincasso, con
molti colori a disposizione dal
tradizionale bianco, al Pergamon,

al Metal, ecc...

Due to its simple appearance and
unqguestioned functionality, Next
is the ideal solution for homes
furnished in a modern and informal
style. This washbasin, designed by
Giovanni Calisti for Scarabeo, marks
a return to simple, fundamental
shapes. It may be surface-mounted,
recessed or semi-recessed and is
available in a wide range of colours,
from traditional white to Pergamon

and Metal, etc...

DESIGN
GIOVANNI CALISTI




NEXT HUNG WC NEXT HUNG BIDET
Art. 8301 Art. 8302
Pag. 172 Pag. 172

NEXT wc
Art. 8309
Pag. 175

NEXT BIDET NEXT MONOBLOCK
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Pag. 189 Pag. 190

NEXT 80D
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Pag. 193



NEX T HuNG wc

Art. 8301 - 55 x 35
Wc Sospeso 6/4,5 It
Wall-mounted WC 6/4,5 |
Cuvette suspendue 6/4,5 L
Hange-WC 6/4,5 It

Inodoro Suspendido 6/4,5 It

YHutas noasecHon, 6/4,5a

P_505

NEX T HUNG BIDET

Art. 8302 - 55 x 35

Bidet sospeso monoforo

Single-hole wall-mounted bidet

Bidet suspendu monotrou

Hénge-Bidet, ausgelegt fur 1-Loch-Armatur
Bidet suspendido monoforo

EVI,A,e noaBeCHOe C OAHMM OTBEPCTNEM

P_505

| 172

55

35

42

55

35

42










No)
o

i

55

|

§

|

5.
Ln
o
<

.,

)
() ©
o

i

v

55

N
<

NEX T we

Art. 8309 - 55 x 36

Woc con scarico a parete predisposto
per scarico a terra tramite curva tecnica
in plastica 6/4,5 It

WC with wall flushing system configured
for floor flushing system via plastic
spigot bend 6/4,5 |

Cuvette avec évacuation murale équipée
pour évacuation au sol par gaine technique
courbe en plastique 6/4,5 L

WC mit Wandabfluss, mittels
Kunststoff-Anschlussbogen fir
Bodenabfluss adaptierbar 6/4,5 It

Inodoro con desague a pared con
predisposicién para desague al suelo por
medio de curva tecnica en plastico 6/4,5 It
YHWUTa3 co CAMBOM B cTeHy, 6/4,5A.

HpeAyCMOTpeHa BO3MOXHOCTb CAMBa B MOA
C MCNOAb30OBaHMEM NMAACTMaCCOBOIO KOAEHa

P_505

NEX T gipeT

Art. 8310 - 55 x 36

Bidet a terra monoforo
Single-hole floor-mounted bidet
Bidet au sol monotrou

Bodenstehendes Bidet, ausgelegt
far 1-Loch-Armatur

Bidet a tierra monoforo

BI/IAe HanoAbHOE€ C OAHUM OTBEPCTNEM

P_506



NEX T mMoNosLOCK

Art. 8311 - 66 x 36

Wc monoblocco con scarico a parete
predisposto per scarico a terra tramite
curva tecnica in plastica

Monoblock WC with wall flushing system
configured for floor flushing system via
plastic spigot bend

Cuvette monobloc avec évacuation murale
équipée pour évacuation au sol par gaine
technique courbe en plastique

WC-Kombination mit Wandabfluss,
mittels Kunststoff-Anschlussbogen fur
Bodenabfluss adaptierbar

Inodoro monobloque con desague a pared
y predisposicién para desague al suelo
por medio de una curva técnica plastica
MOHOBAOYHBIN YHWUTA3 C HACTEHHbBIM CAUBOM

MOAFOTOBAEH AAf HAMOAbHOTO CAMBaA NOCPEACTBOM
MAACTUKOBOTO TEXHNYECKOIro KOAEeHa

P_506

NEXT

CISTERN COVER

Art. 8312 - 36 x 44 x 15
Cassetta per Art. 8311

Wall cistern for Art. 8311

Réservoir de chasse pour Art. 8311
Spulkasten Fur Art. 8311

Cisterna Para Art. 8311

b6avok aas Art. 8311

P_506
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NEX T 40a

Art. 8047/A - 41 x 41

Lavabo da incasso
Built-in washbasin
Lavabo encastré
Einbauwaschbecken
Lavabo de encaje

PakoBuHa YMblBaAbHWKa BCTpanBaeMan

P_507



NEX T 40

Art. 8306 - 41 x 41

Lavabo da appoggio
Lay-on washbasin
Lavabo a poser
Aufsatzwaschbecken
Lavabo de apoyo

PakoBuHa YMbIBaAbHWKa HakAapaHaA

P_507

TOPS

41

41

NEW LINE:
Art. 520 - Art. 521 - Art. 522

13,5
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60

41

13,5

NEX | 60

Art. 8307 - 60 x 41

Lavabo da appoggio
Lay-on washbasin
Lavabo a poser
Aufsatzwaschbecken
Lavabo de apoyo

PakoBuHa YMblBaAbHVKa HaKAaAHaA

P_507

TOPS

NEW LINE:
Art. 520 - Art. 521 - Art. 522









NEX T 408

Art. 8047/B - 41 x 50

Lavabo da appoggio o sospeso,
predisposto per rubinetteria monoforo

Lay-on or wall-mounted washbasin,
configured for single-hole tap set

Lavabo a poser ou suspendu,
congu pour robinetterie monotrou

Aufsatz-oder Hangewaschbecken,
ausgelegt fur 1-Loch-Armatur

Lavabo de apoyo o suspendido con
predisposicién para griferia monoforo

PakosuHa YMblBaAbHVIK@ HaKAaAHaA NAKM NOABECHanA
C OAHUM OTBEPCTNEM NOA CMECUTEAD

P_508

TOPS

NEW LINE:
Art. 520 - Art. 521 - Art. 522
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13,5

NEX T 608

Art. 8308 - 60 x 46

Lavabo da appoggio o sospeso,
predisposto per rubinetteria monoforo,
su richiesta tre fori o senza fori rubinetteria

Lay-on or wall-mounted washbasin,
configured for single-hole tap set,
on request, available with three holes
or without holes for tap set

Lavabo a poser ou suspendu, concu pour
robinetterie monotrou, disponible sur
demande avec trois trous ou

aucun trou de robinetterie

Aufsatz-oder Hangewaschbecken,
ausgelegt fur 1-Loch-Armatur, auf Anfrage
drei oder ohne Armaturldcher

Lavabo de apoyo o suspendido con
predisposicién para griferia monoforo o sobre
pedido con tre foros o ningun para griferia

PakosuHa YMblBaAbHVIK@ HakAaAHafA NAM NOABECHAnA
C OAHMM OTBEPCTUEM NMOA CMECUTEAD.

Mo 3anpocy nocraBAAeTCA C TPEMA OTBEPCTUAMY
noa KpaHbl MAv 6e3 oTBepCTUi

P_508

TOPS

NEW LINE:
Art. 520 - Art. 521 - Art. 522



50

NEX T 40D

41

Art. 8047/D - 41 x 50

Lavabo da semincasso,
predisposto per rubinetteria monoforo

Semi built-in washbasin,
configured for single-hole tap set

Lavabo semi encastré,
congu pour robinetterie monotrou

Vorbauwaschbecken,
ausgelegt fur 1-Loch-Armatur

Lavabo de semiencaje con
predisposicién para griferia monoforo

PakoBKHa yMblBaAbHMKa NOAYBCTPanBaeMasn
C OAHVM OTBEPCTMEM MOA CMECUTEAD

P_508

| 190









81,5

51

NEX T sop

Art. 8047/D-80 - 81,5 x 51

Lavabo da semincasso,
predisposto per rubinetteria monoforo,
su richiesta tre fori o senza fori rubinetteria

Semi built-in washbasin,

configured for single-hole tap set,

on request, available with three holes
or without holes for tap set

Lavabo semi encastré, concu pour
robinetterie monotrou, disponible sur
demande avec trois trous ou

aucun trou de robinetterie

Vorbauwaschbecken,
ausgelegt fur 1-Loch-Armatur, auf Anfrage
drei oder ohne Armaturlécher

Lavabo de semiencaje con predisposicién
para griferia monoforo o sobre pedido
con tre foros o ningun para griferia

PakoBuHa yMblBaAbHMKa NOAYBCTPanBaeMas
C OAHMM OTBEPCTMEM MOA CMECUTEAD.

Mo 3anpocy nocraBAAeTCA C TPEMA OTBEPCTUAMY
noa KpaHbl MAv 6e3 oTBepCTUi

P_509

193 |



Nasce TEOREMA 2.0, il lavabo con
un’anima sottile dalle dimensioni
generose. Un inconsueto e piacevole
contrasto tra I'ampiezza del bacino
e la leggerezza dei suoi bordi che
misurano soltanto pochi millimetri.

Un design elegante ed essenziale
che coniuga bellezza e praticita.
Adatto ad ogni tipologia di
abitazione, racchiude in sé quelle
caratteristiche  funzionali dettate
dalle proprie dimensioni che lo
rendono un oggetto dalla massima
fruibilita anche nelle case dotate di

un solo bagno.

The time has come for TEOREMA
2.0, the large-size washbasin with
a slim core. The wide bowl offers
an appealing and unusual contrast
to the light edges, which are only
a few millimetres thick. Its elegant,
sober design reflects the merging
of beauty and practicality. Suitable
for any type of home environment,
its dimensional characteristics make
it a highly practical item that be
installed even in homes having a

single bathroom.

DESIGN
GIOVANNI CALISTI
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TEOREMA 2.0 100R
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TEOREMA HUNG wC

Art. 8701 - 50 x 36
Wc Sospeso 6/4,5 It
Wall-mounted WC 6/4,5 |
Cuvette suspendue 6/4,5 L
Hange-WC 6/4,5 It

Inodoro Suspendido 6/4,5 It

YHuTas noasecHomn, 6/4,5a

P_510

TEOREMA HUNG BIDET

Art. 8702 - 50 x 36

Bidet sospeso monoforo

Single-hole wall-mounted bidet

Bidet suspendu monotrou

Hénge-Bidet, ausgelegt fur 1-Loch-Armatur
Bidet suspendido monoforo

EVIAe noapBecHoe C OAHMM OTBEpPCTUEM

P_510

197 |



TEOREMA 2.0 60

Art. 5101 - 60 x 40

Lavabo da appoggio
Lay-on washbasin
Lavabo a poser
Aufsatzwaschbecken
Lavabo de apoyo

PakoBuHa YMbIBaAbHWKa HakAapaHaA

P_510

TOPS

60

NEW LINE:
Art. 520 - Art. 521 - Art. 522

40

14










80

40

14

TEOREMA 2.0 o

Art. 5102 - 80 x 40

Lavabo da appoggio
Lay-on washbasin
Lavabo a poser
Aufsatzwaschbecken
Lavabo de apoyo

PakoBuHa YMblBaAbHVKa HaKAaAHaA

P_511

TOPS

NEW LINE:
Art. 520 - Art. 521 - Art. 522

201 |



TEOREMA 2.0 &

46R - Art. 5104 - 46 x 46
60R - Art. 5105 - 60 x 46
80R - Art. 5110 - 80 x 46

Lavabo da appoggio o sospeso,
predisposto per rubinetteria monoforo,
su richiesta tre fori o senza fori rubinetteria

Lay-on or wall-mounted washbasin,
configured for single-hole tap set,
on request, available with three holes
or without holes for tap set

Lavabo a poser ou suspendu, congu pour
robinetterie monotrou, disponible sur
demande avec trois trous ou

aucun trou de robinetterie

Aufsatz-oder Hangewaschbecken,
ausgelegt fur 1-Loch-Armatur, auf Anfrage
drei oder ohne Armaturlocher

Lavabo de apoyo o suspendido con
predisposicién para griferia monoforo o sobre
pedido con tre foros o ningun para griferia

PakosuHa YMbIBaAbHVIKa@ HaKAaAHaA NAKM NOABECHanA
C OAHUM OTBEPCTNEM MOA CMECUTEAD.

Mo 3anpocy NoCTaBAAETCA C TPeMA OTBEPCTUAMU
NoA KpaHbl VAV 6e3 0TBEPCTUiA

P_511/512

TOPS

NEW LINE:
Art. 520 - Art. 521 - Art. 522
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46

60

44

TEOREMA 2.0 a

4A5A - Art. 5108 - 45 x 44
60A - Art. 5109 - 60 x 44

Lavabo da incasso,
predisposto per rubinetteria monoforo,
su richiesta tre fori senza fori rubinetteria

Built-in washbasin,

configured for single-hole tap set,

on request, available with three holes
or without holes for tap set

Lavabo encastré, concu pour
robinetterie monotrou, disponible sur
demande avec trois trous ou

aucun trou de robinetterie

Einbauwaschbecken,
ausgelegt fir 1-Loch-Armatur, auf Anfrage
drei oder ohne Armaturldcher

Lavabo de encaje con predisposicion
para griferia monoforo o sobre pedido
con tre foros o ningun para griferia

PakosuHa YyMbIBaAbHWKa BCTpanBaeMan
C OAHUM OTBEPCTNEM MOA CMECUTEAD.

Mo 3anpocCy NOCTaBAAETCA C TpeMAa OTBEePCTUAMN
NoA KpaHbl NAK 6es OTBepCTI/IIZ

P_512/513

TOPS

NEW LINE:
Art. 520 - Art. 521 - Art. 522
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TEOREMA2.0 ¢

100R - Art. 5106/R-100/A - 100x46
120R - Art. 5107/R-120/A - 120x46

Lavabo da appoggio o sospeso,
predisposto per rubinetteria
monoforo, su richiesta tre fori

o senza fori rubinetteria

Lay-on or wall-mounted
washbasin, configured for
single-hole tap set, on request,
available with three holes

or without holes for tap set

Lavabo a poser ou suspendu,
congu pour robinetterie
monotrou, disponible sur
demande avec trois trous ou
aucun trou de robinetterie

Aufsatz-oder Hangewaschbecken,
ausgelegt fur 1-Loch-Armatur, auf
Anfrage drei oder ohne
Armaturlocher

Lavabo de apoyo o suspendido con
predisposicién para griferia monoforo
o sobre pedido con tre foros

o ningun para griferia

PaKkoBMHa yMbIBaAbHMKA HAKAAAHAS AW
MOABECHAsA C OAHMM OTBEPCTUEM MOA
cMecuTenb. [lo 3anpocy nocraeasertca

C TPEMA OTBEPCTUAMU MOA KpaHbl
nAv 6e3 0TBEPCTUN

P_513/514/515

100R - Art. 5106/R-100/B - 100x46
120R - Art. 5107/R-120/V - 120x46

Predisposto per doppia rubinetteria monoforo
Configured for single-hole double tap set

Concu pour double robinetteriemonotrou
Ausgelegt fir doppelte 1-Loch-Armatur

Con predisposicién para doble griferia monoforo

C 0AHWMM OTBEPCTMEM NOA ABOMHOM KpaH

TOPS

NEW LINE:
Art. 520 - Art. 521
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_TEOREMA 2.0

Porta asciugamani - Towel bar - Porte-Serviettes - Handtuchhalter - Toallero - AepskaTeab nonoTereL

Art. 10047 per ror Pour- Fir - Para - Ans Art.: 5104
Art. 10042 per ror Pour FirPara - Ans Art.: 5105
Art. 10045 per ror Pour- Fir - Para - Ans Art.: 5106
Art. 10046 per ror Pour Fir-Para - Ana Art.: 5107
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Rigore delle forme, spessori
sottilissimi per una linea basic da
coniugare  all'infinito.  Teorema
di varie forme e misure per ogni
tendenza e per ogni atmosfera del

tuo bagno.

Rigorous forms coupled with ultra-
thin thickness for a basic range
available in endless varieties. A
combination of various forms and
sizes to accommodate any style and

atmosphere for your bathroom.

DESIGN
GIOVANNI CALISTI
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TEOREMA HUNG wC

Art. 8701 - 50 x 36
Wc Sospeso 6/4,5 It
Wall-mounted WC 6/4,5 |
Cuvette suspendue 6/4,5 L
Hange-WC 6/4,5 It

Inodoro Suspendido 6/4,5 It

YHuTas nopsecHon, 6/4,5a

P 516

TEOREMA HUNG BIDET

Art. 8702 - 50 x 36

Bidet sospeso monoforo

Single-hole wall-mounted bidet

Bidet suspendu monotrou

Hénge-Bidet, ausgelegt fur 1-Loch-Armatur
Bidet suspendido monoforo

BVIAe noaBecHoe C OAHMM OTBEPCTUEM

P_516



TEOREMA

40 - Art. 8031-40 - 39 x 39
46 - Art. 8031 - 46 x 46

Lavabo da appoggio
Lay-on washbasin
Lavabo a poser
Aufsatzwaschbecken
Lavabo de apoyo

PakoBuHa YMbIBaAbHMKa HakAaAHaA

P_516/517

TOPS

NEW LINE:
Art. 520 - Art. 521 - Art. 522

39

46

39

13
14

46










60,5

39

80,5

TEOREMA

13

60 - Art. 8031-60 - 60,5 x 38,

80 - Art. 8031-80 - 80,5 x 39

Lavabo da appoggio
Lay-on washbasin
Lavabo a poser
Aufsatzwaschbecken
Lavabo de apoyo

PakoBsuHa YMbIBaAbHNKa HaKAaAHaA

P 517

TOPS

5

NEW LINE:
Art. 520 - Art. 521 - Art. 522



TEOREMA &

Art. 8036 - 30 x 30

Lavabo da appoggio o sospeso,
predisposto per rubinetteria monoforo

Lay-on or wall-mounted washbasin,
configured for single-hole tap set

Lavabo a poser ou suspendu,
congu pour robinetterie monotrou

Aufsatz-oder Hangewaschbecken,
ausgelegt fur 1-Loch-Armatur

Lavabo de apoyo o suspendido con
predisposicién para griferia monoforo

PakosuHa YMblBaAbHVIK@ HaKAaAHaA NAKM NOABECHanA
C OAHUM OTBEPCTNEM NOA CMECUTEAD

P_518

30

30

1










41

23

14

TEOREMA R

Art. 8031/R-41x23 - 41 x 23

Lavabo da appoggio o sospeso,
predisposto per rubinetteria monoforo - DX

Lay-on or wall-mounted washbasin,
configured for single-hole tap set - RIGHT

Lavabo a poser ou suspendu, concu
pour robinetterie monotrou - DROITE

Aufsatz-oder Hangewaschbecken,
ausgelegt fur 1-Loch-Armatur - DX

Lavabo de apoyo o suspendido con
predisposicion para griferia monoforo - DERECHA

PakoBwHa yMblBaAbHUKa HaKAaAHaA UAK MOABECHAS
C OAHWM OTBEPCTMEM Mo cMecuTeAb — DX

P_518

221 |



TEOREMA R

40X35R - Art. 5001 - 41 x 35
60X35R - Art. 5002 - 60 x 34
80X35R - Art. 5003 - 80 x 34

Lavabo da appoggio o sospeso,
predisposto per rubinetteria monoforo,
su richiesta tre fori o senza fori rubinetteria

Lay-on or wall-mounted washbasin,
configured for single-hole tap set,
on request, available with three holes
or without holes for tap set

Lavabo a poser ou suspendu, congu pour
robinetterie monotrou, disponible sur
demande avec trois trous ou

aucun trou de robinetterie

Aufsatz-oder Hangewaschbecken,
ausgelegt fur 1-Loch-Armatur, auf Anfrage
drei oder ohne Armaturlocher

Lavabo de apoyo o suspendido con
predisposicién para griferia monoforo o sobre
pedido con tre foros o ningun para griferia

PakosuHa YMbIBaAbHVIKa@ HaKAaAHaA NAKM NOABECHanA
C OAHUM OTBEPCTNEM MOA CMECUTEAD.

Mo 3anpocy NoCTaBAAETCA C TPeMA OTBEPCTUAMU
NoA KpaHbl VAV 6e3 0TBEPCTUiA

P_518/519

TOPS

NEW LINE:
Art. 520 - Art. 521 - Art. 522
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TEOREMA R

40R - Art. 8031/R-40 - 42 x 41
46R - Art. 8031/R - 46 x 46

Lavabo da appoggio o sospeso,
predisposto per rubinetteria monoforo,
su richiesta tre fori o senza fori rubinetteria

Lay-on or wall-mounted washbasin,
configured for single-hole tap set,
on request, available with three holes
or without holes for tap set

Lavabo a poser ou suspendu, congu pour
robinetterie monotrou, disponible sur
demande avec trois trous ou

aucun trou de robinetterie

Aufsatz-oder Hangewaschbecken,
ausgelegt fir 1-Loch-Armatur, auf Anfrage
drei oder ohne Armaturldcher

Lavabo de apoyo o suspendido con
predisposicién para griferia monoforo o sobre
pedido con tre foros o ningun para griferia

PakosuHa YMbIBaAbHWKa HakAaAHAA NAU MOABECHAA
C OAHUM OTBEPCTNEM MOA CMECUTEAD.

Mo 3anpocCy NOCTaBAAETCA C TpeMAa OTBEePCTUAMN
NoA KpaHbl NAK 6es OTBepCTI/IIZ

P_519/520

TOPS

NEW LINE:
Art. 520 - Art. 521 - Art. 522
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TEOREMAD

Art. 8031/D - 46 x 46

Lavabo da semincasso,
predisposto per rubinetteria monoforo,
su richiesta tre fori o senza fori rubinetteria

Semi built-in washbasin,

configured for single-hole tap set,

on request, available with three holes
or without holes for tap set

Lavabo semi encastré, congu pour
robinetterie monotrou, disponible sur
demande avec trois trous ou

aucun trou de robinetterie

Vorbauwaschbecken,
ausgelegt fur 1-Loch-Armatur, auf Anfrage
drei oder ohne Armaturlécher

Lavabo de semiencaje con predisposicion
para griferia monoforo o sobre pedido
con tre foros o ningun para griferia

PakoBuHa yMblBaAbHMKa NOAYBCTPanBaeMas
C OAHMM OTBEPCTUEM MOA CMECUTEAD.

Mo 3anpocy nocTaBAAeTCA C TPEMA OTBEPCTUAMY
noA KpaHbl VAV 6e3 0TBEPCTUi

P_520

| 208

46

46

9.5




]
v
L) . ¥
W ¥
R, !
f.oa®
(e
day) o
[
I
'
J ]
i e |
L







60

80

46

.
<

TEOREMA R

60R - Art. 8031/R-60 - 60 x 46
80R - Art. 8031/R-80 - 80 x 46

Lavabo da appoggio o sospeso,
predisposto per rubinetteria monoforo,
su richiesta tre fori o senza fori rubinetteria

Lay-on or wall-mounted washbasin,
configured for single-hole tap set,
on request, available with three holes
or without holes for tap set

Lavabo a poser ou suspendu, congu pour
robinetterie monotrou, disponible sur
demande avec trois trous ou

aucun trou de robinetterie

Aufsatz-oder Hangewaschbecken,
ausgelegt fir 1-Loch-Armatur, auf Anfrage
drei oder ohne Armaturldcher

Lavabo de apoyo o suspendido con
predisposicién para griferia monoforo o sobre
pedido con tre foros o ningun para griferia

PakosuHa YMbIBaAbHWKa HakAaAHAA NAU MOABECHAA
C OAHUM OTBEPCTNEM MOA CMECUTEAD.

Mo 3anpocCy NOCTaBAAETCA C TpeMAa OTBEePCTUAMN
NoA KpaHbl NAK 6es OTBepCTI/IIZ

P_520/521

TOPS

NEW LINE:
Art. 520 - Art. 521 - Art. 522
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TEOREMA &

Art. 8031/R-100/A - 100 x 46

Lavabo da appoggio o sospeso,
predisposto per rubinetteria monoforo,
su richiesta tre fori o senza fori rubinetteria

Lay-on or wall-mounted washbasin,
configured for single-hole tap set,

on request, available with three holes

or without holes for tap set

Lavabo a poser ou suspendu, congu pour
robinetterie monotrou, disponible sur
demande avec trois trous ou

aucun trou de robinetterie

Aufsatz-oder Hangewaschbecken,
ausgelegt fur 1-Loch-Armatur, auf Anfrage
drei oder ohne Armaturlocher

Lavabo de apoyo o suspendido con
predisposicién para griferia monoforo o sobre
pedido con tre foros o ningun para griferia
PakoBUMHa yMbiBaAbHWKA HaKAAAHAA UAM MOABECHARA
C OAHWM OTBEPCTHEM MOA CMECUTEAD.

Mo 3anpocy nocTaBAAeTCA C TPEMA OTBEPCTUAMY
noA KpaHbl MAv 6e3 oTBEpCTUi

P_521/522

Art. 8031/R-100/B - 100 x 46

Predisposto per doppia rubinetteria monoforo
Configured for single-hole double tap set
Concu pour double robinetteriemonotrou
Ausgelegt fur doppelte 1-Loch-Armatur

Con predisposicién para doble griferia monoforo

C 0AHWM OTBEPCTMEM NOA ABOMHON KpaH

TOPS

@

100

46

NEW LINE:
Art. 520 - Art. 521

| 232
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TEOREMA R

[ Art. 8031/R-120/A - 120 x 46

- Lavabo da appoggio o sospeso,
predisposto per rubinetteria
monoforo, su richiesta tre fori

o senza fori rubinetteria

46

Lay-on or wall-mounted
washbasin, configured for
single-hole tap set, on request,
120 available with three holes

or without holes for tap set

Lavabo a poser ou suspendu,
congu pour robinetterie
monotrou, disponible sur
demande avec trois trous ou
aucun trou de robinetterie

14,5

Aufsatz-oder Hangewaschbecken,
ausgelegt fur 1-Loch-Armatur, auf
Anfrage drei oder ohne
Armaturlocher

Lavabo de apoyo o suspendido con
predisposicién para griferia monoforo
o sobre pedido con tre foros

o ningun para griferia

PakoBWHa yMbIBaAbHIKE HAKAGAHASA AW

NoABECHaA C OAHMM OTBEPCTMEM MOA
cMecuTenb. 1o 3anpocy noctaBAseTcA

s k; % C TPeMA OTBEPCTUAMM MOA KpPaHbl
= n ‘ nAn 6e3 oTBepCTUI

- P_522/523

#ﬁ_ﬁ Art. 8031/R-120/B - 120 x 46
Predisposto per doppia rubinetteria monoforo
Configured for single-hole double tap set
Congu pour double robinetteriemonotrou
Ausgelegt fur doppelte 1-Loch-Armatur

Con predisposicion para doble griferia monoforo

C 0AHWM OTBEPCTMEM NOA ABOMHOWM KpaH

TOPS

NEW LINE:
Art. 520
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TEOREMA R

Art. 8035 - 106 x 46

Lavabo da appoggio o sospeso,
predisposto per doppia
rubinetteria monoforo

Lay-on or wall-mounted washbasin,
configured for single-hole
double tap set

Lavabo a poser ou suspendu,
congu pour double
robinetterie monotrou

Aufsatz-oder Hangewaschbecken,
ausgelegt fur doppelte
1-Loch-Armatur

Lavabo de apoyo o suspendido
con predisposicion para
doble griferia monoforo

PakoBUMHa yMbIBaAbHMKa HaKAAAHASA VAW

NnoABECHaA C OAHUM OTBEPCTUEM MOA
CMECUTEAD.

P_523

| 236
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__TEOREMA

Porta asciugamani - Towel bar - Porte-Serviettes - Handtuchhalter - Toallero - AepskaTeab nonoTereL

Art. 10040 per-ror - Pour - Fiir - Para - Ana: Art.: 8031/R41x23 - 8031/R40 - 5001
Art. 10041 per-For - Pour- Fiir - Para - Ana: Art.: 8031/R

Art. 10042 per-ror - Pour - Fiir - Para - Ans: Art.: 8031/R60 - 5002

Art. 10043 per-ror - Pour - Fiir - Para - Ans: Art.: 8031/R80 - 5003

Art. 10045 per ror Pour Fir-Para- Ana Art.: 8031/R-100/A - 8031/R-100/B
Art. 10046 per ror Pour Fir-Para- Ana Art.: 8031/R-120/A - 8031/R-120/B
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Mizu, disegnato da Emo design, &
un lavabo in ceramica dalla raffinata
eleganza. Rappresenta una
proposta innovativa che ripensa
I'architettura di questo oggetto,
qui pensato come un volume
composto da piu componenti che
definiscono la “scocca esterna”. In
essa il taglio della calotta superiore
che disegna la grafica dell’'oggetto,
svolge la primaria funzione di
drenare l'acqua all'interno, dove si

trova lo scarico.

Mizu, designed by Emo design, is
an elegant ceramic washbasin. It
represents an innovative solution
that rethinks the object’s traditional
architecture. Here the washbasin is
thought like a volume composed of
many components that define the
external shell. The central cut of
the superior cap, which designs the
object’s graphic, drains the water
in the bowl, where the drain hole is

hidden.

EMO DESIGN

WINNER:

DESIGN PLUS

German
Design Award

T E iFig it

China Good Design

prnduct
winner

NOMINEE 2016




MIZU 45 + COVER

MIZU 45 + COVER

MIZU 70 + COVER

Art. 9001 Art. 9002 Art. 9003

Pag. 243 Pag. 246 Pag. 249
———————x i 'T.'E

MIZU 70 + COVER MIZU 45 MIZU 45

Art. 9004 Art. 9005 Art. 2006

Pag. 250 Pag. 253 Pag. 256

\

MIZU 70
Art. 9007
Pag. 259

MIZU 70
Art. 9008
Pag. 262

MIZU CONSOLE
Pag. 264
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@45

M ‘ Z U 45 + cover

@45 Art. 92001 - G45

15

g Lavabo da appoggio

Lay-on washbasin

Lavabo a poser
Aufsatzwaschbecken
Lavabo de apoyo

PakoBuHa YMblBaAbHVKa HaKAaAHaA

P_524

TOPS

NEW LINE:
Art. 520 - Art. 521 - Art. 522
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M‘ZU 45 + cover

Art. 9002 - @45

Lavabo da incasso
Built-in washbasin
Lavabo encastré
Einbauwaschbecken
Lavabo de encaje

PakoBuHa yMblBaAbHWKa BCTpanBaeMas

P_524

TOPS

| 246

NEW LINE:
Art. 520 - Art. 521 - Art. 522

LN
—

@45










45

M‘ZU /0 + cover

o | Art. 9003 - 70 x 45

Lavabo da appoggio

LN
—

Lay-on washbasin
Lavabo a poser
Aufsatzwaschbecken
Lavabo de apoyo

PakoBuHa YMblBaAbHVKa HaKAaAHaA

P_524

TOPS

NEW LINE:
Art. 520 - Art. 521 - Art. 522
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M’ZU /0 + cover

Art. 9004 - 70 x 45

Lavabo da incasso
Built-in washbasin
Lavabo encastré
Einbauwaschbecken
Lavabo de encaje

PakoBuHa yMbIBaAbHWKa BCTpanBaeMaa

P_525

TOPS

| 250

NEW LINE:
Art. 520 - Art. 521 - Art. 522

15

45










@45

M1 /U 45

D45

Art. 9005 - @45

Lavabo da appoggio

<
—
. ¥

Lay-on washbasin
Lavabo a poser
Aufsatzwaschbecken
Lavabo de apoyo

PakoBuHa YMblBaAbHVKa HaKAaAHaA

P_525

TOPS

NEW LINE:
Art. 520 - Art. 521 - Art. 522

253 |
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Ml /U 45

Art. 9006 - @45

Lavabo da incasso
Built-in washbasin
Lavabo encastré
Einbauwaschbecken
Lavabo de encaje

PakoBuHa yMblBaAbHWKa BCTpanBaeMas

P_525

TOPS

| 256

NEW LINE:
Art. 520 - Art. 521 - Art. 522

14

D45

D45
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MIZU 70
70 Art. 9007 - 70 x 45
‘ Lavabo da appoggio

Lay-on washbasin
Lavabo a poser
Aufsatzwaschbecken
Lavabo de apoyo

PakoBuHa YMblBaAbHVKa HaKAaAHaA

P_526

TOPS

NEW LINE:
Art. 520 - Art. 521 - Art. 522
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Ml /U 70

Art. 2008 - 70 x 45

Lavabo da incasso
Built-in washbasin
Lavabo encastré
Einbauwaschbecken
Lavabo de encaje

PakoBuHa yMbIBaAbHWKa BCTpanBaeMaa

P_526

TOPS

| 262

NEW LINE:
Art. 520 - Art. 521 - Art. 522

14

45







MIZU

Art. 2011 - 50 x 50 Art. 9012 -50 x 90

Consolle per lavabo Mizu 45 Consolle per lavabo Mizu 70

Wooden console for Mizu 45 Wooden console for Mizu 70

Console en bois pour Mizu 45 Console en bois pour Mizu 70
Holzkonsole fir Mizu 45 Holzkonsole fir Mizu 70

Consolle para lavabo Mizu 45 Consolle para lavabo Mizu 70

MoacTtaBKa noa pakoBMHY yMbiBanbHMKa Mizu 45 MoacTaBKa noa pakoBuHY yMbiBaabHKKa Mizu 70

Art. 2011S - 50 x 50 Art. 90125 -50 x 90

Consolle per lavabo Mizu 45 Consolle per lavabo Mizu 70

Wooden console for Mizu 45 Wooden console for Mizu 70

Console en bois pour Mizu 45 Console en bois pour Mizu 70
Holzkonsole fir Mizu 45 Holzkonsole fir Mizu 70

Consolle para lavabo Mizu 45 Consolle para lavabo Mizu 70

MoacTtaBKa Noa pakoBMHY yMbiBaAbHMKa Mizu 45 lMoacTaBKa Noa pakoBuHY yMbiBaAbHUKa Mizu 70

| 264






_ varianti colori cover + lavabo _ colour variants for covers + washbasins _ choix de couleurs pour couvercles + lavabos _

| 266

Lavabo _ Washbasin

Lavabo + Cover _ Washbasin + Cover

Lavabo + Cover 41 _ Washbasin + Cover 41

Lavabo + Cover 35 _ Washbasin + Cover 35

4

.

Lavabo + Cover 37 _ Washbasin + Cover 37

Lavabo 41 _ Washbasin 41

Lavabo 41 + Cover _ Washbasin 41 + Cover

Lavabo + Cover 41 _ Washbasin 41 + Cover 41

Lavabo + Cover 35 _ Washbasin 41 + Cover 35

4

Lavabo + Cover 37 _ Washbasin 41 + Cover 37



_ farbvarianten cover + waschbecken _ alternativas colores tapas + lavabo _ BapvaHTbl BeTa NoKpbITUA + PaKOBMHbI YMbIBAAbHUKA _

Lavabo 35 _ Washbasin 35 Lavabo 37 _ Washbasin 37

~

Lavabo 35 + Cover _ Washbasin 35 + Cover Lavabo 37 + Cover _ Washbasin 37 + Cover
Lavabo 35 + Cover 41 _ Washbasin 35 + Cover 41 Lavabo 37 + Cover 41 _ Washbasin 37 + Cover 41

Lavabo 35 + Cover 35 _ Washbasin 35 + Cover 35 Lavabo 37 + Cover 35 _ Washbasin 37 + Cover 35

Lavabo 35 + Cover 37 _ Washbasin 35 + Cover 37 Lavabo 37 + Cover 37 _ Washbasin 37 + Cover 37



La collezione Fuji di Emo design,
composta da lavabo in ceramica,
specchio e consolle, & grafica
ed essenziale. Il linguaggio
progettuale interpreta il continuo
fluire dell'acqua attraverso linee
convesse che sirisolvono in superfici
morbide, accarezzando [|'utente.
La forma armonica e precisa del
lavabo e ripresa nei complementi
del sistema quali gli specchi e la

consolle in tondino di ferro.

Fuji collection of Emo design,
composed by ceramic washbasin,
mirror and console table, itis graphic
and essential. The project design
interprets the continuous flowing
of water through convex lines
becoming soft surfaces, caressing
the user. The harmonic and precise
shape of the washbasin is taken up
again in the complements of the
system, such as mirrors and iron-rod

console table.

EMO DESIGN

WINNER:

pmduct
winner

WINNET
- wt

=]
o




3 =
FUJI 50 FUJI 80 SHELF DX FUJI 80 SHELF SX
Art. 6013 Art. 6014 Art. 6015
Pag. 270 Pag. 273 Pag. 274

FUJI 50 FUJI 70 FUJI 50R
Art. 6001 Art. 6002 Art. 6003
Pag. 277 Pag. 281 Pag. 284

\i._.

FUJI 70R FUJI ACCESSORIES
Art. 6004 Pag. 288
Pag. 287
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44

-UJl 50

50

Art. 6013 - 50 x 44

Lavabo da incasso

17,5

Built-in washbasin 2

Lavabo encastré
Einbauwaschbecken
Lavabo de encaje

PakoBuHa yMblBaAbHWKa BCTpanBaeMas

P_528

TOPS

NEW LINE:
Art. 520 - Art. 521 - Art. 522

| 270
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' {
FUJI 80 sHELF DX
= Art. 6014 - 80 x 44
- E . © ‘ Lavabo da incasso,
~ I'. j predisposto per rubinetteria monoforo
-

Built-in washbasin,
configured for single-hole tap set

Lavabo encastré,
congu pour robinetterie monotrou

Einbauwaschbecken,
ausgelegt fur 1-Loch-Armatur

Lavabo de encaje con
predisposicién para griferia monoforo

PakoBuHa YMblBaAbHWKa BCTpanBaeMan
C OAHUM OTBEPCTNEM MOA CMECUTEAD

P_528

TOPS

NEW LINE:
Art. 520 - Art. 521 - Art. 522
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- UJ| 80 sHELF sx
Art. 6015 - 80 x 44 %
o]

Lavabo da incasso, [
predisposto per rubinetteria monoforo

il J

Built-in washbasin,
configured for single-hole tap set

Lavabo encastré,
congu pour robinetterie monotrou

Einbauwaschbecken,
ausgelegt fur 1-Loch-Armatur

Lavabo de encaje con
predisposicién para griferia monoforo

PakoBuHa yMblBaAbHWKa BCTpanBaeMas
C OAHNM OTBEPCTNEM MNOA CMECUTEAD

P_529

TOPS

NEW LINE:
Art. 520 - Art. 521 - Art. 522

| 274









43,5

FUJI s0

50

Art. 6001 - 50 x 43,5

Lavabo da appoggio o sospeso

14

Lay-on or wall-mounted washbasin
Lavabo a poser ou suspendu
Aufsatz-oder Hangewaschbecken
Lavabo de apoyo o suspendido

PakosuHa YMblBaAbHUKa HakKAaAHaA NAN MOABECHAA

P_529

TOPS

NEW LINE:
Art. 520 - Art. 521 - Art. 522

277 |
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43

-UJI 70

d Art. 6002 - 71 x 43

14

Lavabo da appoggio o sospeso

Lay-on or wall-mounted washbasin
Lavabo a poser ou suspendu
Aufsatz-oder Hangewaschbecken
Lavabo de apoyo o suspendido

PakosuHa YMblBaAbHVIK@ HakAaAHaA NAKM NOABECHAnA

P_530

TOPS

NEW LINE:
Art. 520 - Art. 521 - Art. 522
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FUJI sor

Art. 6003 - 50 x 43,5

Lavabo da appoggio o sospeso,
predisposto per rubinetteria monoforo

Lay-on or wall-mounted washbasin,
configured for single-hole tap set

Lavabo a poser ou suspendu,
congu pour robinetterie monotrou

Aufsatz-oder Hangewaschbecken,
ausgelegt fur 1-Loch-Armatur

Lavabo de apoyo o suspendido con
predisposicién para griferia monoforo

PakosuHa YMblBaAbHVIK@ HaKAaAHaA NAKM NOABECHanA
C OAHVM OTBEPCTUEM NOA CMECUTEAD

P_530

TOPS

NEW LINE:
Art. 520 - Art. 521 - Art. 522

| 284

50

43,5

14










43

FUJI 7or

70

Art. 6004 - 70 x 43

14

Lavabo da appoggio o sospeso,
predisposto per rubinetteria monoforo

Lay-on or wall-mounted washbasin,
configured for single-hole tap set

Lavabo a poser ou suspendu,
congu pour robinetterie monotrou

Aufsatz-oder Hangewaschbecken,
ausgelegt fur 1-Loch-Armatur

Lavabo de apoyo o suspendido con
predisposicién para griferia monoforo

PakosuHa YMblBaAbHVIK@ HakAaAHafA NAM NOABECHAnA
C OAHMM OTBEPCTUEM NOA CMECUTEAD

P_531

TOPS

NEW LINE:
Art. 520 - Art. 521 - Art. 522

2687 |



FUJl

Art. 6005 - L59 P44 H75

Consolle per lavabo Fuji Art. 6001 / 6003
Console for Fuji washbasin Art. 6001 / 6003
Console pour lavabo Fuji Art. 6001 / 6003
Konsole fiir waschbecken Fuji Art. 6001 / 6003
Consolle para lavabo Fuji Art. 6001 / 6003

MoacTaBKa noa pakosuHy yMbiBaabHKKa Fuji Art. 6001 / 6003

Art. 6011 - L43 P37 H1

Ripiano in legno per consolle Fuji Art. 6005
Wooden shelf for Fuji console Art. 6005

Plan en bois pour console Fuji Art. 6005
Einlegefach aus holz fiir konsole Fuji Art. 6005
Estanteria en madera para consolle Fuji Art. 6005

AepeBanHan noaka aaa noacTaskm Fuji Art. 6005

Art. 6006 - L79 P44 H75

Consolle per lavabo Fuji Art. 6002 / 6004
Console for Fuji washbasin Art. 6002 / 6004
Console pour lavabo Fuji Art. 6002 / 6004
Konsole fur waschbecken Fuji Art. 6002 / 6004
Consolle para lavabo Fuji Art. 6002 / 6004
MoacTtaBKa noa pakoBuHY yMbiBarbHUKa Fuji Art. 6002 / 6004

Art. 6012 - L63 P37 H1

Ripiano in legno per consolle Fuji Art. 6006
Wooden shelf for Fuji console Art. 6006

Plan en bois pour console Fuji Art. 6006
Einlegefach aus holz fir konsole Fuji Art. 6006
Estanteria en madera para consolle Fuji Art. 6006

AepeBaHHan noaka aaa noactasku Fuji Art. 6006









N -

. =

Art. 6009 - G50

Specchio tondo Fuji
Fuji round mirror
Miroir rond Fuji
Runder spiegel Fuji
Espejo redondo Fuji

3epkano Kpyraoe Fuji

Art. 6007 - L50

Porta asciugamano Fuji per lavabo Art. 6001 / 6003
Fuji towel rack for washbasin Art. 6001 / 6003
Porte-Serviettes Fuji pour lavabo Art. 6001 / 6003
Handtuchhalter Fuji fir waschbecken Art. 6001 / 6003
Toallero Fuji para lavabo Art. 6001 / 6003

Aeprkateab noroTeHua Fuji AAA pakoBMHbI

yMbiBaAbHMKa Art. 6001 / 6003

_FUJI

Art. 6010 - 80 x 70

Specchio rettangolare Fuji
Fuji rectangular mirror
Miroir rectangulaire Fuji
Rechteckiger spiegel Fuji
Espejo rectangular Fuji
3epkano npamoyroabHoe Fuji

Art. 6008 - L/70
Porta asciugamano Fuji per lavabo Art. 6002 / 6004

Fuji towel rack for washbasin Art. 6002 / 6004
Porte-Serviettes Fuji pour lavabo Art. 6002 / 6004
Handtuchhalter Fuji fir waschbecken Art. 6002 / 6004
Toallero Fuji para lavabo Art. 6002 / 6004

AepxaTenb noroTeHua Fuji aaa pakoBUHbI

yMbiBaAbHMKa Art. 6002 / 6004
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Rigoroso e pulito, il lavabo Soft
mette in evidenza la competenza
dell'azienda  nella  lavorazione
della ceramica che qui raggiunge
un elevato livello di definizione.
Il bordo netto e sottile si pone in
netto contrasto con la delicatezza
della vasca, caratterizzata da linee
morbide  che  accompagnano

I'acqua nel suo fluire.

With its rigorous and clean design,
the Soft washbasin highlights
the company’s ability in use of
ceramic, which achieves a high
level of definition here. The clean
and extremely thin edge stands
in sharp contrast with the delicate
and smooth lines of the basin which

accompany the flow of water.

EMO DESIGN




SOFT 45
Art. 1501
Pag. 294

SOFT 38
Art. 1502
Pag. 297

Art. 10026 Piletta sempre aperta
Art. 10026 Cover always open

Art. 10026 Bonde toujours ouverte
Art. 10026 Immer offener Auslauf
Art. 10026 Pileta siempre abierta

Art. 10026 Crok Bceraa oTKpbIT

SOFT 30
Art. 1503
Pag. 300
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SOFT 45

Art. 1501 - 45 x 22

Lavabo da appoggio o sospeso,
predisposto per rubinetteria monoforo

Lay-on or wall-mounted washbasin,
configured for single-hole tap set

Lavabo a poser ou suspendu,
congu pour robinetterie monotrou

Aufsatz-oder Hangewaschbecken,
ausgelegt fur 1-Loch-Armatur

Lavabo de apoyo o suspendido con
predisposicién para griferia monoforo

PakosuHa YMblBaAbHVIK@ HaKAaAHaA NAKM NOABECHanA
C OAHUM OTBEPCTNEM NOA CMECUTEAD

P_532

| 294

22

10










O

- SOFT 38

Art. 1502 - 38 x 22

10

Lavabo da appoggio o sospeso,
predisposto per rubinetteria monoforo

Lay-on or wall-mounted washbasin,
configured for single-hole tap set

Lavabo a poser ou suspendu,
congu pour robinetterie monotrou

Aufsatz-oder Hangewaschbecken,
ausgelegt fur 1-Loch-Armatur

Lavabo de apoyo o suspendido con
predisposicién para griferia monoforo

PakosuHa YMblBaAbHVIK@ HakAaAHafA NAM NOABECHAnA
C OAHMM OTBEPCTUEM NOA CMECUTEAD

P 532
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SOF T 30

| 300

Art. 1503 - 30 x 22

Lavabo da appoggio
Lay-on washbasin
Lavabo a poser
Aufsatzwaschbecken
Lavabo de apoyo

PakoBuHa YMbIBaAbHWKa HakAapaHaA

P_532

30

22

10







Hung é funzionalita ed
ottimizzazione degli spazi.
Disegnato da Emo design, questo
mini lavabo in ceramica dalla forma
rettangolare  ospita contempla
nella sua struttura principale un
foro portasciugamani, mettendo a
disposizione tutto il necessario in

pochissimo spazio.

Hung is the ideal and functional
solution for optimising space.
Designed by Emo design, this
rectangular mini ceramic washbasin
also incorporates a towel rail hole
in its main structure,ensuring
everything is within easy reach in an

extremely small space.

EMO DESIGN




_HUNG

HUNG 60 HUNG 50
Art. 1511 Art. 1512
Pag. 304 Pag. 307

Art. 10026 Piletta sempre aperta
Art. 10026 Cover always open

Art. 10026 Bonde toujours ouverte
Art. 10026 Immer offener Auslauf
Art. 10026 Pileta siempre abierta

Art. 10026 Crok Bceraa oTKpbIT

HUNG 40
Art. 1513
Pag. 308
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HUNG &0

Art. 1511 - 60 x 22

Lavabo sospeso, predisposto
per rubinetteria monoforo - DX

Wall-mounted washbasin,
configured for single-hole tap set - RIGHT

Lavabo suspendu, concu
pour robinetterie monotrou - DROITE

Hangewaschbecken,
ausgelegt fur 1-Loch-Armatur - DX

Lavabo de encaje con predisposicion
para griferia monoforo - DERECHA

PakoBurHa yMblBaAbHWKa NOABECHAA
C OAHWMM OTBEPCTMEM Mo cMecuTenb — DX

P_533

| 304

60

22
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HUNG 50

50

Art. 1512 - 50 x 22

o .
I ‘ Lavabo sospeso, predisposto
per rubinetteria monoforo - DX

Wall-mounted washbasin,
configured for single-hole tap set - RIGHT

Lavabo suspendu, concu
pour robinetterie monotrou - DROITE

Héngewaschbecken,
ausgelegt fur 1-Loch-Armatur - DX

Lavabo de encaje con predisposicion
para griferia monoforo - DERECHA

PakoBrHa yMblBaAbHMKA NOABECHAA
C OAHWM OTBEPCTMEM Mo cMecuTenb — DX

P_533
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HUNG 40

Art. 1513 -40 x 22

Lavabo sospeso, predisposto
per rubinetteria monoforo - DX

Wall-mounted washbasin,
configured for single-hole tap set - RIGHT

Lavabo suspendu, concu
pour robinetterie monotrou - DROITE

Hangewaschbecken,
ausgelegt fur 1-Loch-Armatur - DX

Lavabo de encaje con predisposicion
para griferia monoforo - DERECHA

PakosuHa YMblBaAbHWKa NoOABECHaA
C OAHNM OTBEPCTNEM NOA CMECUTEAD — DX

P_533

| 308
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Il mini lavabo Cube, disegnato
da Emo design, appare come un
cubo di ceramica sospeso. Un
lavabo dalla forte connotazione
estetica che nonostante le
dimensioni ridotte non dimentica
la funzionalita, presentando una
buona profondita della vasca che

asseconda il lavaggio delle mani.

The Cube mini  washbasin,
designed by Emo design, appears
like a suspended ceramic cube.
The washbasin reveals a distinct
aesthetic ~ dimension  without
renouncing functionality, regardless
of its compact dimensions: hand
washing is facilitated by the rather

large depth of the bowl.

EMO DESIGN




CUBE 24 H24 CUBE 42 H24
Art. 1521 Art. 1522
Pag. 312 Pag. 315

Art. 10026 Piletta sempre aperta
Art. 10026 Cover always open

Art. 10026 Bonde toujours ouverte
Art. 10026 Immer offener Auslauf
Art. 10026 Pileta siempre abierta

Art. 10026 Crok Bceraa oTKpbIT

CUBE 42 H11
Art. 1523
Pag. 316
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CUBE 24 124

Art. 1521 - 24 x 24

Lavabo da appoggio o sospeso,
predisposto per rubinetteria monoforo

Lay-on or wall-mounted washbasin,
configured for single-hole tap set

Lavabo a poser ou suspendu,
congu pour robinetterie monotrou

Aufsatz-oder Hangewaschbecken,
ausgelegt fur 1-Loch-Armatur

Lavabo de apoyo o suspendido con
predisposicién para griferia monoforo

PakosuHa YMblBaAbHVIK@ HaKAaAHaA NAKM NOABECHanA
C OAHVM OTBEPCTUEM NOA CMECUTEAD

P_534

24

24

24










A

CUBE 42 124

42

Art. 1522 - 42 x 24

| Lavabo da appoggio o sospeso,
predisposto per rubinetteria monoforo

24

| Lay-on or wall-mounted washbasin,
configured for single-hole tap set

Lavabo a poser ou suspendu,
congu pour robinetterie monotrou

Aufsatz-oder Hangewaschbecken,
ausgelegt fur 1-Loch-Armatur

Lavabo de apoyo o suspendido con
predisposicién para griferia monoforo

PakosuHa YMblBaAbHVIK@ HakAaAHafA NAM NOABECHAnA
C OAHMM OTBEPCTUEM NOA CMECUTEAD

P 534




CUBE 42 1

Art. 1523 - 42 x 24

Lavabo da appoggio o sospeso,
predisposto per rubinetteria monoforo

Lay-on or wall-mounted washbasin,
configured for single-hole tap set

Lavabo a poser ou suspendu,
congu pour robinetterie monotrou

Aufsatz-oder Hangewaschbecken,
ausgelegt fur 1-Loch-Armatur

Lavabo de apoyo o suspendido con
predisposicién para griferia monoforo

PakosuHa YMblBaAbHVIK@ HaKAaAHaA NAKM NOABECHanA
C OAHUM OTBEPCTNEM NOA CMECUTEAD

P_534

42

24

1







Arco & un lavabo ad incasso che si presta a molte
configurazioni ed utilizzi, declinato in due misure,
60 0 80 cm. Le linee leggermente arcuate, da cui
il nome del prodotto, il pianetto interno ribassato
e il bordo estremamente sottile conferiscono
al lavabo eleganza e leggerezza e lo rendono
adatto ad ambientazioni sia classiche che di
design. Il bacino ampio e profondo risponde alle
nuove tendenze di arredo del bagno e permette
di utilizzarlo non solo come lavabo d'arredo ma
anche come vaschetta per lavare qualche capo
di biancheria. Il profilo del lavabo, caratterizzato
da un bordo leggermente bombato, sottolinea il
disegno del prodotto e permette di incassare una

parte della profondita restituendo leggerezza.

Arco is a recessed washbasin which has many
configurations and uses, available in two sizes,
60 or 80 cm. The slightly arched lines, from
which the product gets its name, the lowered
inner surface and the extremely slender edge
make the washbasin elegant and light, and also
suitable for both classic and design surroundings.
The wide and deep basin reflect current design
trends for bathrooms and allow it to be used not
only as a washbasin but also as a tub for washing
clothes. The profile of the washbasin, with its
slightly convex edge, emphasises the design of
the product and allows it to be partially recessed,

giving a lighter appearance.

DESIGN
GIOVANNA TALOCCI




_ARCO

ARCO 60 ARCO 80
Art. 1001 Art. 1002
Pag. 320 Pag. 322
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Y
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0
2
ARCQO 60 —
60
Art. 1001 - 60 x 46,5
Lavabo da incasso, Lo
predisposto per rubinetteria monoforo | i

300

Built-in washbasin,
configured for single-hole tap set

£
S

Lavabo encastré,
concgu pour robinetterie monotrou

Einbauwaschbecken,
ausgelegt fur 1-Loch-Armatur

Lavabo de encaje con
predisposicién para griferia monoforo

PakoBuHa YMbIBaAbHWKa BCTpanBaeMaA
C OAHUM OTBEPCTUEM MOA CMECUTEAD

P_535

TOPS

NEW LINE:
Art. 520 - Art. 521 - Art. 522

| 320






el
_ 3
i
!l 3
] “ - £
ARCQO s0 —
75
Art. 1002 - 75 x 46,6
Lavabo da incasso, | .
predisposto per rubinetteria monoforo L ] o
S
™

Built-in washbasin,
configured for single-hole tap set

Lavabo encastré,
concgu pour robinetterie monotrou

Einbauwaschbecken,
ausgelegt fur 1-Loch-Armatur

Lavabo de encaje con
predisposicion para griferia monoforo

PakoBuHa YMbIBaAbHWKa BCTpanBaeMaA
C OAHUM OTBEPCTUEM MOA CMECUTEAD

P_535

TOPS

NEW LINE:
Art. 520 - Art. 521 - Art. 522

| 300






Fondere il concetto di bellezza e
quello di praticita & la filosofia che
anima la serie Zefiro. Ha forme
morbide e minimali ma dalle ampie
capacita di tenuta e di appoggio.
Le molteplici varianti di forma,
misura, colore e decoro realizzate
dall’azienda forniscono un’ampia

possibilita d'espressione.

The Zefiro range is brought to life
by a philosophy which fuses the two
concepts of beauty and practicality.
It features soft and minimal shapes
which nevertheless offer large
capacities and top surface areas.
The many different shapes, sizes,
colours and decorations created by
the company provide a wide range
of options in terms of personal

expression.

DESIGN
MASSIMILIANO BRACONI




ZEFIRO 70R SHELF ZEFIRO 70R ZEFIRO 50R
Art. 8201 Art. 8204 Art. 8205
Pag. 327 Pag. 331 Pag. 331

ZEFIRO 70 ZEFIRO 50
Art. 8206 Art. 8207
Pag. 332 Pag. 335
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L

68

50

18

/EFIRO 708 sHELF

Art. 8201 - 68 x 50

Lavabo da appoggio o sospeso,
predisposto per rubinetteria monoforo

Lay-on or wall-mounted washbasin,
configured for single-hole tap set

Lavabo a poser ou suspendu,
congu pour robinetterie monotrou

Aufsatz-oder Hangewaschbecken,
ausgelegt fur 1-Loch-Armatur

Lavabo de apoyo o suspendido con
predisposicién para griferia monoforo

PakosuHa YMblBaAbHVIK@ HakAaAHafA NAM NOABECHAnA
C OAHMM OTBEPCTUEM NOA CMECUTEAD

P_536

TOPS

NEW LINE:
Art. 520 - Art. 521 - Art. 522
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50

18

/EFIRO g

70R - Art. 8204 - 68 x 50
50R - Art. 8205 - 50 x 50

Lavabo da appoggio o sospeso,
predisposto per rubinetteria monoforo

Lay-on or wall-mounted washbasin,
configured for single-hole tap set

Lavabo a poser ou suspendu,
concu pour robinetterie monotrou

Aufsatz-oder Hangewaschbecken,
ausgelegt fur 1-Loch-Armatur

Lavabo de apoyo o suspendido con
predisposicion para griferia monoforo

PakosuHa YMbIBaAbHUKaA HaKAaAHaA AU NOABECHaA
C OAHMM OTBEPCTUEM NOA CMECUTEAD

P_536

TOPS

NEW LINE:
Art. 520 - Art. 521 - Art. 522
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/EFIRO 70

Art. 8206 - 68 x 36

Lavabo da appoggio
Lay-on washbasin
Lavabo a poser
Aufsatzwaschbecken
Lavabo de apoyo

PakoBuHa YMbIBaAbHWKa HakAapaHaA

P_537

TOPS

68

| 332

NEW LINE:
Art. 520 - Art. 521 - Art. 522

36

16,5










49

36

18

/EFIRO 50

Art. 8207 - 49 x 36

Lavabo da appoggio
Lay-on washbasin
Lavabo a poser
Aufsatzwaschbecken
Lavabo de apoyo

PakoBuHa YMblBaAbHVKa HaKAaAHaA

P_537

TOPS

NEW LINE:
Art. 520 - Art. 521 - Art. 522
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Design come espressione di una
concezione nuova di vita, pil
libera. Thin-Line semplice e lineare
in tutti i suoi modelli si caratterizza
con spessori sottili rinunciando ad
inutili orpelli. Rigorosi nella forma
e nella funzione, danno vita ad
ambienti caldi e moderni, creando
un’atmosfera unica anche nei bagni

pit piccoli.

Design as an expression of a new
more liberal concept of life. All Thin-
Line models are simple and linear
with a slenderness which turns its
back on unuseful embellishments.
With its exact lines and function,
it breathes life into warm and
modern spaces, creating a unique
atmosphere even in the smallest of

bathrooms.

DESIGN
GIOVANNI CALISTI




_ ITHIN-LINE

KYLIS KYLIS R NECK
Art. 8046 Art. 8046/R Art. 8045
Pag. 338 Pag. 341 Pag. 342
CUP SFERA SFERAR
Art. 8044 Art. 8009 Art. 8009/R
Pag. 345 Pag. 348 Pag. 351
CONO CONO R OvO

Art. 8010 Art. 8010/R Art. 8011
Pag. 352 Pag. 355 Pag. 356
GEO GEOR GEOD
Art. 8029 Art. 8029/R Art. 8029/D
Pag. 359 Pag. 361 Pag. 362
WIND WIND R

Art. 8030 Art. 8030/R

Pag. 365 Pag. 366
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Y LIS

Art. 8046 - 63 x 46

Lavabo da appoggio
Lay-on washbasin
Lavabo a poser
Aufsatzwaschbecken
Lavabo de apoyo

PakoBuHa YMbIBaAbHWKa HakAapaHaA

P_538

TOPS

46

| 338

NEW LINE:
Art. 520 - Art. 521 - Art. 522

12




— L







62

44,5

14

K<KYLIS R

Art. 8046/R - 62 x 44,5

Lavabo da appoggio o sospeso,
predisposto per rubinetteria monoforo,
su richiesta tre fori o senza fori rubinetteria

Lay-on or wall-mounted washbasin,
configured for single-hole tap set,
on request, available with three holes
or without holes for tap set

Lavabo a poser ou suspendu, concu pour
robinetterie monotrou, disponible sur
demande avec trois trous ou

aucun trou de robinetterie

Aufsatz-oder Hangewaschbecken,
ausgelegt fur 1-Loch-Armatur, auf Anfrage
drei oder ohne Armaturldcher

Lavabo de apoyo o suspendido con
predisposicién para griferia monoforo o sobre
pedido con tre foros o ningun para griferia

PakosuHa YMblBaAbHVIK@ HakAaAHafA NAM NOABECHAnA
C OAHMM OTBEPCTUEM NMOA CMECUTEAD.

Mo 3anpocy nocraBAAeTCA C TPEMA OTBEPCTUAMY
noa KpaHbl MAv 6e3 oTBepCTUi

P_538

TOPS

NEW LINE:
Art. 520 - Art. 521 - Art. 522
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NECK

Art. 8045 - 63 x 46

Lavabo da appoggio
Lay-on washbasin
Lavabo a poser
Aufsatzwaschbecken
Lavabo de apoyo

PakoBuHa YMbIBaAbHWKa HakAapaHaA

P_538

TOPS

46

| 342

NEW LINE:
Art. 520 - Art. 521 - Art. 522

15










CUP

Art. 8044 - &45

Lavabo da appoggio
Lay-on washbasin
Lavabo a poser
Aufsatzwaschbecken
Lavabo de apoyo

PakoBuHa YMblBaAbHVKa HaKAaAHaA

P_539

TOPS

NEW LINE:
Art. 520 - Art. 521 - Art. 522









SFERA

Art. 8009 - ©39,5

Lavabo da appoggio
Lay-on washbasin
Lavabo a poser
Aufsatzwaschbecken
Lavabo de apoyo

PakoBuHa YMbIBaAbHWKa HakAapaHaA

P_539

TOPS

| 348

NEW LINE:
Art. 520 - Art. 521 - Art. 522

39,5

15










40

42

15

SFERAR

Art. 8009/R - 40 x 42

Lavabo da appoggio o sospeso,
predisposto per rubinetteria monoforo

Lay-on or wall-mounted washbasin,
configured for single-hole tap set

Lavabo a poser ou suspendu,
congu pour robinetterie monotrou

Aufsatz-oder Hangewaschbecken,
ausgelegt fur 1-Loch-Armatur

Lavabo de apoyo o suspendido con
predisposicién para griferia monoforo

PakosuHa YMblBaAbHVIK@ HakAaAHafA NAM NOABECHAnA
C OAHMM OTBEPCTUEM NOA CMECUTEAD

P_539

TOPS

NEW LINE:
Art. 520 - Art. 521 - Art. 522
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CONO

Art. 8010 - @42

Lavabo da appoggio
Lay-on washbasin
Lavabo a poser
Aufsatzwaschbecken
Lavabo de apoyo

PakoBuHa YMbIBaAbHWKa HakAapaHaA

P_540

TOPS

N
<

| 352

NEW LINE:
Art. 520 - Art. 521 - Art. 522
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15,5

CONOr

Art. 8010/R - 42 x 43

Lavabo da appoggio o sospeso,
predisposto per rubinetteria monoforo

Lay-on or wall-mounted washbasin,
configured for single-hole tap set

Lavabo a poser ou suspendu,
congu pour robinetterie monotrou

Aufsatz-oder Hangewaschbecken,
ausgelegt fur 1-Loch-Armatur

Lavabo de apoyo o suspendido con
predisposicién para griferia monoforo

PakosuHa YMblBaAbHVIK@ HakAaAHafA NAM NOABECHAnA
C OAHMM OTBEPCTUEM NOA CMECUTEAD

P_540

TOPS

NEW LINE:
Art. 520 - Art. 521 - Art. 522
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OVO

Art. 8011 - 41 x 33,5

Lavabo da appoggio
Lay-on washbasin
Lavabo a poser
Aufsatzwaschbecken
Lavabo de apoyo

PakoBuHa YMbIBaAbHWKa HakAapaHaA

P_540

TOPS

335

| 356

NEW LINE:
Art. 520 - Art. 521 - Art. 522

14










45

45

13

GEO

Art. 8029 - @45

Lavabo da appoggio
Lay-on washbasin
Lavabo a poser
Aufsatzwaschbecken
Lavabo de apoyo

PakoBuHa YMblBaAbHVKa HaKAaAHaA

P_541

TOPS

NEW LINE:
Art. 520 - Art. 521 - Art. 522






GEOnr

46

Art. 8029/R - @46

Lavabo da appoggio,
predisposto per rubinetteria monoforo

[I—
13

Lay-on washbasin,
configured for single-hole tap set

Lavabo a poser,
congu pour robinetterie monotrou

Aufsatzwaschbecken,
ausgelegt fur 1-Loch-Armatur

Lavabo de apoyo con
predisposicién para griferia monoforo

PakoBuHa YMblBaAbHVKa HaKAaAHaA
C OAHUM OTBEPCTNEM MNOA CMECUTEAD

P_541

TOPS

NEW LINE:
Art. 520 - Art. 521 - Art. 522
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GEOnb

46

Art. 8029/D - @46

10

Lavabo da semincasso,
predisposto per rubinetteria monoforo =

Semi built-in washbasin,
configured for single-hole tap set

Lavabo semi encastré,
congu pour robinetterie monotrou

Vorbauwaschbecken,
ausgelegt fur 1-Loch-Armatur

Lavabo de semiencaje con
predisposicién para griferia monoforo

PakoBMHa yMblBaAbHMKa NOAYBCTpanBaemasn
C OAHVM OTBEPCTMEM MOA CMECUTEAD

P_541

| 362









54,5

45

130

WIND

Art. 8030 - 54,5 x 45

Lavabo da appoggio
Lay-on washbasin
Lavabo a poser
Aufsatzwaschbecken
Lavabo de apoyo

PakoBuHa YMblBaAbHVKa HaKAaAHaA

P_542

TOPS

NEW LINE:
Art. 520 - Art. 521 - Art. 522
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45

WIND r

54,5

Art. 8030/R - 54,5 x 45

Lavabo da appoggio, [
predisposto per rubinetteria monoforo

130

Lay-on washbasin,
configured for single-hole tap set

Lavabo a poser,
congu pour robinetterie monotrou

Aufsatzwaschbecken,
ausgelegt fur 1-Loch-Armatur

Lavabo de apoyo con
predisposicién para griferia monoforo

PakoBuHa YMbIBaAbHWKa HakKAaAHaA
C OAHNM OTBEPCTNEM MNOA CMECUTEAD

P_542

TOPS

NEW LINE:
Art. 520 - Art. 521 - Art. 522

| 366






Ogni innovazione €& l'incontro
di un’idea e di un’esigenza e da
questo incontro nascono i lavabi
Kong, dal disegno moderno, per
I'architettura contemporanea.
Massimiliano Braconi ha creato
nuovi spazi per contenere |'acqua,
senza nascondere. Un concetto
di bagno per chi vive la casa da

abitatore.

Innovation is always the result of an
idea and a need, and this is how the
Kong washbasins were created with
their modern design for modern
architecture. Massimiliano Braconi
and Calisti Giovanni have created
new containers for water, without
hiding anything. A bathroom
concept for those who live in their

home.

DESIGN
GIOVANNI CALISTI
MASSIMILIANO BRACONI




£
KONG 50 KONG 70 KONG 90
Art. 8051 Art. 8052 Art. 8053
Pag. 370 Pag. 373 Pag. 374

KONG 110 KONG 50R KONG 70R
Art. 8054 Art. 8051/R Art. 8052/R
Pag. 377 Pag. 380 Pag. 380

KONG 90rR KONG 110R
Art. 8053/R Art. 8054/R
Pag. 380 Pag. 380
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KONG s0

Art. 8051 - 48 x 39

Lavabo da appoggio
Lay-on washbasin
Lavabo a poser
Aufsatzwaschbecken
Lavabo de apoyo

PakoBuHa YMbIBaAbHWKa HakAapaHaA

P_543

TOPS

48

39

| 370

NEW LINE:
Art. 520 - Art. 521 - Art. 522

15










37

KONG 70

72

Art. 8052 - 72 x 37

Lavabo da appoggio

Lay-on washbasin
Lavabo a poser
Aufsatzwaschbecken
Lavabo de apoyo

PakoBuHa YMblBaAbHVKa HaKAaAHaA

P_543

TOPS

NEW LINE:
Art. 520 - Art. 521 - Art. 522
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KONG 90

Art. 8053 - 90 x 38

Lavabo da appoggio
Lay-on washbasin
Lavabo a poser
Aufsatzwaschbecken
Lavabo de apoyo

PakoBuHa YMbIBaAbHWKa HakAapaHaA

P_544

TOPS

| 374

NEW LINE:
Art. 520 - Art. 521 - Art. 522

38

14










42

L

S CONG 10

Art. 8054 - 109 x 42

Lavabo da appoggio

16

Lay-on washbasin
Lavabo a poser
Aufsatzwaschbecken
Lavabo de apoyo

PakoBuHa YMblBaAbHVKa HaKAaAHaA

P_544

TOPS

NEW LINE:
Art. 520 - Art. 521

377 |









@ EXNEDL
KONG r
50R - Art. 8051/R - 48 x 39 I
70R - Art. 8052/R - 72 x 37 %
90R - Art. 8053/R - 90 x 38 o

110R - Art. 8054/R - 109 x 42 \ — .
Lavabo da appoggio,
predisposto per rubinetteria monoforo

Lay-on washbasin,
configured for single-hole tap set

Lavabo a poser,
congu pour robinetterie monotrou

Aufsatzwaschbecken,
ausgelegt fur 1-Loch-Armatur

Lavabo de apoyo con
predisposicién para griferia monoforo

PakoBuHa YMbIBaAbHWKa HakKAaAHaA
C OAHNM OTBEPCTNEM MNOA CMECUTEAD

P_545/546

TOPS

NEW LINE:
Art. 520 - Art. 521 - Art. 522

| 380






ML dalle forme rigorose attorno
alle quali far ruotare una scelta
creativa di  complementi. ML
progetta risposte concrete, qualita

e design un privilegio per tutti.

ML with its rigorous forms
accompanied by a creative
selection of accessories. ML
designs tangible solutions — quality

and design a privilege for all.

DESIGN
STUDIO TECNICO
SCARABEO




ML

ML 60 x 40 ML 90 x 40 ML 120 x 40
Art. 3001 Art. 3002 Art. 3003
Pag. 384 Pag. 388 Pag. 391

ML 60 x 47 ML 90 x 47 ML 120 x 47

Art. 3004 Art. 3005 Art. 3006

Pag. 384 Pag. 388 Pag. 391

[ 2 ch
o

ML 90 x 47 SHELF DX ML 90 x 47 SHELF SX ML 120 x 47 DOUBLE SHELF
Art. 3008 Art. 3009 Art. 3007

Pag. 392 Pag. 395 Pag. 396

TOWEL BAR
Pag. 399
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ML 60

40 - Art. 3001 - 60 x 40
47 - Art. 3004 - 61,5 x 47

Lavabo da incasso o sospeso,
predisposto per rubinetteria monoforo,
su richiesta tre fori o senza fori rubinetteria

Built-in or wall-mounted washbasin,
configured for single-hole tap set,

on request, available with three holes
or without holes for tap set

Lavabo encastré ou suspendu, congu pour
robinetterie monotrou, disponible sur
demande avec trois trous ou

aucun trou de robinetterie

Einbau-oder Hangewaschbecken,
ausgelegt fur 1-Loch-Armatur, auf Anfrage
drei oder ohne Armaturldcher

Lavabo de encaje o suspendido con
predisposicidn para griferia monoforo o sobre
pedido con tre foros o ningun para griferia

PakoBuHa YMblBaAbHMKa BCTpanBaeMaA
AN MOABECHaA C OAHVUM OTBEPCTUEM MOA

cMecuTenb. [1o 3anpocy noctaBafeTca ¢ Tpems
OTBEPCTMAMM MOA KPaHbl AW 6e3 0TBEpPCTUM

P_547

| 384

60

61,5

47













ML 90

40 - Art. 3002 - 92 x 39
47 - Art. 3005 - 92 x 47

Lavabo da incasso o sospeso,
predisposto per rubinetteria monoforo,
su richiesta tre fori o senza fori rubinetteria

Built-in or wall-mounted washbasin,
configured for single-hole tap set,

on request, available with three holes
or without holes for tap set

Lavabo encastré ou suspendu, congu pour
robinetterie monotrou, disponible sur
demande avec trois trous ou

aucun trou de robinetterie

Einbau-oder Hangewaschbecken,
ausgelegt fur 1-Loch-Armatur, auf Anfrage
drei oder ohne Armaturldcher

Lavabo de encaje o suspendido con
predisposicidn para griferia monoforo o sobre
pedido con tre foros o ningun para griferia

PakoBuHa YMblBaAbHMKa BCTpanBaeMaA
AN MOABECHaA C OAHVUM OTBEPCTUEM MOA

cMecuTenb. [1o 3anpocy noctaBafeTca ¢ Tpems
OTBEPCTMAMM MOA KPaHbl AW 6e3 0TBEpPCTUM

P_548

| 388

92

39

47










|

122

| -

40

47

ML 120

40 - Art. 3003 - 122 x 40
47 - Art. 3006 - 122 x 47

Lavabo da incasso o sospeso,
predisposto per doppia
rubinetteria monoforo,

su richiesta tre fori

o senza fori rubinetti

Built-in or wall-mounted
washbasin, configured for
single-hole double tap
set, on request, available
with three holes or
without holes for tap set

Lavabo encastré ou suspendu,
concu pour double robinetterie
monotrou, disponible sur
demande avec trois trous ou
aucun trou de robinetterie

Einbau-oder Hangewaschbecken,
ausgelegt fir doppelte
1-Loch-Armatur, auf Anfrage drei
oder ohne Armaturlécherdrei
oder ohne Armaturlécher

Lavabo de encaje o suspendido
con predisposicién para griferia
monoforo o sobre pedido con tre
foros o ningun para griferia

PakoBMHa yMblBaAbHMKa
BCTpavBaeMas WA NMOABECHAA C
OAHUM OTBEPCTUEM MOA CMECUTEAD.
Mo 3anpocy nocTaBAAETCA C TPeMA
OTBEPCTUAMMU NOA KPaHbl UAK

6e3 oTBEpPCTUM

P_549
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ML sHELF DX

Art. 3008 - 92 x 47

Lavabo da incasso o sospeso,
predisposto per rubinetteria monoforo,
su richiesta tre fori o senza fori rubinetteria

Built-in or wall-mounted washbasin,
configured for single-hole tap set,

on request, available with three holes
or without holes for tap set

Lavabo encastré ou suspendu, con¢u pour
robinetterie monotrou, disponible sur
demande avec trois trous ou

aucun trou de robinetterie

Einbau-oder Hangewaschbecken,
ausgelegt fiir 1-Loch-Armatur, auf Anfrage
drei oder ohne Armaturldcher

Lavabo de encaje o suspendido con
predisposicién para griferia monoforo o sobre
pedido con tre foros o ningun para griferia

PakoBuHa yMbIBaAbHWKa BCTpanBaeMas
MAN NOABECHaA C OAHMM OTBEPCTUEM MOA

cMecuTens. [1o 3anpocy noctaBafeTCA € TpeMs
OTBEPCTMAMM NOA KpaHbl A 6e3 oTBepCTUi

P_550

| 392

92

47










47

ML SHELF sx

Art. 3009 - 92 x 47

Lavabo da incasso o sospeso,
predisposto per rubinetteria monoforo,
su richiesta tre fori o senza fori rubinetteria

Built-in or wall-mounted washbasin,
configured for single-hole tap set,

on request, available with three holes
or without holes for tap set

Lavabo encastré ou suspendu, concu pour
robinetterie monotrou, disponible sur
demande avec trois trous ou

aucun trou de robinetterie

Einbau-oder Hangewaschbecken,
ausgelegt fur 1-Loch-Armatur, auf Anfrage
drei oder ohne Armaturldcher

Lavabo de encaje o suspendido con
predisposicién para griferia monoforo o sobre
pedido con tre foros o ningun para griferia

PakoBuHa yMblBaAbHUKa BCTpanBaeMas

VAW MOABECHAA C OAHUM OTBEPCTUEM MOA
cMecuTens. [1o 3anpocy noctaBAfeTCA € TpeMsa
OTBEPCTMAMM MOA KPaHbl NAV 6e3 0TBepCTUI

P_550
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ML DOUBLE SHELF

Art. 3007 - 121 x 46,5

Lavabo da incasso o sospeso,
predisposto per rubinetteria
monoforo, su richiesta tre fori o
senza fori rubinetteria

Built-in or wall-mounted
washbasin, configured for
single-hole tap set, on request,
available with three holes

or without holes for tap set

Lavabo encastré ou suspendu,
congu pour robinetterie
monotrou, disponible sur
demande avec trois trous ou
aucun trou de robinetterie

Einbau-oder Hangewaschbecken,
ausgelegt fur 1-Loch-Armatur,
auf Anfrage drei oder

ohne Armaturlocher

Lavabo de encaje o suspendido
con predisposicion para griferia
monoforo o sobre pedido con tre
foros o ningun para griferia

PakoBKHa yMblBaAbHMKA
BCTpavBaeMasa WAM NMOABECHaAA C
OAHWM OTBEPCTUEM MOA CMECUTEAD.
Mo 3anpocy nocraeBaseTca ¢ TPeMA
OTBEPCTUAMM NOA KPaHbl UAK

6e3 oTBepCTUI

P_551
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121

46,5










ML

}
g
§
!

Porta asciugamani - Towel bar - Porte-Serviettes - Handtuchhalter - Toallero - AepskaTeab nonoTereL
Art. 1 0042 Per - For - Pour - Fir - Para - Aaa: Art.: 3001 - 3004

Art. 10044 per-For- Pour - Fir - Para - Ans: Art.: 3002 - 3005 - 3008 - 3009
Art. 1 0046 Per - For - Pour - Fir - Para - Aaa: Art.: 3003 - 3006 - 3007
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Matty lo si puo guardare da diverse
angolazioni ma, a prescindere dal
punto di vista, rimane un indiscusso
classico. La matita di Giovanni
Calisti ha disegnato geometrie
morbide e rotonde, che richiamano

forme di un tempo.

Matty can be looked at from
various angles, but no matter which
one it is always an indisputable
classic.  Giovanni Calisti's pencil
has designed soft, rounded lines,
which remind us of the forms of

days gone by.

DESIGN
GIOVANNI CALISTI




T

=

o

MATTY TONDO
Art. 8055
Pag. 402

MATTY TONDO R
Art. 8055/R
Pag. 405

MATTY TONDO A
Art. 8055/A
Pag. 406

MATTY TONDO A/R
Art. 8055/A/R
Pag. 409

MATTY OVALE
Art. 8056
Pag. 412

MATTY OVALE A
Art. 8056/A
Pag. 416

MATTY OVALE A/R

Art. 8056/A/R
Pag. 418

MATTY OVALE R
Art. 8056/R
Pag. 415
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MAT TY tonpo

Art. 8055 - @46

Lavabo da appoggio
Lay-on washbasin
Lavabo a poser
Aufsatzwaschbecken
Lavabo de apoyo

PakoBuHa YMbIBaAbHWKa HakAapaHaA

P_552

TOPS

46

| 402

NEW LINE:
Art. 520 - Art. 521 - Art. 522

30










46

MAT TY tonpo R

46

Art. 8055/R - D46

Lavabo da appoggio,
predisposto per rubinetteria monoforo

! Lay-on washbasin,
configured for single-hole tap set

Lavabo a poser,
congu pour robinetterie monotrou

Aufsatzwaschbecken,
ausgelegt fur 1-Loch-Armatur

Lavabo de apoyo con
predisposicién para griferia monoforo

PakoBuHa YMblBaAbHVKa HaKAaAHaA
C OAHUM OTBEPCTNEM MOA CMECUTEAD

P_552

TOPS

NEW LINE:
Art. 520 - Art. 521 - Art. 522
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MAT TY ToNnpO A

Art. 8055/A - @46

Lavabo da incasso
Built-in washbasin
Lavabo encastré
Einbauwaschbecken
Lavabo de encaje

PakoBuHa yMblBaAbHWKa BCTpanBaeMas

P_552

TOPS

| 406

NEW LINE:
Art. 520 - Art. 521 - Art. 522

46

15
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MAT TY tonpo AR

46

Art. 8055/A/R - @46

Lavabo da incasso,
predisposto per rubinetteria monoforo

15

Built-in washbasin,
configured for single-hole tap set

Lavabo encastré,
congu pour robinetterie monotrou

Einbauwaschbecken,
ausgelegt fur 1-Loch-Armatur

Lavabo de encaje con
predisposicién para griferia monoforo

PakoBuHa YMblBaAbHWKa BCTpanBaeMan
C OAHUM OTBEPCTNEM MOA CMECUTEAD

P_553

TOPS

NEW LINE:
Art. 520 - Art. 521 - Art. 522
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MAT TY ovaLe

Art. 8056 - 64 x 46

Lavabo da appoggio
Lay-on washbasin
Lavabo a poser
Aufsatzwaschbecken
Lavabo de apoyo

PakoBuHa YMbIBaAbHWKa HakAapaHaA

P_553

TOPS

64

46

NEW LINE:
Art. 520 - Art. 521 - Art. 522

-v',i' L

30










64

46

30

MAT TY ovaLe R

Art. 8056/R - 64 x 46

Lavabo da appoggio,
predisposto per rubinetteria monoforo

Lay-on washbasin,
configured for single-hole tap set

Lavabo a poser,
congu pour robinetterie monotrou

Aufsatzwaschbecken,
ausgelegt fur 1-Loch-Armatur

Lavabo de apoyo con
predisposicién para griferia monoforo

PakoBuHa YMblBaAbHVKa HaKAaAHaA
C OAHUM OTBEPCTNEM MOA CMECUTEAD

P_553

TOPS

NEW LINE:
Art. 520 - Art. 521 - Art. 522



MAT TY ovaLE a

Art. 8056/A - 64 x 46

Lavabo da incasso
Built-in washbasin
Lavabo encastré
Einbauwaschbecken
Lavabo de encaje

PakoBuHa yMblBaAbHWKa BCTpanBaeMas

P_554

TOPS

NEW LINE:
Art. 520 - Art. 521 - Art. 522

64

46

15







MAT TY ovaLe amr

Art. 8056/A/R - 64 x 46

Lavabo da incasso,
predisposto per rubinetteria monoforo

Built-in washbasin,
configured for single-hole tap set

Lavabo encastré,
congu pour robinetterie monotrou

Einbauwaschbecken,
ausgelegt fur 1-Loch-Armatur

Lavabo de encaje con
predisposicién para griferia monoforo

PakoBuHa yMblBaAbHWKa BCTpanBaeMas
C OAHNM OTBEPCTNEM MNOA CMECUTEAD

P_554

TOPS

NEW LINE:
Art. 520 - Art. 521 - Art. 522

64

46

15







“Tsunami”, forse l|'unica parola
giapponese utilizzata e introdotta
in tutte le lingue del mondo,
termine che viene dato ad
un‘onda gigantesca di altezza
anomala. Punto di partenza e
fonte di ispirazione, ha permesso
a Giovanni Calisti e Massimiliano
Braconi, di disegnare questo
lavabo essenziale: assolutamente
necessario;, ma anche sobrio
nelle forme e senza orpelli inutili
coniugando fra loro i termini utilita

e semplicita.

Tsunami:  possibly  the  only
Japanese word that has been
introduced and is utilised in all the
world’s languages, the term used
to define a giant wave of unusual
height.This is the starting point and
source of inspiration that allowed
Giovanni Calisti and Massimiliano
Braconi to design this essential
washbasin: absolutely necessary,
yet with sober shapes and without
useless tinsel, a perfect marriage

between utility and simplicity.

DESIGN
GIOVANNI CALISTI
MASSIMILIANO BRACONI




_ITSUNAM]

TSUNAMI 70 TSUNAMI 90 TSUNAMI 70R
Art. 8039 Art. 8038 Art. 8039/R
Pag. 422 Pag. 422 Pag. 426

TSUNAMI 90R
Art. 8038/R
Pag. 426

421



TSUNAMI

70 - Art. 8039 - 70 x 45,5
90 - Art. 8038 - 90 x 45,5

Lavabo da appoggio o sospeso
Lay-on or wall-mounted washbasin
Lavabo a poser ou suspendu
Aufsatz-oder Hangewaschbecken
Lavabo de apoyo o suspendido

PakosuHa YMbIBaAbHNKa HakAaAHaA AWM NOABECHaA

P_555

TOPS

L

70

90

45,5

NEW LINE:
Art. 520 - Art. 521 - Art. 522

| 422

15,5













TSUNAMI &

70R - Art. 8039/R - 70 x 45,5
90R - Art. 8038/R - 90 x 45,5

Lavabo da appoggio o sospeso,
predisposto per rubinetteria monoforo

Lay-on or wall-mounted washbasin,
configured for single-hole tap set

Lavabo a poser ou suspendu,
concgu pour robinetterie monotrou

Aufsatz-oder Hangewaschbecken,
ausgelegt fur 1-Loch-Armatur

Lavabo de apoyo o suspendido con
predisposicién para griferia monoforo

PakosuHa YMbIBaAbHNKa HaKAapaHaA AN MOABECHAA
C OAHVUM OTBEPCTNEM MOA CMECUTEAD

P_556

TOPS

NEW LINE:
Art. 520 - Art. 521 - Art. 522

| 426

70

90

45,5

0
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Fonte d'ispirazione la natura,
dove |'armonia regna assoluta.
Shape nasce per assomigliarvi:
nell’'eleganza delle sue forme

morbide e sinuose.

Inspired by nature, where harmony
reigns supreme. Shape was created
to resemble its users: elegant in its

soft and curved contours.

DESIGN
STUDIO VALERI




_SHAPE

SHAPE 70x39 SHAPE 45
Art. 8097 Art. 8098
Pag. 430 Pag. 432
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SHAPE 70x39

70

Art. 8097 - 70 x 39

Lavabo da appoggio,
predisposto per rubinetteria monoforo b

Lay-on washbasin,
configured for single-hole tap set

13

Lavabo a poser,
congu pour robinetterie monotrou

Aufsatzwaschbecken,
ausgelegt fur 1-Loch-Armatur

Lavabo de apoyo con
predisposicién para griferia monoforo

PakoBuHa YMbIBaAbHWKa HakKAaAHaA
C OAHNM OTBEPCTNEM MNOA CMECUTEAD

P_557

| 430






SHAPE 45

45

Art. 8098 - D45

Lavabo da appoggio, ‘ T
predisposto per rubinetteria monoforo

Lay-on washbasin,
configured for single-hole tap set

12

Lavabo a poser,
congu pour robinetterie monotrou

Aufsatzwaschbecken,
ausgelegt fur 1-Loch-Armatur

Lavabo de apoyo con
predisposicién para griferia monoforo

PakoBuHa YMbIBaAbHWKa HakKAaAHaA
C OAHNM OTBEPCTNEM MNOA CMECUTEAD

P_557

TOPS

NEW LINE:
Art. 520 - Art. 521 - Art. 522

| 432






Un design razionale ed essenziale
esprime la ricerca della purezza
delle forme. Da questo concetto lo
studio Valeri ha progettato Seventy

dalle linee semplici e chic.

A logical and basic design
expresses our search for pure
shapes. The Valeri studio used
this as its main concept when
designing Seventy, with its simple

and chic lines.

DESIGN
STUDIO VALERI




_SEVENTY

SEVENTY 41
Art. 8093
Pag. 436

SEVENTY 41B
Art. 8093/B
Pag. 440

SEVENTY 56
Art. 8094
Pag. 436

SEVENTY 71
Art. 8095
Pag. 436
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SEVENTY e
41 - Art. 8093 - 41 x 22 2
56 - Art. 8094 - 55 x 30 7
71 - Art. 8095 - 71 x 33 .

Lavabo da appoggio,
predisposto per rubinetteria monoforo

Lay-on washbasin,
configured for single-hole tap set

Lavabo a poser,
congu pour robinetterie monotrou

Aufsatzwaschbecken,
ausgelegt fur 1-Loch-Armatur

Lavabo de apoyo con
predisposicién para griferia monoforo

PakoBuHa YMblBaAbHNKa HakAaAHaA
C OAHUM OTBEPCTUEM MOA CMECUTEAD

P_558

| 436
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SEVENTY 418

Art. 8093/B - 41 x 22

Lavabo sospeso, predisposto
per rubinetteria monoforo - DX

Wall-mounted washbasin,
configured for single-hole tap set - RIGHT

Lavabo suspendu, concu
pour robinetterie monotrou - DROITE

Hangewaschbecken,
ausgelegt fur 1-Loch-Armatur - DX

Lavabo de encaje con predisposicion
para griferia monoforo - DERECHA

PakosuHa YMblBaAbHWKa NoOABECHaA
C OAHNM OTBEPCTUNEM NOA CMECUTEAD — DX

P_559

| 440

41

22







Dallostudio della SCARABEQO nasce
la collezione Square di ispirazione
inglese reinterpretata per chi vive
la casa di oggi. Grazie alla sua linea
semplice e sobria ma di grande
impatto che |i caratterizza, non solo
sono esteticamente piacevoli, ma
anche ergonomici, dotati di ampi

bacini, comodi da usare.

Fresh from the SCARABEO studio
comes the Square collection taking
its inspiration from England and
reinterpreted for those who live in
today,s home. Thanks to its simple
and modest yet highly impressive
lines, not only is it attractive but
also ergonomic, boasting amply
sized washbasins which make for

comfortable use.

DESIGN
GIOVANNI CALISTI




3

_SQUARE

i

O ®)
Q

SQUARE 40B SQUARE 508 SQUARE 60D
Art. 8007/B Art. 8025/B Art. 8007/D
Pag. 444 Pag. 444 Pag. 447

{f}

O

SQUARE 50D SQUARE 60A SQUARE 50A
Art. 8025/D Art. 8007/A Art. 8025/A
Pag. 447 Pag. 450 Pag. 450

SQUARE E
Art. 8007/E
Pag. 453
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SQUARE 8

60B - Art. 8007/B - 60 x 51
50B - Art. 8025/B - 51 x 46

Lavabo da appoggio o sospeso,
predisposto per rubinetteria monoforo

Lay-on or wall-mounted washbasin,
configured for single-hole tap set

Lavabo a poser ou suspendu,
concgu pour robinetterie monotrou

Aufsatz-oder Hangewaschbecken,
ausgelegt fur 1-Loch-Armatur

Lavabo de apoyo o suspendido con
predisposicién para griferia monoforo

PakosuHa YMbIBaAbHNKa HakAaAHaA AWM NOABECHaA
C OAHMM OTBEPCTUEM NMOA CMECUTEAD

P_560

TOPS

NEW LINE:
Art. 520 - Art. 521 - Art. 522

| 444

60

51
46

51

16










51
46

. SQUARE b

60
51

60D - Art. 8007/D - 60 x 51
50D - Art. 8025/D - 51 x 46

8,5

Lavabo da semincasso,
predisposto per rubinetteria monoforo

Semi built-in washbasin,
configured for single-hole tap set

Lavabo semi encastré, concu pour
robinetterie monotrou

Vorbauwaschbecken,
ausgelegt fir 1-Loch-Armatur

Lavabo de semiencaje con
predisposicién para griferia monoforo

PakosuHa YyMbIBaAbHNKa NOAYBCTPanBaeMan
C OAHVUM OTBEPCTNEM MOA CMECUTEAD

P_560/561
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SQUARE &

60A - Art. 8007/A - 60 x 51
50A - Art. 8025/A - 51 x 46

Lavabo da incasso,
predisposto per rubinetteria monoforo

Built-in washbasin,
configured for single-hole tap set

Lavabo encastré, congu pour
robinetterie monotrou

Einbauwaschbecken,
ausgelegt fur 1-Loch-Armatur

Lavabo de encaje con
predisposicién para griferia monoforo

PakosuHa YMbIBaAbHWKa BCTPanBaeMan
C OAHVMM OTBEPCTNEM MOA CMECUTEAD

P_561

TOPS

51
46

60

51

8,5

NEW LINE:
Art. 520 - Art. 521 - Art. 522

| 450










47,5

47,5

14

SQUARE ¢

Art. 8007/E - 47,5 x 47,5

Lavabo da appoggio o sospeso,
predisposto per rubinetteria monoforo

Lay-on or wall-mounted washbasin,
configured for single-hole tap set

Lavabo a poser ou suspendu,
congu pour robinetterie monotrou

Aufsatz-oder Hangewaschbecken,
ausgelegt fur 1-Loch-Armatur

Lavabo de apoyo o suspendido con
predisposicién para griferia monoforo

PakosuHa YMblBaAbHVIK@ HakAaAHafA NAM NOABECHAnA
C OAHMM OTBEPCTUEM NOA CMECUTEAD

P_562
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Gaia, Tech e Miky dalla linea
semplice e di grande impatto.
Grazie alla loro linea sobria e
capienza dei loro grandi bacini

sono comodi e pratici da usare.

Gaia, Tech and Miky have simple
lines and make a great impact.
Thanks to their nsimple shape
and the capacity of their large
washbasins they are comfortable

and practical to use.

DESIGN
STUDIO TECNICO
SCARABEO




_GAIA - TECH - MIKY

=

GAIA 50 GAIA 80 TECH
Art. 8032 Art. 8033 Art. 8037
Pag. 456 Pag. 456 Pag. 459

MIKY 35 MIKY 40 MIKY 50
Art. 8089 Art. 8090 Art. 8091

Pag. 460 Pag. 460 Pag. 463

MIKY 80

Art. 8092

Pag. 463
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GATA

| 456

50 - Art. 8032 - 56 x 39,5
80 - Art. 8033 - 87,5 x 39,5

Lavabo da incasso
Built-in washbasin
Lavabo encastré
Einbauwaschbecken
Lavabo de encaje

PakoBuHa YMblBaAbHMKa BCTpanBaeMaA

P_563

{ J
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56
87,5
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36

24 Art. 8037 - 54,5 x 36

Lavabo sottopiano

Under-top washbasin
Lavabo encastré par dessous
Unterbauwaschbecken
Lavabo bajo encimera

PakoBuHa YMbIBaAbHWKa MOA CTOACLWHULY

P_563
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42

30,5

MIKY

35 - Art. 8089 - 42 x 42
40 - Art. 8090 - 47 x 30,5

Lavabo sottopiano |

Under-top washbasin |

Lavabo encastré par dessous
Unterbauwaschbecken
Lavabo bajo encimera

PakoBuHa YMbIBaAbHWKa NMOA CTOAELHNLY

P_564

| 460









@

I | MIKY

57

30,5
32

> 50 - Art. 8091 - 57 x 30,5
: 80 - Art. 8092 - 87 x 32

, - Lavabo sottopiano

Under-top washbasin

Lavabo encastré par dessous
Unterbauwaschbecken

Lavabo bajo encimera

PakoBMHa YMbIBAAbHMKA MOA CTOAELIHMLY

P_564/565
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Disegnati da Giovanni Calisti per
SCARABEQO, il progetto Lavabi
d’Arredo & una fonte ricca di
soluzioni, che alterna lavabi da
appoggio o da incasso. Collezione
che si adatta ad arredare il bagno
contemporaneo, caratterizzandolo
con un segno forte e discreto allo

stesso tempo.

Designed by Giovanni Calisti for
SCARABEOQO, the Fitted Washbasin
project is a rich font of solutions,
which alternates supported
basins  with recessed basins.
It is a collection which adapts
itself to contemporary bathroom
furnishings, stamping it with a
strong yet discreet personality at

the same time.

DESIGN
GIOVANNI CALISTI




_LAVABI D’ARREDO

GIOVE LUNA

Art. 8034 Art. 8003
Pag. 466 Pag. 469
IN-OUT 30 IN-OUT 40
Art. 8020 Art. 8021
Pag. 472 Pag. 472
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GIOVE

Art. 8034 - &37

Lavabo da appoggio
Lay-on washbasin
Lavabo a poser
Aufsatzwaschbecken
Lavabo de apoyo

PakoBuHa YMbIBaAbHWKa HakAapaHaA

P_566

TOPS

| 466

NEW LINE:
Art. 520 - Art. 521 - Art. 522

37

37

15










[ )

L UNA

Art. 8003 - @40

Lavabo da appoggio,
predisposto per rubinetteria monoforo

40
- J L{.Z
H ©

Lay-on washbasin,
configured for single-hole tap set

Lavabo a poser,
congu pour robinetterie monotrou

Aufsatzwaschbecken,
ausgelegt fur 1-Loch-Armatur

Lavabo de apoyo con
predisposicién para griferia monoforo

PakoBuHa YMblBaAbHVKa HaKAaAHaA
C OAHUM OTBEPCTNEM MOA CMECUTEAD

P_566

TOPS

NEW LINE:
Art. 520 - Art. 521 - Art. 522
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RONDO’

Art. 8008 - J48

Lavabo da incasso,
predisposto per rubinetteria monoforo

Built-in washbasin,
configured for single-hole tap set

Lavabo encastré,
congu pour robinetterie monotrou

Einbauwaschbecken,
ausgelegt fur 1-Loch-Armatur

Lavabo de encaje con
predisposicién para griferia monoforo

PakoBuHa YMblBaAbHWKa BCTpanBaeMan
C OAHUM OTBEPCTNEM MNOA CMECUTEAD

P_566
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IN-OU T

| 472

30 - Art. 8020 - ©@29,5 H16
40 - Art. 8021 - ©39,5 H18

Lavabo da incasso
Built-in washbasin
Lavabo encastré
Einbauwaschbecken
Lavabo de encaje

PakoBuHa YMblBaAbHMKa BCTpanBaeMaA

P_567

C

29,5

39,5

39,5

29,5







| 474



MOON
BUCKET
BUTTERFLY
WISH
PLANET
MOAI

NEXT
TEOREMA 2.0
TEOREMA
MIZU

FUJI

SOFT

HUNG

CUBE

ARCO
ZEFIRO
THIN-LINE
KONG

ML

MATTY
TSUNAMI
SHAPE
SEVENTY
SQUARE
GAIA-TECH-MIKY
LAVABO D'’ARREDO

ACCESSORI - ACCESSORIES
ACCESSOIRES - ZUREHOR
ACCESORIOS - AKCECCYAPH

P 476

P 483

P 488

P 492

P 498

P 502

P 505

P 510

P 516

P 524

P 528

P 532

P 533

P 534

P 535

P 536

P 538

P 543

P 547

P 552

P 555

P 557

P 558

P 560

P 563

P 566

P 568
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MOON

MOON HUNG wC
Art. 5520 - 50,5 x 36

Woc Sospeso 6/4,5 It
Wall-mounted WC 6/4,5 |
Cuvette suspendue 6/4,5 L
Hange-WC 6/4,5 It

Inodoro Suspendido 6/4,5 It

YHuTas noasecHou, 6/4,5n

_us 350

i

[

135

280

180

280
360

)
450

SEZIONE A-A

MOON HUNG BIDET
Art. 5521 - 50,5 x 36

Bidet sospeso monoforo

Single-hole wall-mounted bidet

Bidet suspendu monotrou

Hange-Bidet, ausgelegt fur 1-Loch-Armatur
Bidet suspendido monoforo

EVIAe noABeCHOE C OAHMM OTBEPCTUEM
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*100 = ART.10009 + ART.10011
*130 = ART.10019 + ART.10011

MOON CLEAN FLUSH HUNG WC
Art. 5520/CL - 50,5 x 36

Woc Sospeso 6/4,5 It
Wall-mounted WC 6/4,5 |
Cuvette suspendue 6/4,5 L
Hénge-WC 6/4,5 It

Inodoro Suspendido 6/4,5 It

YHuTas noasecHon, 6/4,5a
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MOON

MOON wc
Art. 5522 - 54,5 x 36

Woc con scarico a parete predisposto
per scarico a terra tramite curva tecnica
in plastica 6/4,5 It

WC with wall flushing system configured
for floor flushing system via plastic spigot
bend 6/4,5 |

Cuvette avec évacuation murale équipée
pour évacuation au sol par gaine technique
courbe en plastique 6/4,5 L

WC mit Wandabfluss, mittels
Kunststoff-Anschlussbogen fiir Bodenabfluss
adaptierbar 6/4,5 It

Inodoro con desague a pared con
predisposicion para desague al suelo por
medio de curva tecnica en plastico 6/4,5 It

YHUTa3 co cAVBOM B cTeHy, 6/4,5A.
MpeAycMOTpEHa BO3MOXKHOCTb CAMBA B MOA
C MCMOAb30BaHMNEM MAACTMACCOBOTO KOAEHa
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MOON BIDET
Art. 5523 - 54,5 x 36

Bidet a terra monoforo
Single-hole floor-mounted bidet
Bidet au sol monotrou

Bodenstehendes Bidet, ausgelegt
fur 1-Loch-Armatur

Bidet a tierra monoforo

EVIAe HanoAbHO€ C OAHUM OTBEPCTNEM
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*100 = ART.10009 + ART.10011

*130 = ART.10019 + ART.10011
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MOON MONOBLOCK
Art. 5526 - 66 x 36

Wc monoblocco con scarico a parete
predisposto per scarico a terra tramite
curva tecnica in plastica

Monoblock WC with wall flushing system
configured for floor flushing system
via plastic spigot bend

Cuvette monobloc avec évacuation murale
équipée pour évacuation au sol par gaine
technique courbe en plastique

WC-Kombination mit Wandabfluss,
mittels Kunststoff-Anschlussbogen fiir
Bodenabfluss adaptierbar

Inodoro monobloque con desague a pared
y predisposicién para desague al suelo
por medio de una curva técnica pléstica

MoHOBAOYHbIN YHWTa3 C HaCTeHHbIM CABOM
MOArFOTOBAEH AAA HAMOAbHOTO CAMBa NOCPEACTBOM
NAACTUKOBOTO TEXHNYECKOIo KOAEHa
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MOON

MOON CISTERN COVER
Art. 5527 - 36 x 43

Cassetta per Art. 5526

Wall cistern for Art. 5526

Réservoir de chasse pour Art. 5526
Spulkasten Fir Art. 5526

Cisterna Para Art. 5526

6a4yok ana Art. 5526

@36
185

360

440
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MOON 42 H18
Art. 5501 - 42 x 42

Lavabo da appoggio
Lay-on washbasin
Lavabo a poser
Aufsatzwaschbecken
Lavabo de apoyo

PakosuHa YyMblBaAbHUKa HakAapHaA

420
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SEZIONE A-A
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- 180

P

4\
880

MOON 70 H18
Art. 5502 - 70 x 42

Lavabo da appoggio
Lay-on washbasin
Lavabo a poser
Aufsatzwaschbecken
Lavabo de apoyo

PakosuHa YyMblBaAbHUKa HakAapaHaA
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MOON

MOON 42 H40 MOON MOON 42R H18
Art. 5503 - 42 x 42 Art. 5510 - 42 x 42 x 85 Art. 5504 - 42 x 42

Lavabo da appoggio Lavabo a terra da appoggio Lavabo da appoggio,
predisposto per rubinetteria monoforo

Lay-on washbasin Floor-standing washbasin
. Lay-on washbasin,

Lavabo a poser Lavabo au sol < .
configured for single-hole tap set

Aufsatzwaschbecken Standwaschbecken .
Lavabo a poser,

Lavabo de apoyo Lavabo al suelo de apoyo congu pour robinetterie monotrou

PakoBMHa yMbIBaAbHYVIKA HaKAGAHAA PakoBMHa yMbIBaAbHMKa HaMOAbHaA Aufsatzwaschbecken,
ausgelegt fur 1-Loch-Armatur
Lavabo de apoyo con
predisposicién para griferia monoforo
PakoBUMHa yMbIBaAbHVKA HaKAaAHaA
C OAHVM OTBEPCTMEM MOA CMECUTEAD
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MOON

MOON 70R H18
Art. 5505 - 70 x 42

Lavabo da appoggio,
predisposto per rubinetteria monoforo

Lay-on washbasin,
configured for single-hole tap set

Lavabo a poser,
congu pour robinetterie monotrou

Aufsatzwaschbecken,
ausgelegt fur 1-Loch-Armatur

Lavabo de apoyo con
predisposicién para griferia monoforo

PakosuHa YMblBaAbHUKa HakAapHaA
C OAHUM OTBEPCTUEM MOA CMECUTEAD
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MOON 50R H15
Art. 5507 - 50 x 45

Lavabo da appoggio o sospeso,
predisposto per rubinetteria monoforo

Lay-on or wall-mounted washbasin,
configured for single-hole tap set

Lavabo a poser ou suspendu,
congu pour robinetterie monotrou

Aufsatz-oder Hangewaschbecken,
ausgelegt fur 1-Loch-Armatur

Lavabo de apoyo o suspendido con
predisposicién para griferia monoforo

PakosuHa YyMbIBaAbHUKa HakAapHaa AN NoABECHaA
C OAHUM OTBEPCTUEM MOA CMECUTEAD
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MOON 70R H15
Art. 5508 - 70 x 45

Lavabo da appoggio o sospeso,
predisposto per rubinetteria monoforo

Lay-on or wall-mounted washbasin,
configured for single-hole tap set

Lavabo a poser ou suspendu,
congu pour robinetterie monotrou

Aufsatz-oder Hangewaschbecken,
ausgelegt fur 1-Loch-Armatur

Lavabo de apoyo o suspendido con
predisposicién para griferia monoforo

PakosuHa yMblBaAbHUKa HakAapaHaA MAN MOABECHaA
C OAHUM OTBEpPCTNEM NOA CMECUTEAD
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MOON

MOON 90R H18
Art. 5506 - 90 x 42

Lavabo da appoggio,
predisposto per rubinetteria monoforo

Lay-on washbasin,
configured for single-hole tap set

Lavabo a poser,
congu pour robinetterie monotrou

Aufsatzwaschbecken,
ausgelegt fur 1-Loch-Armatur

Lavabo de apoyo con
predisposicién para griferia monoforo

PakoeuHa YyMbIBaAbHUKa HakAapaHaA
C OAHMM OTBEpPCTNEM NOA CMECUTEAD
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MOON 90R H15
Art. 5509 - 90 x 45

Lavabo da appoggio o sospeso,
predisposto per rubinetteria monoforo

Lay-on or wall-mounted washbasin,
configured for single-hole tap set

Lavabo a poser ou suspendu,
congu pour robinetterie monotrou

Aufsatz-oder Hangewaschbecken,
ausgelegt fur 1-Loch-Armatur

Lavabo de apoyo o suspendido con
predisposicién para griferia monoforo

PakosuHa YyMbIBaAbHUKa HakAapHaA AU NOABECHaA
C OAHUM OTBEpPCTNEM NOA CMECUTEAD

+*

900
| |— A—=— 36 _‘

. T
[ ﬁg jo

215
\\ @50

450

6
450 A
o8 g)r 30 268
i —
° J ] 1
SN o )]

278
63 SEZIONE A-A
o
J

o

o

-
‘ 70| J
‘ 400 |

B

.l

500

200

# LATO NON SMALTATO - NOT GLAZED SIDE - FACE NON EMAILLEE - NICHT EMAILLIERTE SEITE - CANTO NO ESMALTADO - HESMAAVIPOBAHHAS CTOPOHA

481 |



MOON

MOON 42
Art. 5511 -42 x 42

Lavabo da incasso,
predisposto per rubinetteria monoforo

Built-in washbasin,
configured for single-hole tap set

Lavabo encastré,
congu pour robinetterie monotrou

Einbauwaschbecken,
ausgelegt fur 1-Loch-Armatur

Lavabo de encaje con
predisposicién para griferia monoforo

PakosuHa YyMblBaAbHUKa BCTpanBaeMasn
C OAHUM OTBEPCTUEM MOA CMECUTEAD
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MOON 70A
Art. 5512 -70 x 42

Lavabo da incasso,
predisposto per rubinetteria monoforo

Built-in washbasin,
configured for single-hole tap set

Lavabo encastré,
congu pour robinetterie monotrou

Einbauwaschbecken,
ausgelegt fur 1-Loch-Armatur

Lavabo de encaje con
predisposicién para griferia monoforo

PakosuHa yMblBaAbHUKa BCTpanBaeMasn
C OAHVUM OTBEPCTUEM MOA CMECUTEAD
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BUCKET

BUCKET HUNG wcC
Art. 8812 -53,5x 36

Woc Sospeso 6/4,5 It
Wall-mounted WC 6/4,5 |
Cuvette suspendue 6/4,5 L
Hange-WC 6/4,5 It

Inodoro Suspendido 6/4,5 It

YHuTas noasecHon, 6/4,5a

BRUCKET HUNG BIDET
Art. 8813 -53,5x 36

Bidet sospeso monoforo

Single-hole wall-mounted bidet

Bidet suspendu monotrou

Hange-Bidet, ausgelegt fur 1-Loch-Armatur
Bidet suspendido monoforo

EVIAG noABeCHOE C OAHMM OTBEPCTUEM

BUCKET CLEAN FLUSH wC
Art. 8812/CL - 53,5 x 36

Woc Sospeso 6/4,5 It
Wall-mounted WC 6/4,5 |
Cuvette suspendue 6/4,5 L
Hange-WC 6/4,5 It

Inodoro Suspendido 6/4,5 It

YHutas noasecHon, 6/4,5a
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*100 = ART.10009 + ART.10011
*130 = ART.10019 + ART.10011
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BUCKET

BUCKET HUNG WC - KIDS
Art. 8815 - 40 x 29

Woc Sospeso 6/4,5 It
Wall-mounted WC 6/4,5 |
Cuvette suspendue 6/4,5 L
Hange-WC 6/4,5 It

Inodoro Suspendido 6/4,5 It

YHuTas noasecHou, 6/4,5n
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BUCKET 30
Art. 8801 - @ 30

Lavabo da appoggio
Lay-on washbasin
Lavabo a poser
Aufsatzwaschbecken
Lavabo de apoyo

PakosuHa YyMblBaAbHUKa HakAapHaA

825

BUCKET 40
Art. 8803 - @ 40,5

Lavabo da appoggio
Lay-on washbasin
Lavabo a poser
Aufsatzwaschbecken
Lavabo de apoyo

PakosuHa YyMbIBaAbHUKa HakAapaHaA
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BUCKET

BUCKET 30R
Art. 8802 - 30 x 41

Lavabo da appoggio o sospeso,
predisposto per rubinetteria monoforo

Lay-on or wall-mounted washbasin,
configured for single-hole tap set

Lavabo a poser ou suspendu,
congu pour robinetterie monotrou

Aufsatz-oder Hangewaschbecken,
ausgelegt fur 1-Loch-Armatur

Lavabo de apoyo o suspendido con
predisposicién para griferia monoforo

PakosuHa YyMbIBaAbHUKa HakAapaHaa AN NoABECHaA
C OAHUM OTBEPCTUEM MOA CMECUTEAD
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BUCKET 40R
Art. 8804 - 40,5 x 54

Lavabo da appoggio o sospeso,
predisposto per rubinetteria monoforo

Lay-on or wall-mounted washbasin,
configured for single-hole tap set

Lavabo a poser ou suspendu,
congu pour robinetterie monotrou

Aufsatz-oder Hangewaschbecken,
ausgelegt fur 1-Loch-Armatur

Lavabo de apoyo o suspendido con
predisposicién para griferia monoforo

PakosuHa yMbIBaAbHUKa HakAapHaa AN NoABECHaA
C OAHUM OTBEPCTUEM MOA CMECUTEAD

#
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BUCKET 35 H 22
Art. 8808 - @ 35

Lavabo da appoggio
Lay-on washbasin
Lavabo a poser
Aufsatzwaschbecken
Lavabo de apoyo

PakosuHa YMblBaAbHUKa HakAapHaA
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BUCKET

BUCKET 42 H 22
Art. 8807 - @ 42

Lavabo da appoggio
Lay-on washbasin
Lavabo a poser
Aufsatzwaschbecken
Lavabo de apoyo

PakosuHa YMblBaAbHUKa HakAapHaA
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BUCKET 35 H6
Art. 8811 - & 35

Lavabo da appoggio
Lay-on washbasin
Lavabo a poser
Aufsatzwaschbecken
Lavabo de apoyo

PakoeuHa YyMbIBaAbHUKa HakAaaHaA
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BUCKET 42H6
Art. 8810 - @ 42

Lavabo da appoggio
Lay-on washbasin
Lavabo a poser
Aufsatzwaschbecken
Lavabo de apoyo

PakoeuHa yMblBaAbHUKa HakAaaHaA
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BUCKET

BUCKET s0H6®6
Art. 8809 - @ 50

Lavabo da appoggio
Lay-on washbasin
Lavabo a poser
Aufsatzwaschbecken

Lavabo de apoyo

PakoeuHa YyMbIBaAbHUKa HakAapaHaA
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BUTTERFLY

BUTTERFLY HUNG wC BUTTERFLY HUNG RIDET BUTTERFLY wc
Art. 4006 - 52,5 x 36,5 Art. 4007 - 52,5 x 36,5 Art. 4008 - 52,5 x 36,5

Woe Sospeso 6/4,5 It Bidet sospeso monoforo Woc con scarico a parete predisposto
Wall-mounted WC 6/4,5 | Single-hole wall-mounted bidet per scarico a terra tramite curva tecnica
in plastica 6/4,5 It

Cuvette suspendue 6/4,5 L Bidet suspendu monotrou WC with wall flushing system configured
Hange-WC 6/4,5 It Hange-Bidet, ausgelegt fur 1-Loch-Armatur for floor flushing system via plastic spigot
Inodoro Suspendido 6/4,5 It Bidet suspendido monoforo bend 6/4,51

. Cuvette avec évacuation murale équipée
YHuTas noasecHou, 6/4,5n Brae noaBecHoe ¢ 0pHMM OTBEpPCTUEM

pour évacuation au sol par gaine technique
courbe en plastique 6/4,5 L

WC mit Wandabfluss, mittels
Kunststoff-Anschlussbogen fir Bodenabfluss
adaptierbar 6/4,5 It

Inodoro con desague a pared con
predisposicién para desague al suelo por
medio de curva tecnica en plastico 6/4,5 It

YHuTa3 co CAVBOM B CTeHY, 6/4,5A.
MpeAycMOTpEeHa BO3ZMOXHOCTb CAMBA B MOA
C MCMOAb30BaHNEM MAACTMACCOBOTO KOAEHA
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BUTTERFLY

BUTTERFLY BIDET
Art. 4009 - 52,5 x 36,5

Bidet a terra monoforo
Single-hole floor-mounted bidet
Bidet au sol monotrou

Bodenstehendes Bidet, ausgelegt
fur 1-Loch-Armatur

Bidet a tierra monoforo

BVIAe HanoAbHO€ C OAHUM OTBEPCTNEM
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BUTTERFLY 40x40
Art. 4001 - 40 x 40

Lavabo da appoggio
Lay-on washbasin
Lavabo a poser
Aufsatzwaschbecken
Lavabo de apoyo

PakosuHa YyMblBaAbHUKa HakAapHaA
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BUTTERFLY 60x40
Art. 4002 - 60 x 42

Lavabo da appoggio
Lay-on washbasin
Lavabo a poser
Aufsatzwaschbecken
Lavabo de apoyo

PakosuHa YyMbIBaAbHUKa HakAapaHaA
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BUTTERFLY

BUTTERFLY 50
Art. 4003 - 50,5 x 47

Lavabo da appoggio o sospeso,
predisposto per rubinetteria monoforo

Lay-on or wall-mounted washbasin,
configured for single-hole tap set

Lavabo a poser ou suspendu,
congu pour robinetterie monotrou

Aufsatz-oder Hangewaschbecken,
ausgelegt fur 1-Loch-Armatur

Lavabo de apoyo o suspendido con
predisposicién para griferia monoforo

PakosuHa YMblBaAbHUKa HakAapaHaA AN NoABECHaA
C OAHUM OTBEPCTUEM MOA CMECUTEAD

#
505
425 "
A=
b @35 3

470

fary

A
N
&

300

252,5

40*
5
0—+
%g L

o

135 J_ 235 J.— 135

|60, SEZIONE A-A
i i
20

300

N =~

o
=
260
/|\
845
g 600
500
200

155
145

BUTTERFLY 70
Art. 4004 - 70,5 x 46,5

Lavabo da appoggio o sospeso,
predisposto per rubinetteria monoforo,
su richiesta tre fori o senza fori rubinetteria

Lay-on or wall-mounted washbasin, configured
for single-hole tap set, on request, available
with three holes or without holes for tap set

Lavabo a poser ou suspendu, concu pour
robinetterie monotrou, disponible sur demande
avec trois trous ou aucun trou de robinetterie

Aufsatz-oder Hangewaschbecken,
ausgelegt fur 1-Loch-Armatur, auf Anfrage
drei oder ohne Armaturlécher

Lavabo de apoyo o suspendido con
predisposicion para griferia monoforo o sobre
pedido con tre foros o ningun para griferia

PakoBWHa yMblBaAbHMKa HaKAaAHaA UAM NoABECHaA
C OAHVM OTBEPCTMEM MOA CMECUTEAD.

Mo 3anpocy nocTaBAAETCA C TPEMA OTBEPCTUAMM
MoA KpaHbl AN 6e3 oTBepCTHi
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BUTTERFLY

BUTTERFLY 90
Art. 4005 - 91 x 46,5

Lavabo da appoggio o sospeso,
predisposto per rubinetteria monoforo,
su richiesta tre fori o senza fori rubinetteria

Lay-on or wall-mounted washbasin, configured
for single-hole tap set, on request, available
with three holes or without holes for tap set

Lavabo a poser ou suspendu, congu pour
robinetterie monotrou, disponible sur demande
avec trois trous ou aucun trou de robinetterie

Aufsatz-oder Hangewaschbecken,
ausgelegt fur 1-Loch-Armatur, auf Anfrage
drei oder ohne Armaturlécher

Lavabo de apoyo o suspendido con
predisposicion para griferia monoforo o sobre
pedido con tre foros o ningun para griferia

PakoBWHa yMbiBaAbHUKa HaKAaAHAA UAV MoaBECHadA
C OAHVIM OTBEPCTUEM MOA CMECUTEAD.

[To 3anpocy nocTaBAAeTCA C TPEMA OTBEPCTUAMM
noA KpaHbl AW 6e3 oTBepCTUi
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WISH

WISH HUNG wC
Art. 2006 - 57 x 35

Woc Sospeso 6/4,5 It
Wall-mounted WC 6/4,5 |
Cuvette suspendue 6/4,5 L
Hange-WC 6/4,5 It

Inodoro Suspendido 6/4,5 It

YHuTas noasecHou, 6/4,5n
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WISH HUNG BIDET
Art. 2007 - 57 x 35

Bidet sospeso monoforo

Single-hole wall-mounted bidet

Bidet suspendu monotrou

Hange-Bidet, ausgelegt fur 1-Loch-Armatur
Bidet suspendido monoforo

EVIAe noABeCHOE C OAHMM OTBEPCTUEM
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WISH wc
Art. 2008 - 57 x 35

Woc con scarico a parete predisposto
per scarico a terra tramite curva tecnica
in plastica 6/4,5 It

WC with wall flushing system configured
for floor flushing system via plastic spigot
bend 6/4,5 1|

Cuvette avec évacuation murale équipée
pour évacuation au sol par gaine technique
courbe en plastique 6/4,5 L

WC mit Wandabfluss, mittels
Kunststoff-Anschlussbogen fir Bodenabfluss
adaptierbar 6/4,5 It

Inodoro con desague a pared con
predisposicién para desague al suelo por
medio de curva tecnica en plastico 6/4,5 It

YHuTa3 co CAVBOM B CTeHY, 6/4,5A.
MpeAycMOTpEeHa BO3ZMOXHOCTb CAMBA B MOA
C MCMOAb30BaHNEM MAACTMACCOBOTO KOAEHA
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WISH

WISH BIDET
Art. 2009 - 57 x 35

Bidet a terra monoforo
Single-hole floor-mounted bidet
Bidet au sol monotrou

Bodenstehendes Bidet, ausgelegt
fur 1-Loch-Armatur

Bidet a tierra monoforo

BVIAe HanoAbHO€ C OAHUM OTBEPCTNEM
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WISH MONOBLOCK
Art. 2013 -72 x 35,5

Wc monoblocco con scarico a parete
predisposto per scarico a terra tramite
curva tecnica in plastica

Monoblock WC with wall flushing system
configured for floor flushing system
via plastic spigot bend

Cuvette monobloc avec évacuation murale
équipée pour évacuation au sol par gaine
technique courbe en plastique
WC-Kombination mit Wandabfluss,

mittels Kunststoff-Anschlussbogen fiir
Bodenabfluss adaptierbar

Inodoro monoblogue con desague a pared
y predisposicion para desague al suelo
por medio de una curva técnica plastica

MoHOBAOYHbIN YHWNTa3 C HaCTeHHbIM CAUBOM

MOArFOTOBAEH AAA HAMOAbHOTO CAMBa NOCPEACTBOM

NAACTUKOBOTIO TEXHNYECKOIO KOAEHa
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WISH WALL CISTERN
Art. 2020 - 35,5 x 60

Cassetta a muro, comprensiva di batteria
a doppio flusso Geberit 6/4,5 It

Wall cistern, inclusive of battery
Geberit dual-flush 6/4,5 1

Réservoir de chasse mural avec mecanisme

de chasse a double flux Geberit 6/4,5 L

Wandspulkasten, einschlieBlich Batterie
mit Geberit-Doppelspilung 6/4,5 It

Cisterna de pared, incluido mecénismo
doble flujo Geberit 6/4,5 It

Bayok CAMBHOW BHYTPWCTEHHBIN C CdOHOM
ABYyxpexumHoro camea Geberit, 6/4,5a
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WISH

WISH URINAL
Art. 2014 - 28 x 30 x 69,5

Urinatoio da parete
Wall-mounted urinal
Urinoir mural
Wand-Urinal
Urinario de pared

[Mnccyap HanoAbHbIN
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con sifone in dotazione - with trap included

avec siphon - Siphon wird mitgeliefert

con sifén en dotacién - ¢ npuaaratowmMes cupoHoM

WISH SYMMETRICAL
Art. 2001 - 67 x 51

Lavabo da appoggio o sospeso,
predisposto per rubinetteria monoforo

Lay-on or wall-mounted washbasin,
configured for single-hole tap set

Lavabo a poser ou suspendu,
congu pour robinetterie monotrou

Aufsatz-oder Hangewaschbecken,
ausgelegt fur 1-Loch-Armatur

Lavabo de apoyo o suspendido con
predisposicién para griferia monoforo

PakosuHa YyMblBaAbHUKa HakAapaHaA AU MOABECHAA
C OAHVM OTBEPCTUEM MOA CMECUTEAD
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WISH THIN EDGE
Art. 2003 - 68 x 51

Lavabo da appoggio o sospeso,
predisposto per rubinetteria monoforo

Lay-on or wall-mounted washbasin,
configured for single-hole tap set

Lavabo a poser ou suspendu,
congu pour robinetterie monotrou

Aufsatz-oder Hangewaschbecken,
ausgelegt fur 1-Loch-Armatur

Lavabo de apoyo o suspendido con
predisposicion para griferia monoforo

PakoeuHa YyMbIBaAbHUKa HakAapHaa AN NoABECHaA
C OAHUM OTBEPCTMEM MOA CMECUTEAD
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WISH

WISH
Art. 2004 - 67 x 49

Lavabo da appoggio
Lay-on washbasin
Lavabo a poser
Aufsatzwaschbecken
Lavabo de apoyo

PakoeuHa YyMbIBaAbHUKa HakAapaHaA
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WISH PEDESTAL

Art. 2005/A - 41 x 26,5 x 69,5

Colonna chiusa posteriormente
Column with closed rear
Colonne fermée a l'arriere
Hinten geschlossene Séaule

Columna cerrada posteriormente

Ho>Ka c 3aKpbITON ThIAbHOW CTOPOHOM

PER - FOR - POUR - FUR - PARA - AAfl: ART. 2004
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WISH

WISH SHELF DX
Art. 2011 - 87 x 52

Lavabo da appoggio o sospeso,
predisposto per rubinetteria monoforo

Lay-on or wall-mounted washbasin,
configured for single-hole tap set

Lavabo a poser ou suspendu,
congu pour robinetterie monotrou

Aufsatz-oder Hangewaschbecken,
ausgelegt fur 1-Loch-Armatur

Lavabo de apoyo o suspendido con
predisposicién para griferia monoforo

PakosuHa YMblBaAbHUKa HakAapaHaA AN NoABECHaA
C OAHUM OTBEPCTUEM MOA CMECUTEAD
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WISH SHELF sx

Art. 2012 - 87 x 52

Lavabo da appoggio o sospeso,
predisposto per rubinetteria monoforo

Lay-on or wall-mounted washbasin,
configured for single-hole tap set

Lavabo a poser ou suspendu,
congu pour robinetterie monotrou

Aufsatz-oder Hangewaschbecken,
ausgelegt fur 1-Loch-Armatur

Lavabo de apoyo o suspendido con
predisposicién para griferia monoforo

PaxkosuHa YyMblBaAbHUKa HakAapHaA AU NOABECHaA
C OAHUM OTBEpPCTNEM NOA CMECUTEAD
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WISH

WISH SHELF

Art. 2015 - 45 x 28,5
Art. 2016 - 80 x 28,5

Mensola in ceramica
Ceramic shelf
Etagere en céramique
Keramik-Ablage
Ménsula de cerdmica
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PLANET

PLANET HUNG wC
Art. 8105 - 50 x 45

Woc Sospeso 6 It
Wall-mounted WC 6 |
Cuvette suspendue 6 L
Hange-WC 6 It

Inodoro Suspendido 6 It
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PLANET HUNG BIDET
Art. 8106 - 50 x 45

Bidet sospeso monoforo

Single-hole wall-mounted bidet

Bidet suspendu monotrou

Hénge-Bidet, ausgelegt fir 1-Loch-Armatur
Bidet suspendido monoforo

E)I/IAe noABeCHOE C OAHWMM OTBEPCTUEM
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PLANET CLEAN FLUSH wWC
Art. 8105/CL - 50 x 45

Woc Sospeso 6 It
Wall-mounted WC 6 |
Cuvette suspendue 6 L
Hange-WC 6 It

Inodoro Suspendido 6 It

YHuTa3 nopsecHou, 6a
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PLANET

PLANET wc PLANET BIDET PLANET wALL CISTERN
Art. 8401 - 50 x 45 Art. 8403 - 50 x 45 Art. 8404 - 38 x 14,5 x 95,5

Woc con scarico a parete predisposto Bidet a terra monoforo Cassetta a muro, comprensiva di batteria
per scarico a terra tramite curva tecnica Single-hole floor-mounted bidet a doppio flusso Geberit 6/4,5 It
in plastica 6 It . . . :

Bidet au sol monotrou Wall cistern, inclusive of battery
WC with wall flushing system configured Geberit dual-flush 6/4,5 |
for floor flushi ia plastic spi B h Bi \ , : .
boerndozr\ ushing system via plastic spigot {u?ﬁ?ﬁétci,zrﬂiiw‘det ausgelegt Réservoir de chasse mural avec mecanisme

de chasse a double flux Geberit 6/4,5 L

Cuvette avec évacuation murale équipée | Bidet  tierra monoforo Wandspilkasten, einschieBlich Batteric
P . parg 4 Buae HanoAbHOe C 0AHMM OTBEpPCTUEM mit Geberit-Doppelspllung 6/4,5 It
courbe en plastique 6 L
WC mit Wandabfluss, mittels Cisterna de pared, incluido mecénismo

Kunststoff-Anschlussbogen fiir Bodenabfluss doble flujo Geberit 6/4,5 It

adaptierbar 6 It Bayok CAMBHOW BHYTPWCTEHHBIN C CdOHOM

ByxpexumHoro camsa Geberit, 6/4,5n
Inodoro con desague a pared con ABYXP

predisposicién para desague al suelo por
medio de curva tecnica en plastico 6 It

YHWTa3 co CAMBOM B CTEHY, OA.
MpeaycMOTpeHa BO3MOXHOCTb CAMBA B MOA
C MCMOAb30BaHMEM MAACTMacCOBOrO KOAEHa
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PLANET

PLANET
Art. 8111 - 66 x 39

Lavabo da appoggio
Lay-on washbasin
Lavabo a poser
Aufsatzwaschbecken
Lavabo de apoyo

PakosuHa YMblBaAbHUKa HakAapHaA
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PLANET
Art. 8112 - 48 x 39

Lavabo da appoggio
Lay-on washbasin
Lavabo a poser
Aufsatzwaschbecken
Lavabo de apoyo

PakosuHa YyMblBaAbHUKa HakAapHaA
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PLANET
Art. 8109 - 67 x 47

Lavabo da appoggio o sospeso,
predisposto per rubinetteria monoforo

Lay-on or wall-mounted washbasin,
configured for single-hole tap set

Lavabo a poser ou suspendu,
congu pour robinetterie monotrou

Aufsatz-oder Hangewaschbecken,
ausgelegt fur 1-Loch-Armatur

Lavabo de apoyo o suspendido con
predisposicién para griferia monoforo

PakosuHa yMblBaAbHUKa HakAapaHaA AN NOABECHaA

C OAHUM OTBEPCTUEM MOA CMECUTEAD
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PLANET

PLANET
Art. 8110 - 48 x 47

Lavabo da appoggio o sospeso,
predisposto per rubinetteria monoforo

Lay-on or wall-mounted washbasin,
configured for single-hole tap set

Lavabo a poser ou suspendu,
congu pour robinetterie monotrou

Aufsatz-oder Hangewaschbecken,
ausgelegt fur 1-Loch-Armatur

Lavabo de apoyo o suspendido con
predisposicion para griferia monoforo

PakosuHa YMbIBaAbHWKa HakAaAHaA AU MOABECHaA
C OAHUM OTBEPCTUEM MOA CMECUTEAD
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PLANET 45
Art. 8100 - @45

Lavabo sospeso,
predisposto per rubinetteria monoforo

Wall-mounted washbasin,
configured for single-hole tap set

Lavabo suspendu,
congu pour robinetterie monotrou

Hangewaschbecken,
ausgelegt fur 1-Loch-Armatur

Lavabo de encaje con
predisposicion para griferia monoforo

PakosuHa yMblBaAbHUKa NMOABECHaA
C OAHVM OTBEPCTUNEM MOA CMECUTEAD
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PLANET
Art. 8104 - @54 x 105

Lavabo a terra da appoggio,
predisposto per rubinetteria monoforo

Floor-standing washbasin,
configured for single-hole tap set

Lavabo au sol,
congu pour obinetterie monotrou

Standwaschbecken,
ausgelegt fur 1-Loch-Armatur

Lavabo al suelo de apoyo con
predisposicion para griferia monoforo

PakosuHa yMblBaAbHUKa HanoAbHasA
C OAHVUM OTBEPCTUEM MOA CMECUTEAD
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MOAI

MOAI HUNG wC
Art. 8604 - 55 x 41

Woc Sospeso 6 It
Wall-mounted WC 6 |
Cuvette suspendue 6 L
Hange-WC 6 It

Inodoro Suspendido 6 It
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MOAI HUNG BIDET
Art. 8605 - 55 x 41

Bidet sospeso monoforo

Single-hole wall-mounted bidet

Bidet suspendu monotrou

Hange-Bidet, ausgelegt fur 1-Loch-Armatur
Bidet suspendido monoforo

EVIAG noABeCHOE C OAHMM OTBEPCTUEM

wn
[52)
Q
8 % g
o
Sla
550
140
75 | SEZIONE A-A
wn
g = 8
P I N
250
500
260
180 o
—
1 =\
n
~
0 ]
(o] (o]
-
220

*90 =ART.10009 + ART.10011
*140 = ART.10019 + ART.10011

420

; 1002

250

"

*

MOAI wc
Art. 8606 - 55 x 41

Woc con scarico a parete predisposto
per scarico a terra tramite curva tecnica
in plastica 6 It

WC with wall flushing system configured
for floor flushing system via plastic spigot
bend 6 |

Cuvette avec évacuation murale équipée
pour évacuation au sol par gaine technique
courbe en plastique 6 L

WC mit Wandabfluss, mittels
Kunststoff-Anschlussbogen fir Bodenabfluss
adaptierbar 6 It

Inodoro con desague a pared con
predisposicién para desague al suelo por
medio de curva tecnica en plastico 6 It

YHWTa3 cO CAMBOM B CTeHY, bA.
MpeaycMOTpeHa BO3MOXHOCTb CAMBA B MOA
C MCMOAb30BaHNEM MAGCTMaCCOBOTO KOAEHa
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MOAI

MOAI BIDET
Art. 8607 - 55 x 41

Bidet a terra monoforo
Single-hole floor-mounted bidet
Bidet au sol monotrou

Bodenstehendes Bidet, ausgelegt
fur 1-Loch-Armatur

Bidet a tierra monoforo

BMAe HanoAbHO€ C OAHNM OTBEPCTNEM
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*100 = ART.10009 + ART.10011
*135 = ART.10019 + ART.10011

MOAI 55R
Art. 8610 - 55 x 45

Lavabo da appoggio,
predisposto per rubinetteria monoforo

Lay-on washbasin,
configured for single-hole tap set

Lavabo a poser,
congu pour robinetterie monotrou

Aufsatzwaschbecken,
ausgelegt fur 1-Loch-Armatur

Lavabo de apoyo con
predisposicion para griferia monoforo

PakoeuHa YyMblBaAbHUKa HakAaaHaA
C OAHUM OTBEPCTNEM NOA CMECUTEAD

380

@35

110

-
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MOAI 71

Art. 8601 - 71 x 46

Lavabo da appoggio

Lay-on washbasin

Lavabo a poser

Aufsatzwaschbecken

Lavabo de apoyo

PakosuHa YMblBaAbHUKa HakAapHaA

o
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MOAI

MOAI 71r MOAI
Art. 8602 - 71 x 46 Art. 8603 - 51 x42,5x 85

Lavabo da appoggio, Lavabo a terra da appoggio
predisposto per rubinetteria monoforo

Floor-standing washbasin

Lay-on washbasin, ITo)

) . Lavabo au sol o

configured for single-hole tap set -
. Standwaschbecken

Lavabo a poser,

congu pour robinetterie monotrou Lavabo al suelo de apoyo

Aufsatzwaschbecken, PakoBMHa yMblBaAbHMKA HAaNOAbHasA “ |

ausgelegt fur 1-Loch-Armatur

Lavabo de apoyo con
predisposicion para griferia monoforo

PakosuHa YMblBaAbHUKa HakAapHaA
C OAHUM OTBEPCTUEM MOA CMECUTEAD

195

Predisporre lo scarico a pavimento
secondo le quote riportate sulla scheda.

Configure the floor drainage system
according to the measurements
e indicated in the technical diagram.
Ll
9 Prévoir |"évacuation au sol selon
8 les cotes indiquées dans la fiche.
o
o
© Den Bodenabfluss an die in der Tabelle
8 aufgeflhrten Abmessungen anpassen.
i i Disponer el desagte al suelo
o segun las cotas indicadas en la ficha técnica.
[
N
MOArOTOBUTL CAMB B MOAY
240 a5 SEZIONEAA COrAacHO OTMETKaM Ha cxeMe.
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NEXT

NEXT HUNG wC
Art. 8301 - 55 x 35

Woc Sospeso 6/4,5 It

NEXT HUNG BIDET
Art. 8302 - 55 x 35

Bidet sospeso monoforo

NEXT wc
Art. 8309 - 55 x 36

Woc con scarico a parete predisposto

per scarico a terra tramite curva tecnica

Wall-mounted WC 6/4,5 | in plastica 6/4,5 It

Single-hole wall-mounted bidet
Cuvette suspendue 6/4,5 L
Hange-WC 6/4,5 It

Inodoro Suspendido 6/4,5 It

Bidet suspendu monotrou WC with wall flushing system configured

for floor flushing system via plastic spigot
bend 6/4,5 |

Hange-Bidet, ausgelegt fur 1-Loch-Armatur

Bidet suspendido monoforo
Cuvette avec évacuation murale équipée
pour évacuation au sol par gaine technique
courbe en plastique 6/4,5 L

WC mit Wandabfluss, mittels
Kunststoff-Anschlussbogen fir Bodenabfluss
adaptierbar 6/4,5 It

YHuTas noasecHou, 6/4,5n Brae noaBecHoe ¢ 0pHMM OTBEpPCTUEM

Inodoro con desague a pared con
predisposicién para desague al suelo por
medio de curva tecnica en plastico 6/4,5 It

YHuTa3 co CAVBOM B CTeHY, 6/4,5A.
MpeAycMOTpEHa BO3ZMOXHOCTb CAMBA B MOA
C MCMOAb30BaHNEM MAACTMACCOBOTO KOAEHA
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NEXT

NEXT BIDET
Art. 8310 - 55 x 36

Bidet a terra monoforo
Single-hole floor-mounted bidet
Bidet au sol monotrou

Bodenstehendes Bidet, ausgelegt
fur 1-Loch-Armatur

Bidet a tierra monoforo

EVIAG HanoAbHO€ C OAHUM OTBEPCTUEM
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*100 = ART.10009 + ART.10011
*130 = ART.10019 + ART.10011
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NEX T MONOBRLOCK
Art. 8311 - 66 x 36

Wc monoblocco con scarico a parete
predisposto per scarico a terra tramite
curva tecnica in plastica

Monoblock WC with wall flushing system
configured for floor flushing system
via plastic spigot bend

Cuvette monobloc avec évacuation murale
équipée pour évacuation au sol par gaine
technique courbe en plastique
WC-Kombination mit Wandabfluss,

mittels Kunststoff-Anschlussbogen fiir
Bodenabfluss adaptierbar

Inodoro monoblogue con desague a pared
y predisposicion para desague al suelo
por medio de una curva técnica plastica

MoHOBAOYHbIN YHWNTa3 C HaCTeHHbIM CAUBOM

MOArFOTOBAEH AAA HAMOAbHOTO CAMBa NOCPEACTBOM

NAACTUKOBOTIO TEXHNYECKOIO KOAEHa
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420
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NEX T CISTERN COVER
Art. 8312 -36 x 15

Cassetta per Art. 8311

Wall cistern for Art. 8311

Réservoir de chasse pour Art. 8311
Sptilkasten Fur Art. 8311

Cisterna Para Art. 8311

6ayok ans Art. 8311
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NEXT

NEXT 40a NEXT 40 NEXT 60
Art. 8047/A - 41 x 41 Art. 8306 - 41 x 41 Art. 8307 - 60 x 41

Lavabo da incasso Lavabo da appoggio Lavabo da appoggio

Built-in washbasin Lay-on washbasin Lay-on washbasin

Lavabo encastré Lavabo a poser Lavabo a poser
Einbauwaschbecken Aufsatzwaschbecken Aufsatzwaschbecken

Lavabo de encaje Lavabo de apoyo Lavabo de apoyo

PakoBMHa yMbIBaAbHYKa BCTpaviBaeMan PakoBUMHa yMbIBaAbHVKA HaKAaAHaA PakoBMHa yMbIBaAbHYIKA HaKAGAHAA
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300 295 480
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NEXT

NEXT 408
Art. 8047/B - 41 x 50

Lavabo da appoggio o sospeso,
predisposto per rubinetteria monoforo

Lay-on or wall-mounted washbasin,
configured for single-hole tap set, on request

Lavabo a poser ou suspendu,
congu pour robinetterie monotrou

Aufsatz-oder Hangewaschbecken,
ausgelegt fur 1-Loch-Armatur

Lavabo de apoyo o suspendido con
predisposicién para griferia monoforo

PakosuHa YyMbIBaAbHUKa HakAapHaa AN NOABECHaA
C OAHUM OTBEPCTUEM MOA CMECUTEAD
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NEXT 608
Art. 8308 - 60 x 46

Lavabo da appoggio o sospeso,
predisposto per rubinetteria monoforo,
su richiesta tre fori o senza fori rubinetteria

Lay-on or wall-mounted washbasin, configured
for single-hole tap set, on request, available
with three holes or without holes for tap set

Lavabo a poser ou suspendu, concu pour
robinetterie monotrou, disponible sur demande
avec trois trous ou aucun trou de robinetterie

Aufsatz-oder Hangewaschbecken,
ausgelegt fur 1-Loch-Armatur, auf Anfrage
drei oder ohne Armaturlécher

Lavabo de apoyo o suspendido con
predisposicion para griferia monoforo o sobre
pedido con tre foros o ningun para griferia

PakoBWHa yMbiBaAbHWMKa HaKAaAHaA UAM NMOABECHAA
C OAHVIM OTBEPCTUEM MOA CMECUTEAD.

[To 3anpocy nocraBaAeTcA C TPeMA OTBEPCTUAMMU
noaA KpaHbl AN 6e3 oTBepCTHi
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NEXT 40D
Art. 8047/D - 41 x 50

Lavabo da semincasso,
predisposto per rubinetteria monoforo

Semi built-in washbasin,
configured for single-hole tap set

Lavabo semi encastré,
congu pour robinetterie monotrou

Vorbauwaschbecken,
ausgelegt fur 1-Loch-Armatur

Lavabo de semiencaje con
predisposicién para griferia monoforo

PaxkosuHa yMblBaAbHUKa MOAYBCTPaviBaeMan
C OAHUM OTBEpPCTNEM NOA CMECUTEAD
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NEXT

NEXT 80D
Art. 8047/D-80 - 81,5 x 51

Lavabo da semincasso, predisposto per rubinetteria monoforo,
su richiesta tre fori o senza fori rubinetteria

Semi built-in washbasin, configured for single-hole tap set,
on request, available with three holes or without holes for tap set

Lavabo semi encastré, congu pour robinetterie monotrou, disponible
sur demande avec trois trous ou aucun trou de robinetterie

Vorbauwaschbecken, ausgelegt fir 1-Loch-Armatur,
auf Anfrage drei oder ohne Armaturlécher

Lavabo de semiencaje con predisposicion para griferia monoforo
o sobre pedido con tre foros o ningun para griferia

PakoBuHa YMbIBaAbHWKa NOAYyBCTpanBaeMada C OAHUM
OTBEpPCTNEM MNOA CMECUTEAD. Mo 3anpocy NoCTaBAAETCA
CTpeMAa OTBEPCTUAMU MOA KPpaHbl AN 6es OTBepCTMI;I
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TEOREMA 2.0

TEOREMA HUNG wC
Art. 8701 - 50 x 36

Woc Sospeso 6/4,5 It
Wall-mounted WC 6/4,5 |
Cuvette suspendue 6/4,5 L
Hange-WC 6/4,5 It

Inodoro Suspendido 6/4,5 It

YHuTas noasecHou, 6/4,5n
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TEOREMA HUNG BIDET
Art. 8702 - 50 x 36

Bidet sospeso monoforo

Single-hole wall-mounted bidet

Bidet suspendu monotrou

Hange-Bidet, ausgelegt fur 1-Loch-Armatur

Bidet suspendido monoforo

EVIAG noABeCHOE C OAHMM OTBEPCTUEM
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*100 = ART.10009 + ART.10011
*130 = ART.10019 + ART.10011

TEOREMA 2.0 60
Art. 51071 - 60 x 40

Lavabo da appoggio
Lay-on washbasin
Lavabo a poser
Aufsatzwaschbecken
Lavabo de apoyo

PakosuHa YMblBaAbHUKa HakAapHaA
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TEOREMA 2.0

TEOREMA 2.0 80
Art. 5102 - 80 x 40

Lavabo da appoggio
Lay-on washbasin
Lavabo a poser
Aufsatzwaschbecken
Lavabo de apoyo

PakosuHa YMbIBaAbHWKa HakAapHaA
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TEOREMA 2.0 46R
Art. 5104 - 46 x 46

Lavabo da appoggio o sospeso,
predisposto per rubinetteria monoforo,
su richiesta tre fori o senza fori rubinetteria

Lay-on or wall-mounted washbasin, configured
for single-hole tap set, on request, available
with three holes or without holes for tap set

Lavabo a poser ou suspendu, congu pour
robinetterie monotrou, disponible sur demande
avec trois trous ou aucun trou de robinetterie

Aufsatz-oder Hangewaschbecken,
ausgelegt fur 1-Loch-Armatur, auf Anfrage
drei oder ohne Armaturlécher

Lavabo de apoyo o suspendido con
predisposicion para griferia monoforo o sobre
pedido con tre foros o ningun para griferia

PakoBunHa yMbiBaAbHWKa HaKAaAHaA MAM MOABECHAA
C OAHVIM OTBEPCTUEM MOA CMECUTEAD.

[To 3anpocy nocTaBAAeTCA C TPEMA OTBEPCTUAMM
noA KpaHbl AV 6e3 oTBepCTUi

460
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TEOREMA 2.0 60R
Art. 5105 - 60 x 46

Lavabo da appoggio o sospeso,
predisposto per rubinetteria monoforo,
su richiesta tre fori o senza fori rubinetteria

Lay-on or wall-mounted washbasin, configured
for single-hole tap set, on request, available
with three holes or without holes for tap set

Lavabo a poser ou suspendu, congu pour
robinetterie monotrou, disponible sur demande
avec trois trous ou aucun trou de robinetterie

Aufsatz-oder Hangewaschbecken,
ausgelegt fur 1-Loch-Armatur, auf Anfrage
drei oder ohne Armaturlécher

Lavabo de apoyo o suspendido con
predisposicion para griferia monoforo o sobre
pedido con tre foros o ningun para griferia

PakosuHa yMbIBaAbHUKa HakAapHaa AN NoABECHaA
C OAHUM OTBEPCTUEM MOA CMECUTEAD.

Mo 3anpocy NoCTaBAAETCA C TPEMA OTBEPCTUAMN
NOA KpaHbl AN 6es OTBepCTVIPI
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TEOREMA 2.0

TEOREMA 2.0 sor
Art. 5110 - 80 x 46

Lavabo da appoggio o sospeso,
predisposto per rubinetteria monoforo,
su richiesta tre fori o senza fori rubinetteria

Lay-on or wall-mounted washbasin, configured
for single-hole tap set, on request, available
with three holes or without holes for tap set

Lavabo a poser ou suspendu, concu pour
robinetterie monotrou, disponible sur demande
avec trois trous ou aucun trou de robinetterie

Aufsatz-oder Hangewaschbecken,
ausgelegt fur 1-Loch-Armatur, auf Anfrage
drei oder ohne Armaturlécher

Lavabo de apoyo o suspendido con
predisposicion para griferia monoforo o sobre
pedido con tre foros o ningun para griferia

PakoBWHa yMbiBaAbHMKA HaKAGAHAA MAW MOABECHAA
C OAHVM OTBEPCTUEM MOA CMECUTEAD.

[Mo 3anpocy nocraBaAeTcA ¢ TPeMA OTBEPCTUAMU
noA KpaHbl AN 6e3 oTBepCTHi
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TEOREMA 2.0 454
Art. 5108 - 45 x 44

Lavabo da incasso,
predisposto per rubinetteria monoforo,
su richiesta tre fori senza fori rubinetteria

Built-in washbasin, configured
for single-hole tap set, on request, available
with three holes or without holes for tap set

Lavabo encastré, concu pour robinetterie
monotrou, disponible sur demande avec trois
trous ou aucun trou de robinetterie

Einbauwaschbecken,
ausgelegt fur 1-Loch-Armatur, auf Anfrage
drei oder ohne Armaturlécher

Lavabo de encaje con predisposicion
para griferia monoforo o sobre pedido
con tre foros o ningun para griferia

PakoBuWHa yMblBaAbHKKa BCTpavBaeMas

C OAHVM OTBEPCTMEM MOA CMECUTEAD.

Mo 3anpocy nocTaBAAETCA C TPEMA OTBEPCTUAMM
MoA KpaHbl AN 6e3 oTBepCTHi
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TEOREMA 2.0

TEOREMA 2.0 60A
Art. 5109 - 60 x 44

Lavabo da incasso,
predisposto per rubinetteria monoforo,
su richiesta tre fori senza fori rubinetteria

Built-in washbasin, configured
for single-hole tap set, on request, available
with three holes or without holes for tap set

Lavabo encastré, concu pour robinetterie
monotrou, disponible sur demande avec trois
trous ou aucun trou de robinetterie

Einbauwaschbecken,
ausgelegt fur 1-Loch-Armatur, auf Anfrage
drei oder ohne Armaturlécher

Lavabo de encaje con predisposicion
para griferia monoforo o sobre pedido
con tre foros o ningun para griferia

PakoBurHa yMbiBaAbHMKa BCTpanBaeMasn

C OAHVM OTBEPCTUEM MOA CMECUTEAD.

[Mo 3anpocy nocraBaAeTcA ¢ TPeMA OTBEPCTUAMU
noA KpaHbl AN 6e3 oTBepCTHi
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TEOREMA 2.0 100R
Art. 5106/R-100/A

Lavabo da appoggio o sospeso,
predisposto per rubinetteria monoforo,
su richiesta tre fori o senza fori rubinetteria

Lay-on or wall-mounted washbasin, configured
for single-hole tap set, on request, available
with three holes or without holes for tap set

Lavabo a poser ou suspendu, concu pour
robinetterie monotrou, disponible sur demande
avec trois trous ou aucun trou de robinetterie

Aufsatz-oder Hangewaschbecken,
ausgelegt fur 1-Loch-Armatur, auf Anfrage
drei oder ohne Armaturlécher

Lavabo de apoyo o suspendido con
predisposicion para griferia monoforo o sobre
pedido con tre foros o ningun para griferia

PakoBWHa yMblBaAbHMKa HaKAaAHaA MAM NoABECHaA
C OAHVM OTBEPCTUEM MOA CMECUTEAD.

Mo 3anpocy nocTaBAAETCA C TPEMA OTBEPCTUAMM
noA KpaHbl AN 6e3 oTBepCTUi
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TEOREMA 2.0

TEOREMA 2.0 100R
Art. 5106/R-100/B

Lavabo da appoggio o sospeso,
predisposto per doppia rubinetteria monoforo

Lay-on or wall-mounted washbasin, configured
for single-hole double tap set

Lavabo & poser ou suspendu, congu pour
double robinetterie monotrou

Aufsatz-oder Hangewaschbecken,
ausgelegt fur doppelte 1-Loch-Armatur

Lavabo de apoyo o suspendido con
predisposicién para doble griferia monoforo

PakosuHa YMblBaAbHUKa HakAapaHaA AN NoABECHaA
C OAHUM OTBEPCTUEM MOA CMECUTEAD
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TEOREMA 2.0 120R
Art. 5107/R-120/A

Lavabo da appoggio o sospeso,
predisposto per rubinetteria monoforo,
su richiesta tre fori o senza fori rubinetteria

Lay-on or wall-mounted washbasin, configured
for single-hole tap set, on request, available
with three holes or without holes for tap set

Lavabo a poser ou suspendu, concu pour
robinetterie monotrou, disponible sur demande
avec trois trous ou aucun trou de robinetterie

Aufsatz-oder Hangewaschbecken,
ausgelegt fur 1-Loch-Armatur, auf Anfrage
drei oder ohne Armaturlécher

Lavabo de apoyo o suspendido con
predisposicion para griferia monoforo o sobre
pedido con tre foros o ningun para griferia

PakoBWHa yMblBaAbHMKa HaKAaAHaA MAM NOABECHaA
C OAHVM OTBEPCTUEM MOA CMECUTEAD.

Mo 3anpocy nocTaBAAETCA C TPEMA OTBEPCTUAMM
NoA KpaHbl A 6e3 oTBepCTHi
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TEOREMA 2.0

TEOREMA 2.0 120R
Art. 5107/R-120/B

Lavabo da appoggio o sospeso,
predisposto per doppia rubinetteria monoforo

Lay-on or wall-mounted washbasin, configured
for single-hole double tap set

Lavabo & poser ou suspendu, congu pour
double robinetterie monotrou

Aufsatz-oder Hangewaschbecken,
ausgelegt fir doppelte 1-Loch-Armatur

Lavabo de apoyo o suspendido con
predisposicién para doble griferia monoforo

PakoeuHa YyMbiBaAbHUKa HakAapHaa AWM NOABECHaA
C OAHMM OTBEpPCTNEM NOA CMECUTEAD
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TEOREMA

TEOREMA HUNG wC
Art. 8701 - 50 x 36

Woc Sospeso 6/4,5 It
Wall-mounted WC 6/4,5 |
Cuvette suspendue 6/4,5 L
Hange-WC 6/4,5 It

Inodoro Suspendido 6/4,5 It

YHuTas noasecHou, 6/4,5n
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TEOREMA HUNG BIDET
Art. 8702 - 50 x 36

Bidet sospeso monoforo

Single-hole wall-mounted bidet

Bidet suspendu monotrou

Hange-Bidet, ausgelegt fur 1-Loch-Armatur

Bidet suspendido monoforo

EVIAG noABeCHOE C OAHMM OTBEPCTUEM
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*100 = ART.10009 + ART.10011
*130 = ART.10019 + ART.10011

TEOREMA 40
Art. 8031-40 - 39 x 39

Lavabo da appoggio
Lay-on washbasin
Lavabo a poser
Aufsatzwaschbecken
Lavabo de apoyo

PakosuHa YyMbIBaAbHUKa HakAapaHaA
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TEOREMA

TEOREMA 46
Art. 8031 - 46 x 46

Lavabo da appoggio
Lay-on washbasin
Lavabo a poser
Aufsatzwaschbecken
Lavabo de apoyo

PakosuHa YyMblBaAbHUKa HakAapaHaaA
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N
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TEOREMA 60
Art. 8031-60 - 60,5 x 38,5

Lavabo da appoggio
Lay-on washbasin
Lavabo a poser
Aufsatzwaschbecken
Lavabo de apoyo

PakosuHa YyMblBaAbHUKa HakAapHaA
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TEOREMA 80
Art. 8031-80 - 80,5 x 39

Lavabo da appoggio
Lay-on washbasin
Lavabo a poser
Aufsatzwaschbecken
Lavabo de apoyo

PakosuHa YyMblBaAbHUKa HakAapaHaA
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TEOREMA

TEOREMA 30r
Art. 8036 - 30 x 30

Lavabo da appoggio o sospeso,
predisposto per rubinetteria monoforo

Lay-on or wall-mounted washbasin,
configured for single-hole tap set

Lavabo a poser ou suspendu,
congu pour robinetterie monotrou

Aufsatz-oder Hangewaschbecken,
ausgelegt fur 1-Loch-Armatur

Lavabo de apoyo o suspendido con
predisposicién para griferia monoforo

PakosuHa YyMbIBaAbHUKa HakAapaHaa AN NoABECHaA
C OAHUM OTBEPCTUEM MOA CMECUTEAD
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TEOREMA 41x23R
Art. 8031/R-41x23 - 41 x 23

Lavabo da appoggio o sospeso,
predisposto per rubinetteria monoforo - DX

Lay-on or wall-mounted washbasin,
configured for single-hole tap set - RIGHT

Lavabo a poser ou suspendu,
congu pour robinetterie monotrou - DROITE

Aufsatz-oder Hangewaschbecken,
ausgelegt fur 1-Loch-Armatur - DX

Lavabo de apoyo o suspendido con
predisposicion para griferia monoforo - DERECHA

PakoBunHa yMblBaAbHMKa HakAaaHaA MAM MOABECHAA
C OAHVIM OTBEPCTUEM MOA cMecuTeAb - DX
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TEOREMA 40x35R
Art. 5001 - 41 x 35

Lavabo da appoggio o sospeso,
predisposto per rubinetteria monoforo,
su richiesta tre fori o senza fori rubinetteria

Lay-on or wall-mounted washbasin, configured
for single-hole tap set, on request, available
with three holes or without holes for tap set

Lavabo a poser ou suspendu, concu pour
robinetterie monotrou, disponible sur demande
avec trois trous ou aucun trou de robinetterie

Aufsatz-oder Hangewaschbecken,
ausgelegt fur 1-Loch-Armatur, auf Anfrage
drei oder ohne Armaturlécher

Lavabo de apoyo o suspendido con
predisposicion para griferia monoforo o sobre
pedido con tre foros o ningun para griferia

PakoBWHa yMblBaAbHMKa HakAaaHaA MAM MOABECHAA
C OAHWM OTBEPCTMEM MOA CMECUTEAD.

Mo 3anpocy nocTaBAAETCA C TPEMA OTBEPCTUAMM
MoA KpaHbl AN 6e3 0TBepCTUi
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TEOREMA

TEOREMA 60x35R
Art. 5002 - 60 x 34

Lavabo da appoggio o sospeso,
predisposto per rubinetteria monoforo,
su richiesta tre fori o senza fori rubinetteria

Lay-on or wall-mounted washbasin, configured
for single-hole tap set, on request, available
with three holes or without holes for tap set

Lavabo a poser ou suspendu, congu pour
robinetterie monotrou, disponible sur demande
avec trois trous ou aucun trou de robinetterie

Aufsatz-oder Hangewaschbecken,
ausgelegt fur 1-Loch-Armatur, auf Anfrage
drei oder ohne Armaturlécher

Lavabo de apoyo o suspendido con
predisposicion para griferia monoforo o sobre
pedido con tre foros o ningun para griferia

PakoBunHa yMbiBaAbHWKa HaKAaAHaA MAM MOABECHAA
C OAHVIM OTBEPCTUEM MOA CMECUTEAD.

[To 3anpocy nocTaBAAeTCA C TPEMA OTBEPCTUAMM
noA KpaHbl AW 6e3 oTBepCTUi
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TEOREMA &0x35R
Art. 5003 - 80 x 34

Lavabo da appoggio o sospeso,
predisposto per rubinetteria monoforo,
su richiesta tre fori o senza fori rubinetteria

Lay-on or wall-mounted washbasin, configured
for single-hole tap set, on request, available
with three holes or without holes for tap set

Lavabo a poser ou suspendu, concu pour
robinetterie monotrou, disponible sur demande
avec trois trous ou aucun trou de robinetterie

Aufsatz-oder Hangewaschbecken,
ausgelegt fur 1-Loch-Armatur, auf Anfrage
drei oder ohne Armaturlécher

Lavabo de apoyo o suspendido con
predisposicion para griferia monoforo o sobre
pedido con tre foros o ningun para griferia

PakoBurHa yMbiBaAbHWKa HaKAaAHAA UAM MOABECHAA
C OAHVIM OTBEPCTUEM MOA CMECUTEAD.

[To 3anpocy noctaBAaAeTCcA C TPEMA OTBEPCTUAMM
noA KpaHbl MAK 6e3 oTBepcTHi
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TEOREMA 40r
Art. 8031/R-40 - 42 x 41

Lavabo da appoggio o sospeso,
predisposto per rubinetteria monoforo,
su richiesta tre fori o senza fori rubinetteria

Lay-on or wall-mounted washbasin, configured
for single-hole tap set, on request, available
with three holes or without holes for tap set

Lavabo a poser ou suspendu, concu pour
robinetterie monotrou, disponible sur demande
avec trois trous ou aucun trou de robinetterie

Aufsatz-oder Hangewaschbecken,
ausgelegt fur 1-Loch-Armatur, auf Anfrage
drei oder ohne Armaturlécher

Lavabo de apoyo o suspendido con
predisposicion para griferia monoforo o sobre
pedido con tre foros o ningun para griferia

PakoBWHa yMblBaAbHMKa HakAaaHaA MAM MOABECHAA
C OAHWM OTBEPCTMEM MOA CMECUTEAD.

Mo 3anpocy nocTaBAAETCA C TPEMA OTBEPCTUAMM
MoA KpaHbl AN 6e3 0TBepCTUi
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TEOREMA

TEOREMA 46R
Art. 8031/R - 46 x 46

Lavabo da appoggio o sospeso,
predisposto per rubinetteria monoforo,
su richiesta tre fori o senza fori rubinetteria

Lay-on or wall-mounted washbasin, configured
for single-hole tap set, on request, available
with three holes or without holes for tap set

Lavabo a poser ou suspendu, congu pour
robinetterie monotrou, disponible sur demande
avec trois trous ou aucun trou de robinetterie

Aufsatz-oder Hangewaschbecken,
ausgelegt fur 1-Loch-Armatur, auf Anfrage
drei oder ohne Armaturlécher

Lavabo de apoyo o suspendido con
predisposicion para griferia monoforo o sobre
pedido con tre foros o ningun para griferia

PakoBunHa yMbiBaAbHWKa HaKAaAHaA MAM MOABECHAA
C OAHVIM OTBEPCTUEM MOA CMECUTEAD.

[To 3anpocy nocTaBAAeTCA C TPEMA OTBEPCTUAMM
noA KpaHbl AW 6e3 oTBepCTUi
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TEOREMA 46D
Art. 8031/D - 46 x 46

Lavabo da semincasso,
predisposto per rubinetteria monoforo,
su richiesta tre fori o senza fori rubinetteria

Semi built-in washbasin, configured
for single-hole tap set, on request, available
with three holes or without holes for tap set

Lavabo semi encastré, concu pour robinetterie
monotrou, disponible sur demande avec trois
trous ou aucun trou de robinetterie

Vorbauwaschbecken,
ausgelegt fur 1-Loch-Armatur, auf Anfrage
drei oder ohne Armaturlécher

Lavabo de semiencaje con predisposicion
para griferia monoforo o sobre pedido
con tre foros o ningun para griferia

PakoBurHa yMbiBaAbHMKA NOAYBCTpanBaeMasn

C OAHVIM OTBEPCTUEM MOA CMECUTEAD.

[To 3anpocy noctaBAAeTcA C TPEMA OTBEPCTUAMM
noA KpaHbl MAK 6e3 oTBepCTHi

460

232

135
&
A

460
450
@

A —=

70 SEZIONE A-A

140

810

DIMA - TEMPLATE ' '
GABARIT - SCHABLONE ' 1
PLANTILLA - LUABAOH ' 1

TEOREMA 60R
Art. 8031/R-60 - 60 x 46

Lavabo da appoggio o sospeso,
predisposto per rubinetteria monoforo,
su richiesta tre fori o senza fori rubinetteria

Lay-on or wall-mounted washbasin, configured
for single-hole tap set, on request, available
with three holes or without holes for tap set

Lavabo a poser ou suspendu, concu pour
robinetterie monotrou, disponible sur demande
avec trois trous ou aucun trou de robinetterie

Aufsatz-oder Hangewaschbecken,
ausgelegt fur 1-Loch-Armatur, auf Anfrage
drei oder ohne Armaturlécher

Lavabo de apoyo o suspendido con
predisposicion para griferia monoforo o sobre
pedido con tre foros o ningun para griferia

PakoBrHa yMbiBaAbHWMKa HaKAaAHaA UAM MOABECHAA
C OAHVIM OTBEPCTUEM MOA CMECUTEAD.

[To 3anpocy nocraBaAeTcA C TPEMA OTBEPCTUAMM
noA KpaHbl AN 6e3 oTBepCTHi
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TEOREMA

TEOREMA gor
Art. 8031/R-80 - 80 x 46

Lavabo da appoggio o sospeso,
predisposto per rubinetteria monoforo,
su richiesta tre fori o senza fori rubinetteria

Lay-on or wall-mounted washbasin, configured
for single-hole tap set, on request, available
with three holes or without holes for tap set

Lavabo a poser ou suspendu, congu pour
robinetterie monotrou, disponible sur demande
avec trois trous ou aucun trou de robinetterie

Aufsatz-oder Hangewaschbecken,
ausgelegt fur 1-Loch-Armatur, auf Anfrage
drei oder ohne Armaturlécher

Lavabo de apoyo o suspendido con
predisposicion para griferia monoforo o sobre
pedido con tre foros o ningun para griferia

PakoBWHa yMbiBaAbHUKa HaKAaAHAA UAV MoaBECHadA
C OAHVIM OTBEPCTUEM MOA CMECUTEAD.

[To 3anpocy nocTaBAAeTCA C TPEMA OTBEPCTUAMM
noA KpaHbl AW 6e3 oTBepCTUi
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TEOREMA 100R A
Art. 8031/R-100/A - 100 x 46

Lavabo da appoggio o sospeso,
predisposto per rubinetteria monoforo,
su richiesta tre fori o senza fori rubinetteria

Lay-on or wall-mounted washbasin, configured
for single-hole tap set, on request, available
with three holes or without holes for tap set

Lavabo a poser ou suspendu, congu pour
robinetterie monotrou, disponible sur demande
avec trois trous ou aucun trou de robinetterie

Aufsatz-oder Hangewaschbecken,
ausgelegt fur 1-Loch-Armatur, auf Anfrage
drei oder ohne Armaturlécher

Lavabo de apoyo o suspendido con
predisposicion para griferia monoforo o sobre
pedido con tre foros o ningun para griferia

PakoBnHa yMbiBaAbHUKa HaKAGAHAA UAV MoABECHaA
C OAHVIM OTBEPCTUEM MOA CMECUTEAD.

[To 3anpocy noctaBAAeTCA C TPEMA OTBEPCTUAMM
noA KpaHbl AW 6e3 oTBepCTUi
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TEOREMA

TEOREMA 100RrR B
Art. 8031/R-100/B - 100 x 46

Lavabo da appoggio o sospeso,
predisposto per doppia rubinetteria monoforo

Lay-on or wall-mounted washbasin, configured
for single-hole double tap set

Lavabo & poser ou suspendu, congu pour
double robinetterie monotrou

Aufsatz-oder Hangewaschbecken,
ausgelegt fur doppelte 1-Loch-Armatur
Lavabo de apoyo o suspendido con

predisposicién para doble griferia monoforo

PakosuHa YMblBaAbHUKa HakAapaHaA AN NoABECHaA
C OAHUM OTBEPCTUEM MOA CMECUTEAD
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TEOREMA 120R A
Art. 8031/R-120/A - 120 x 46

Lavabo da appoggio o sospeso,
predisposto per rubinetteria monoforo,
su richiesta tre fori o senza fori rubinetteria

Lay-on or wall-mounted washbasin, configured
for single-hole tap set, on request, available
with three holes or without holes for tap set

Lavabo a poser ou suspendu, concu pour
robinetterie monotrou, disponible sur demande
avec trois trous ou aucun trou de robinetterie

Aufsatz-oder Hangewaschbecken,
ausgelegt fur 1-Loch-Armatur, auf Anfrage
drei oder ohne Armaturlécher

Lavabo de apoyo o suspendido con
predisposicion para griferia monoforo o sobre
pedido con tre foros o ningun para griferia

PakoBWHa yMblBaAbHMKa HaKAaAHaA UAM NoABECHaA
C OAHVM OTBEPCTMEM MOA CMECUTEAD.

Mo 3anpocy nocTaBAAETCA C TPEMA OTBEPCTUAMM
MoA KpaHbl AN 6e3 oTBepCTHi
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TEOREMA

TEOREMA 120rR B
Art. 8031/R-120/B - 120 x 46

Lavabo da appoggio o sospeso,
predisposto per doppia rubinetteria monoforo

Lay-on or wall-mounted washbasin, configured
for single-hole double tap set

Lavabo & poser ou suspendu, congu pour
double robinetterie monotrou

Aufsatz-oder Hangewaschbecken,
ausgelegt fur doppelte 1-Loch-Armatur

Lavabo de apoyo o suspendido con
predisposicion para doble griferia monoforo

PakoBeuHa YyMbIBaAbHUKa HakAapHaA AWM NOABECHaAA
C OAHUM OTBEpPCTNEM NOA CMECUTEAD
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TEOREMA
Art. 8035 - 106 x 46

Lavabo da appoggio o sospeso,
predisposto per doppia rubinetteria monoforo

Lay-on or wall-mounted washbasin, configured
for single-hole double tap set

Lavabo & poser ou suspendu, congu pour
double robinetterie monotrou

Aufsatz-oder Hangewaschbecken,
ausgelegt fur doppelte 1-Loch-Armatur

Lavabo de apoyo o suspendido con
predisposicién para doble griferia monoforo

PakosuHa YyMblBaAbHUKa HakAapHaA AU NOABECHanA
C OAHUM OTBEpPCTNEM NOA CMECUTEAD
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MIZU

MIZU 45 + cover
Art. 9001 - @45

Lavabo da appoggio
Lay-on washbasin
Lavabo a poser
Aufsatzwaschbecken
Lavabo de apoyo

PakoeuHa YyMblBaAbHUKa HakAapHaA
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MIZU 45 + cover
Art. 9002 - @45

Lavabo da incasso
Built-in washbasin
Lavabo encastré
Einbauwaschbecken
Lavabo de encaje

PakoeuHa yMblBaAbHUKa BCTpanBaeMasa

2450

SEZIONE A-A
2450

-1
y 1

9f

150

340

780

DIMA - TEMPLATE AN
GABARIT - SCHABLONE / Y
PLANTILLA - LUABAOH ' '

MIZU 70 + cover
Art. 9003 - 70 x 45

Lavabo da appoggio
Lay-on washbasin
Lavabo a poser
Aufsatzwaschbecken
Lavabo de apoyo

PakosuHa YyMblBaAbHUKa HakAapaHaA

700
y——
@50
o
7 2
A e —

SEZIONE A-A

T
850

500

FACE NON EMAILLEE - NICHT EMAILLIERTE SEITE - CANTO NO ESMALTADO - HESMAAVPOBAHHASl CTOPOHA



MIZU

MIZU 70 + cover
Art. 9004 - 70 x 45

Lavabo da incasso
Built-in washbasin
Lavabo encastré
Einbauwaschbecken
Lavabo de encaje

PakosuHa yMblBaAbHUKa BCTpanBaeMas

700

250

N A

A e —
‘ 450 SEZIONE A-A
N |
D 7%
I A
y =) a
. 400 .
| N J

| |

DIMA - TEMPLATE
GABARIT - SCHABLONE
PLANTILLA - LUABAOH

MIZU 45
Art. 9005 - @45

Lavabo da appoggio
Lay-on washbasin
Lavabo a poser
Aufsatzwaschbecken
Lavabo de apoyo

PakosuHa YyMblBaAbHUKa HakAapHaA

@450

@50

SEZIONE A-A
@450

‘ ‘
|

850

MIZU 45
Art. 9006 - ©45

Lavabo da incasso
Built-in washbasin
Lavabo encastré
Einbauwaschbecken

Lavabo de encaje

@450

PakosuHa yMblBaAbHUKa BCTpanBaeMasn

250

@450

SEZIONE A-A

~ i
2
g[ Q_/JJ )
405 ‘

T
780

GABARIT - SCHABLONE /
PLANTILLA - LUABAOH '

500

DIMA - TEMPLATE e N

# LATO NON SMALTATO - NOT GLAZED SIDE - FACE NON EMAILLEE - NICHT EMAILLIERTE SEITE - CANTO NO ESMALTADO - HESMAAVIPOBAHHAS CTOPOHA 5 2 5 |



MIZU

MIZU 70
Art. 9007 - 70 x 45

Lavabo da appoggio
Lay-on washbasin
Lavabo a poser
Aufsatzwaschbecken
Lavabo de apoyo

PakosuHa YMblBaAbHUKa HakAapHaA

700

250

%

SEZIONE A-A

140
E
120

N

500

]
| 526

MIZU 70
Art. 2008 - 70 x 45

Lavabo da incasso
Built-in washbasin
Lavabo encastré
Einbauwaschbecken
Lavabo de encaje

PakosuHa yMblBaAbHUKa BCTpanBaeMasa

700

S

@50

@

450

Z

A ———
450 SEZIONE A-A
[ i
T ) oF
o
<
-
L =) J
| 400 1
| T ]

| |

g0 RO
DIMA - TEMPLATE ! !
GABARIT - SCHABLONE 1 =t
PLANTILLA - LUABAOH ' Vs

‘ .

COVER mizu 45
Art. 92009

Coppia cover per Mizu 45
Couple or covers for Mizu 45
Paire capots pour Mizu 45
Coverpaar fur Mizu 45

Par de tapas para Mizu 45

Mapa kpbiwek ana Mizu 45

450

300

150

120

-

# LATO NON SMALTATO - NOT GLAZED SIDE - FACE NON EMAILLEE - NICHT EMAILLIERTE SEITE - CANTO NO ESMALTADO - HESMAAVIPOBAHHAS CTOPOHA

223



MIZU

COVER mizu 70
Art. 2010

Coppia cover per Mizu 70

Couple or covers for Mizu 70
Paire capots pour Mizu 70
Coverpaar fir Mizu 70

Par de tapas para Mizu 70
Mapa kpbiwek ana Mizu 70

700
(el
N
N
‘ 700 ‘
[ |
N
|
| 555 |
160

# LATO NON SMALTATO - NOT GLAZED SIDE - FACE NON EMAILLEE - NICHT EMAILLIERTE SEITE - CANTO NO ESMALTADO - HESMAAVIPOBAHHAA CTOPOHA 5 2 7 |



FUJI

FUJI 50 FUJI 80 SHELF DX
Art. 6013 - 50 x 44 Art. 6014 - 80 x 44
Lavabo da incasso, Lavabo da incasso,
predisposto per rubinetteria monoforo predisposto per rubinetteria monoforo
Built-in washbasin, Built-in washbasin,
configured for single-hole tap set configured for single-hole tap set
Lavabo encastré, Lavabo encastré,
congu pour robinetterie monotrou congu pour robinetterie monotrou
Einbauwaschbecken, Einbauwaschbecken,
ausgelegt fur 1-Loch-Armatur ausgelegt fur 1-Loch-Armatur
Lavabo de encaje con Lavabo de encaje con
predisposicién para griferia monoforo predisposicién para griferia monoforo
PakoBMHa yMblBaAbHYKa BCTpaviBaeMan PakoBUMHa yMbIBaAbHVKa BCTPanBaeMasn
C OAHVM OTBEPCTHEM MOA CMECUTEADL C OAHVM OTBEPCTMEM MOA CMECUTEAD
500 800
250 280
A_—] @36 A g
[Te] n
I . %4
o o
3 4 3 §
@51 @5
\
A—m —
Q_I—L o SEZONEAA ﬁ sop SEZONEAA
N A I A
8l 8
0 10 0, 0
S S
@70 @70
220 220
\ 780 J L 780 J
i 600 i 600
500 500
200 200
40 R _s R
DIMA - TEMPLATE ' : DIMA - TEMPLATE ' '
GABARIT - SCHABLONE i = GABARIT - SCHABLONE i 10
PLANTILLA - WWABAOH ' < PLANTILLA - WABAOH ' ¥
1 1 1 1

| 5 2 8 # LATO NON SMALTATO - NOT GLAZED SIDE - FACE NON EMAILLEE - NICHT EMAILLIERTE SEITE - CANTO NO ESMALTADO - HESMAAVIPOBAHHAS CTOPOHA




FUJI

FUJIl 80 SHELF sx
Art. 6015 - 80 x 44

Lavabo da incasso,
predisposto per rubinetteria monoforo

Built-in washbasin,
configured for single-hole tap set

Lavabo encastré,
congu pour robinetterie monotrou

Einbauwaschbecken,
ausgelegt fur 1-Loch-Armatur

Lavabo de encaje con
predisposicién para griferia monoforo

PakosuHa yMblBaAbHUKa BCTpanBaeMas
C OAHUM OTBEPCTUEM MOA CMECUTEAD

800
280
A—= @36
n
% =
é g
<t
o5
- )
A=
@—I—L s SEZIONEAA
[
gL -
S
270
220

t —

500
200
180 _R%¥
DIMA - TEMPLATE ' ‘
GABARIT - SCHABLONE | s
PLANTILLA - LIABAOH ! =
1 1

# LATO NON SMALTATO - NOT GLAZED SIDE - FACE NON EMAILLEE - NICHT EMAILLIERTE SEITE

FUJI 50
Art. 6001 - 50 x 43,5

Lavabo da appoggio o sospeso
Lay-on or wall-mounted washbasin
Lavabo a poser ou suspendu
Aufsatz-oder Hangewaschbecken
Lavabo de apoyo o suspendido

PakosuHa YMblBaAbHUKa HakAapaHaA AN NoABECHaA

500

250

435
(B

@50
A4>
100 . 30 30 100
| ]
R[] ] o |8
N 72]

o o
~ [ E——X ~
150 | 200 | 150

a7 SEZIONE A-A
1
Q 8L 18
-
i
270 | | ]
217

a0

500

]
520 |



FUJI

FUJI 70
Art. 6002 - 71 x 43

Lavabo da appoggio o sospeso
Lay-on or wall-mounted washbasin
Lavabo a poser ou suspendu
Aufsatz-oder Hangewaschbecken
Lavabo de apoyo o suspendido

PakosuHa YMblBaAbHUKa HakAapaHaA AN NoABECHaA

710

355

430
@

FUJI s0r
Art. 6003 - 50 x 43,5

Lavabo da appoggio o sospeso,
predisposto per rubinetteria monoforo

Lay-on or wall-mounted washbasin,
configured for single-hole tap set

Lavabo a poser ou suspendu,
congu pour robinetterie monotrou

Aufsatz-oder Hangewaschbecken,
ausgelegt fur 1-Loch-Armatur

Lavabo de apoyo o suspendido con
predisposicién para griferia monoforo

PakosuHa YyMbIBaAbHUKa HakAapHaA AU NOABECHaA

C OAHUM OTBEpPCTNEM NOA CMECUTEAD

@36

Rl

435

5

100

20

20

74

74

@50
AA—
145 30 30 145
[ I B
& N ] &
7
n n
~ (0] T =\ o ~
245 L2200 | as
SEZIONE A-A
362
I —

140
?
2

215
0
840

500

]
| 530

SEZIONE A-A

60 T 300
T

140
95

1]

840

200

# LATO NON SMALTATO - NOT GLAZED SIDE - FACE NON EMAILLEE - NICHT EMAILLIERTE SEITE - CANTO NO ESMALTADO - HESMAAVIPOBAHHAS CTOPOHA



FUJ

FUJI 70r
Art. 6004 - 70 x 43

Lavabo da appoggio o sospeso,
predisposto per rubinetteria monoforo

Lay-on or wall-mounted washbasin,
configured for single-hole tap set

Lavabo a poser ou suspendu,
congu pour robinetterie monotrou

Aufsatz-oder Hangewaschbecken,
ausgelegt fur 1-Loch-Armatur

Lavabo de apoyo o suspendido con
predisposicién para griferia monoforo

PakosuHa YMblBaAbHUKa HakAapaHaA AN NoABECHaA

C OAHUM OTBEPCTUEM MOA CMECUTEAD

430

100

% 1

7B i
oy

@50
A*
145 30 30, 145
o [ )
N N
] [
® o = ol ¥
240 | 220 240
160 SEZIONE A-A
60 ‘
.
[ \
g ML 8
g (|-
11 |
@70
220
840
600

200

# LATO NON SMALTATO - NOT GLAZED SIDE - FACE NON EMAILLEE - NICHT EMAILLIERTE SEITE - CANTO NO ESMALTADO - HESMAAVIPOBAHHAS CTOPOHA

531 |



SOFT

SOFT 45
Art. 1501 -45x 22

Lavabo da appoggio o sospeso,
predisposto per rubinetteria monoforo

Lay-on or wall-mounted washbasin,
configured for single-hole tap set

Lavabo a poser ou suspendu,
congu pour robinetterie monotrou

Aufsatz-oder Hangewaschbecken,
ausgelegt fur 1-Loch-Armatur

Lavabo de apoyo o suspendido con
predisposicién para griferia monoforo

PakosuHa YMbIBaAbHUKa HakAapHaa AN NoABECHaA
C OAHUM OTBEPCTUEM MOA CMECUTEAD

#
225
60)
o
4§J
A ¢'§’ A
450
50 30 30 50
T R

20 | |47
100

20 47

P50 sezioNEA-A

14

&
600
200
]

| 532

SOFT 38
Art. 1502 - 38 x 22

Lavabo da appoggio o sospeso,
predisposto per rubinetteria monoforo

Lay-on or wall-mounted washbasin,
configured for single-hole tap set

Lavabo a poser ou suspendu,
congu pour robinetterie monotrou

Aufsatz-oder Hangewaschbecken,
ausgelegt fur 1-Loch-Armatur

Lavabo de apoyo o suspendido con
predisposicién para griferia monoforo

PakosuHa yMblBaAbHUKa HakAaaHaA AN NOABECHaA
C OAHVUM OTBEPCTUEM MOA CMECUTEAD

#
230
80
. 80 |
o
® |
H & LN
A o) A
o%
380
65 30 30 50
S s
Al Tl
7 i
i
250 SEZIONE A-A

800

®
T

500

200

SOFT 30
Art. 1503 - 30 x 22

Lavabo da appoggio
Lay-on washbasin
Lavabo a poser
Aufsatzwaschbecken
Lavabo de apoyo

PakosuHa YyMblBaAbHUKa HakAapaHaA

e

220

@

300

l:]o
o
—

50 SEZIONEA-A

(]

800

500

# LATO NON SMALTATO - NOT GLAZED SIDE - FACE NON EMAILLEE - NICHT EMAILLIERTE SEITE - CANTO NO ESMALTADO - HESMAAVIPOBAHHAS CTOPOHA



HUNG

HUNG 60
Art. 1511 - 60 x 22

Lavabo sospeso,
predisposto per rubinetteria monoforo - DX

Wall-mounted washbasin,
configured for single-hole tap set - RIGHT

Lavabo suspendu,
congu pour robinetterie monotrou - DROITE

Hangewaschbecken,
ausgelegt fur 1-Loch-Armatur - DX

Lavabo de encaje con predisposicion
para griferia monoforo - DERECHA

PakoBunHa yMbiBaAbHUKaA NMOABECHAA
C OAHVIM OTBEPCTMEM MOA cMecuTeAb - DX

#
90
&
@/Fa oI
,,,,,,,,, ]
(Z)gh . °
. N
i / P
600
160 30 3062 3
 —

30, ‘35

e

250  SEZIONE A-A

=
=1l

el

500

200

HUNG s0
Art. 1512 -50 x 22

Lavabo sospeso,
predisposto per rubinetteria monoforo - DX

Wall-mounted washbasin,
configured for single-hole tap set - RIGHT

Lavabo suspendu,
congu pour robinetterie monotrou - DROITE

Héngewaschbecken,
ausgelegt fur 1-Loch-Armatur - DX

Lavabo de encaje con predisposicién
para griferia monoforo - DERECHA

PakoBuHa yMbiBaAbHWKa NMOABECHAA
C OAHVIM OTBEPCTUEM MOA cMecuTeAb - DX

#
90
®f§°
@/Fa ol
,,,,,,,,,, . 2
s g
i / o
A U A
500
161 30 3070 B
——

[
i

250 SEZIONE A-A

[~ 1l

o |

.

500

200

HUNG 40
Art. 1513 -40 x 22

Lavabo sospeso,
predisposto per rubinetteria monoforo - DX

Wall-mounted washbasin,
configured for single-hole tap set - RIGHT

Lavabo suspendu,
congu pour robinetterie monotrou - DROITE

Héngewaschbecken,
ausgelegt fur 1-Loch-Armatur - DX

Lavabo de encaje con predisposicion
para griferia monoforo - DERECHA

PakoBuWHa yMbiBaAbHWKa NMOABECHAA
C OAHVM OTBEPCTMEM MOA CMecuTeAb - DX

#
90
&
— 81
N
f fo
A - A
L
400
150 30 30 67 .
ok I 11 1«
gl 1 !O
N

&

200

# LATO NON SMALTATO - NOT GLAZED SIDE - FACE NON EMAILLEE - NICHT EMAILLIERTE SEITE - CANTO NO ESMALTADO - HESMAAVIPOBAHHAA CTOPOHA

533 |



CUBE

CUBE 24 H24
Art. 1521 - 24 H24

Lavabo da appoggio o sospeso,
predisposto per rubinetteria monoforo

Lay-on or wall-mounted washbasin,
configured for single-hole tap set

Lavabo a poser ou suspendu,
congu pour robinetterie monotrou

Aufsatz-oder Hangewaschbecken,
ausgelegt fur 1-Loch-Armatur

Lavabo de apoyo o suspendido con
predisposicién para griferia monoforo

PakosuHa YyMbIBaAbHUKa HakAapaHaa AN NoABECHaA
C OAHUM OTBEPCTUEM MOA CMECUTEAD

#
¢
g
f b
A A
240
55 30 30 55
! ]
Ll I®
© ©
) I B
S g o

260 SEZIONE A-A

Zak

¢ -

400

]
| 534

CUBE 42 H24
Art. 1522 - 42 H24

Lavabo da appoggio o sospeso,
predisposto per rubinetteria monoforo

Lay-on or wall-mounted washbasin,
configured for single-hole tap set

Lavabo a poser ou suspendu,
congu pour robinetterie monotrou

Aufsatz-oder Hangewaschbecken,
ausgelegt fur 1-Loch-Armatur

Lavabo de apoyo o suspendido con
predisposicién para griferia monoforo

PakosuHa yMblBaAbHUKa HakAaaHaA AN NOABECHaA
C OAHVUM OTBEPCTUEM MOA CMECUTEAD

#
420
160
L) ™
O [} ®
@q’/ 2
f J b
A A
115
100 30 30, 83
I |
@ fael
i i
S \\ Q
260 SEZIONE A-A
S i L 190
o
(<2}
o
<
o~
900

.

400
200

CUBE 42 Hn
Art. 1523 -42 H11

Lavabo da appoggio o sospeso,
predisposto per rubinetteria monoforo

Lay-on or wall-mounted washbasin,
configured for single-hole tap set

Lavabo a poser ou suspendu,
congu pour robinetterie monotrou

Aufsatz-oder Hangewaschbecken,
ausgelegt fur 1-Loch-Armatur

Lavabo de apoyo o suspendido con
predisposicién para griferia monoforo

PakosuHa yMblBaAbHUKa HakAapaHaA MAN MOABECHaA
C OAHUM OTBEpPCTNEM NOA CMECUTEAD

#
420
163
2
L M o
f < b
A A

20 35
63
110

200

# LATO NON SMALTATO - NOT GLAZED SIDE - FACE NON EMAILLEE - NICHT EMAILLIERTE SEITE - CANTO NO ESMALTADO - HESMAAVIPOBAHHAS CTOPOHA



ARCO

ARCO 60
Art. 1001 - 60 x 46,5

Lavabo da incasso,
predisposto per rubinetteria monoforo

Built-in washbasin,
configured for single-hole tap set

Lavabo encastré,
congu pour robinetterie monotrou

Einbauwaschbecken,
ausgelegt fur 1-Loch-Armatur

Lavabo de encaje con
predisposicién para griferia monoforo

PakoeuHa yMblBaAbHUKa BCTpanBaeMasa
C OAHMM OTBEpPCTNEM NOA CMECUTEAD

@35 ()

| ot |

60 195 SEZIONE A-A

\o
52}
bl

45
—
250

300

400

\7
-

I

@D
o
o

400

200

# LATO NON SMALTATO - NOT GLAZED SIDE - FACE NON EMAILLEE - NICHT EMAILLIERTE SEITE - CANTO NO ESMALTADO - HESMAAVIPOBAHHAS CTOPOHA

ARCO &0
Art. 1002 - 75 x 46,5

Lavabo da incasso,
predisposto per rubinetteria monoforo

Built-in washbasin,
configured for single-hole tap set

Lavabo encastré,
congu pour robinetterie monotrou

Einbauwaschbecken,
ausgelegt fur 1-Loch-Armatur

Lavabo de encaje con
predisposicién para griferia monoforo

PakosuHa yMbIBaAbHUKa BCTpanBaeMasn
C OAHUM OTBEPCTUEM MOA CMECUTEAD

A
|
&)
wn
©
<
_/
A
750
T% SEZIONE A-A
2 !
= o
N
o
IS}
®

400

830

—
-

600

400

200
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ZEFIRO

ZEFIRO 70R SHELF
Art. 8201 - 68 x 50

Lavabo da appoggio o sospeso,
predisposto per rubinetteria monoforo

Lay-on or wall-mounted washbasin,
configured for single-hole tap set

Lavabo a poser ou suspendu,
congu pour robinetterie monotrou

Aufsatz-oder Hangewaschbecken,
ausgelegt fur 1-Loch-Armatur

Lavabo de apoyo o suspendido con
predisposicién para griferia monoforo

PakosuHa YMbIBaAbHUKa HakAapHaa AN NoABECHaA
C OAHUM OTBEPCTUEM MOA CMECUTEAD

#
680
340 A—=
@35
= @50
) S
— 190
A—=
° 60 30 13060
N o
N o
g | g
3 3
===
295
235 SEZIONE A-A
150 o
N
§
‘ Q
° =
g | 8
L75 265
120
310 | 90 |

@

600
500
200

ZEFIRO 70r
Art. 8204 - 68 x 50

Lavabo da appoggio o sospeso,
predisposto per rubinetteria monoforo

Lay-on or wall-mounted washbasin,
configured for single-hole tap set

Lavabo a poser ou suspendu,
congu pour robinetterie monotrou

Aufsatz-oder Hangewaschbecken,
ausgelegt fur 1-Loch-Armatur

Lavabo de apoyo o suspendido con
predisposicién para griferia monoforo

PakosuHa YyMbIBaAbHUKa HakAapHaa AN NoABECHaA
C OAHUM OTBEPCTUEM MOA CMECUTEAD

#
680 ‘
340 A—=
@35
3 @50
) S
A—
60 30 30 60
IS = -
N o
g | g
3 3
T
295
235 SEZIONE A-A
150 o
N
§
| Q
° =
= | 3]
L75 265
310 90 |

@

v
600
500
200

ZEFIRO 50R
Art. 8205 - 50 x 50

Lavabo da appoggio o sospeso,
predisposto per rubinetteria monoforo

Lay-on or wall-mounted washbasin,
configured for single-hole tap set

Lavabo a poser ou suspendu,
congu pour robinetterie monotrou

Aufsatz-oder Hangewaschbecken,
ausgelegt fur 1-Loch-Armatur

Lavabo de apoyo o suspendido con
predisposicién para griferia monoforo

PakosuHa yMblBaAbHUKa HakAapaHaA MAN MOABECHaA
C OAHUM OTBEpPCTNEM NOA CMECUTEAD

500
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——

)

50 30 30 50

[ ] S
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N
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140

250

500
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# LATO NON SMALTATO - NOT GLAZED SIDE - FACE NON EMAILLEE - NICHT EMAILLIERTE SEITE - CANTO NO ESMALTADO - HESMAAVIPOBAHHAS CTOPOHA



ZEFIRO

ZEFIRO 70
Art. 8206 - 68 x 36

Lavabo da appoggio
Lay-on washbasin
Lavabo a poser
Aufsatzwaschbecken
Lavabo de apoyo

PakosuHa YyMblBaAbHUKa HakAapaHaaA

680

340

A—e

>

SEZIONE A-A

360

8065

165

15
S
IS
o

.

500

DIMA - TEMPLATE f
GABARIT - SCHABLONE -
PLANTILLA - LUABAOH

1

200

130

# LATO NON SMALTATO - NOT GLAZED SIDE - FACE NON EMAILLEE - NICHT EMAILLIERTE SEITE - CANTO NO ESMALTADO - HESMAAVIPOBAHHAS CTOPOHA

ZEFIRO 50
Art. 8207 - 49 x 36

Lavabo da appoggio
Lay-on washbasin
Lavabo a poser
Aufsatzwaschbecken
Lavabo de apoyo

PakosuHa YyMblBaAbHUKa HakAapHaA

490

245

@50

360
N\

SEZIONE A-A

180
100

1

o

880

500
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THIN-LINE

KYLIS
Art. 8046 - 63 x 46

Lavabo da appoggio
Lay-on washbasin
Lavabo a poser
Aufsatzwaschbecken
Lavabo de apoyo

PakosuHa YMblBaAbHUKa HakAapHaA

630
315 A=

230

460
|

e

294

SEZIONE A-A
. 440

120

fiiT===ini===n
215

20

840

500

]
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KYLIS R
Art. 8046/R - 62 x 44,5

Lavabo da appoggio o sospeso,
predisposto per rubinetteria monoforo,
su richiesta tre fori o senza fori rubinetteria

Lay-on or wall-mounted washbasin, configured
for single-hole tap set, on request, available
with three holes or without holes for tap set

Lavabo a poser ou suspendu, congu pour
robinetterie monotrou, disponible sur demande
avec trois trous ou aucun trou de robinetterie

Aufsatz-oder Hangewaschbecken,
ausgelegt fur 1-Loch-Armatur, auf Anfrage
drei oder ohne Armaturlécher

Lavabo de apoyo o suspendido con
predisposicion para griferia monoforo o sobre
pedido con tre foros o ningun para griferia

PakosuHa YyMbIBaAbHUKa HakAapHaa AN NoABECHaA
C OAHUM OTBEPCTUEM MOA CMECUTEAD.

Mo 3anpocy NoCTaBAAETCA C TPEMA OTBEPCTUAMN
MOA KpaHbl AN 6es OTBepCTVIPI

620 #
310 A

155 SEZIONE A-A
65 290
-2 -
=
— [ |
270
220
352
840

S 600

500

-

DIMA - TEMPLATE
GABARIT - SCHABLONE
PLANTILLA - LUABAOH

NECK
Art. 8045 - 63 x 46

Lavabo da appoggio
Lay-on washbasin
Lavabo a poser
Aufsatzwaschbecken
Lavabo de apoyo

PakosuHa YyMblBaAbHUKa HakAapaHaA
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THIN-LINE

CUP
Art. 8044 - J45

Lavabo da appoggio
Lay-on washbasin
Lavabo a poser
Aufsatzwaschbecken
Lavabo de apoyo

PakosuHa YMblBaAbHUKa HakAapHaA
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SFERA

Art. 8009 - &39,5

Lavabo da appoggio
Lay-on washbasin
Lavabo a poser
Aufsatzwaschbecken

Lavabo de apoyo

PakosuHa YyMblBaAbHUKa HakAapHaA
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SFERAR
Art. 8009/R - 40 x 42

Lavabo da appoggio o sospeso,
predisposto per rubinetteria monoforo

Lay-on or wall-mounted washbasin,
configured for single-hole tap set

Lavabo a poser ou suspendu,
congu pour robinetterie monotrou

Aufsatz-oder Hangewaschbecken,
ausgelegt fur 1-Loch-Armatur

Lavabo de apoyo o suspendido con
predisposicién para griferia monoforo

PakosuHa yMblBaAbHUKa HakAapaHaA MAN MOABECHaA

C OAHUM OTBEpPCTNEM NOA CMECUTEAD
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THIN-LINE

CONO
Art. 8010 - G42

Lavabo da appoggio
Lay-on washbasin
Lavabo a poser
Aufsatzwaschbecken
Lavabo de apoyo

PakosuHa YMblBaAbHUKa HakAapHaA
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CONO R
Art. 8010/R - 42 x 43

Lavabo da appoggio o sospeso,
predisposto per rubinetteria monoforo

Lay-on or wall-mounted washbasin,
configured for single-hole tap set

Lavabo a poser ou suspendu,
congu pour robinetterie monotrou

Aufsatz-oder Hangewaschbecken,
ausgelegt fur 1-Loch-Armatur

Lavabo de apoyo o suspendido con
predisposicién para griferia monoforo

PakosuHa YyMbIBaAbHUKa HakAapHaa AN NoABECHaA

C OAHUM OTBEPCTUEM MOA CMECUTEAD
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OoVvO
Art. 8011 - 41 x 33,5

Lavabo da appoggio
Lay-on washbasin
Lavabo a poser
Aufsatzwaschbecken
Lavabo de apoyo

PakosuHa YyMblBaAbHUKa HakAapaHaA
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THIN-LINE

GEO
Art. 8029 - G45

Lavabo da appoggio
Lay-on washbasin
Lavabo a poser
Aufsatzwaschbecken
Lavabo de apoyo

PakoeuHa YyMbIBaAbHUKa HakAapaHaA
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GEOR
Art. 8029/R - @46

Lavabo da appoggio,
predisposto per rubinetteria monoforo

Lay-on washbasin,
configured for single-hole tap set

Lavabo a poser,
congu pour robinetterie monotrou

Aufsatzwaschbecken,
ausgelegt fur 1-Loch-Armatur

Lavabo de apoyo con
predisposicién para griferia monoforo

PakosuHa YyMblBaAbHUKa HakAapaHaA
C OAHMM OTBEpPCTNEM NOA CMECUTEAD
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GEO D
Art. 8029/D - @46

Lavabo da semincasso,
predisposto per rubinetteria monoforo

Semi built-in washbasin,
configured for single-hole tap set

Lavabo semi encastré,
congu pour robinetterie monotrou

Vorbauwaschbecken,
ausgelegt fur 1-Loch-Armatur

Lavabo de semiencaje con
predisposicién para griferia monoforo

PakosuHa yMblBaAbHUKa NMOAYBCTPavBaeManA
C OAHUM OTBEPCTUEM MOA CMECUTEAD
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THIN-LINE

WIND
Art. 8030 - 54,5 x 45

Lavabo da appoggio
Lay-on washbasin
Lavabo a poser
Aufsatzwaschbecken
Lavabo de apoyo

PakosuHa YMblBaAbHUKa HakAapHaA
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WIND r
Art. 8030/R - 54,5 x 45

Lavabo da appoggio,
predisposto per rubinetteria monoforo

Lay-on washbasin,
configured for single-hole tap set

Lavabo a poser,
congu pour robinetterie monotrou

Aufsatzwaschbecken,
ausgelegt fur 1-Loch-Armatur

Lavabo de apoyo con
predisposicién para griferia monoforo

PakosuHa YyMblBaAbHUKa HakAapHaA
C OAHUM OTBEPCTUEM MOA CMECUTEAD
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KONG

KONG 50
Art. 8051 - 48 x 39

Lavabo da appoggio
Lay-on washbasin
Lavabo a poser
Aufsatzwaschbecken
Lavabo de apoyo

PakosuHa YMblBaAbHUKa HakAapHaA
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KONG 70
Art. 8052 - 72 x 37

Lavabo da appoggio
Lay-on washbasin
Lavabo a poser
Aufsatzwaschbecken
Lavabo de apoyo

PakosuHa YyMblBaAbHUKa HakAapaHaaA
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KONG

KONG 90
Art. 8053 - 90 x 38

Lavabo da appoggio
Lay-on washbasin
Lavabo a poser
Aufsatzwaschbecken
Lavabo de apoyo

PakosuHa YMblBaAbHUKa HakAapHaA
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KONG 110
Art. 8054 - 109 x 42

Lavabo da appoggio
Lay-on washbasin
Lavabo a poser
Aufsatzwaschbecken
Lavabo de apoyo

PakosuHa YyMblBaAbHUKa HakAapaHaaA
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KONG

KONG s0R
Art. 8051/R - 48 x 39

Lavabo da appoggio,
predisposto per rubinetteria monoforo

Lay-on washbasin,
configured for single-hole tap set

Lavabo a poser,
congu pour robinetterie monotrou

Aufsatzwaschbecken,
ausgelegt fur 1-Loch-Armatur

Lavabo de apoyo con
predisposicién para griferia monoforo

PakosuHa YMblBaAbHUKa HakAapHaA
C OAHUM OTBEPCTUEM MOA CMECUTEAD
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KONG 70r
Art. 8052/R - 72 x 37

Lavabo da appoggio,
predisposto per rubinetteria monoforo

Lay-on washbasin,
configured for single-hole tap set

Lavabo a poser,
congu pour robinetterie monotrou

Aufsatzwaschbecken,
ausgelegt fur 1-Loch-Armatur

Lavabo de apoyo con
predisposicién para griferia monoforo

PakosuHa YyMblBaAbHUKa HakAapaHaaA
C OAHUM OTBEpPCTNEM NOA CMECUTEAD

720
355 235
8| 7
o
0 7o)
g @50
° a 2
ol N\ ™
-
o
(<))
N
630

130

105

40 320

110

110
120

190

200

545 |



KONG

KONG 90R
Art. 8053/R - 90 x 38

Lavabo da appoggio,
predisposto per rubinetteria monoforo

Lay-on washbasin,
configured for single-hole tap set

Lavabo a poser,
congu pour robinetterie monotrou

Aufsatzwaschbecken,
ausgelegt fur 1-Loch-Armatur

Lavabo de apoyo con
predisposicién para griferia monoforo

PakosuHa YMblBaAbHUKa HakAapHaA
C OAHUM OTBEPCTUEM MOA CMECUTEAD
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KONG 110r
Art. 8054/R - 109 x 42

Lavabo da appoggio,
predisposto per rubinetteria monoforo

Lay-on washbasin,
configured for single-hole tap set

Lavabo a poser,
congu pour robinetterie monotrou

Aufsatzwaschbecken,
ausgelegt fur 1-Loch-Armatur

Lavabo de apoyo con
predisposicién para griferia monoforo

PakosuHa YyMblBaAbHUKa HakAapaHaaA
C OAHUM OTBEpPCTNEM NOA CMECUTEAD
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ML

ML 60 x 40
Art. 3001 - 60 x 40

Lavabo da incasso o sospeso,
predisposto per rubinetteria monoforo,
su richiesta tre fori o senza fori rubinetteria

Built-in or wall-mounted washbasin, configured
for single-hole tap set, on request, available
with three holes or without holes for tap set

Lavabo encastré ou suspendu, congu pour
robinetterie monotrou, disponible sur demande
avec trois trous ou aucun trou de robinetterie

Einbau-oder Hangewaschbecken,
ausgelegt fur 1-Loch-Armatur, auf Anfrage
drei oder ohne Armaturlécher

Lavabo de encaje o suspendido con
predisposicion para griferia monoforo o sobre
pedido con tre foros o ningun para griferia

PakosuHa YMblBaAbHWKa BCTpanBaeMaa AN NOABECHaA
C OAHUM OTBEPCTUEM MOA CMECUTEAD. Mo 3anpocy NoCTaBAAETCA
CTpeMAa OTBePCTNAMU MOA KPaHbl NAU 6e3 OTBepCTMVI
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ML 60 x 47
Art. 3004 - 61,5 x 47

Lavabo da incasso o sospeso,
predisposto per rubinetteria monoforo,
su richiesta tre fori o senza fori rubinetteria

Built-in or wall-mounted washbasin, configured
for single-hole tap set, on request, available
with three holes or without holes for tap set

Lavabo encastré ou suspendu, congu pour
robinetterie monotrou, disponible sur demande
avec trois trous ou aucun trou de robinetterie

Einbau-oder Hangewaschbecken,
ausgelegt fur 1-Loch-Armatur, auf Anfrage
drei oder ohne Armaturlécher

Lavabo de encaje o suspendido con
predisposicion para griferia monoforo o sobre
pedido con tre foros o ningun para griferia

PakosuHa yMblBaAbHUKa BCTpanBaeMaa AN NopBecCHanA
C OAHUM OTBEPCTNEM NOA CMECUTEAD. Mo 3anpocy NocCTaBAAETCA
CTpeMa OTBEPCTUAMUN NOA KPpaHbl NAN bes OTBepCTV]l;I

#
‘ 615 ‘
307 A
,{ _ It}
@35 3
o T
Q
-
/D o
@50 ~
A —=—

65 SEZIONE A-A
, |
o
g
—
E— |
235 g‘m
25 ! 420 |
820
j 600
500
200
i :
, i
DIMA - TEMPLATE ' '3
GABARIT - SCHABLONE |
PLANTILLA - WABAOH ey

547 |



ML

ML 90 x 40
Art. 3002 - 92 x 39

Lavabo da incasso o sospeso,
predisposto per rubinetteria monoforo,
su richiesta tre fori o senza fori rubinetteria

Built-in or wall-mounted washbasin, configured
for single-hole tap set, on request, available
with three holes or without holes for tap set

Lavabo encastré ou suspendu, congu pour
robinetterie monotrou, disponible sur demande
avec trois trous ou aucun trou de robinetterie

Einbau-oder Hangewaschbecken,
ausgelegt fur 1-Loch-Armatur, auf Anfrage
drei oder ohne Armaturlécher

Lavabo de encaje o suspendido con
predisposicion para griferia monoforo o sobre
pedido con tre foros o ningun para griferia

PakosuHa YMblBaAbHWKa BCTpanBaeMaa AN NOABECHaA
C OAHUM OTBEPCTUEM MOA CMECUTEAD. Mo 3anpocy NoCTaBAAETCA
CTpeMAa OTBePCTNAMU MOA KPaHbl NAU 6e3 OTBepCTMVI
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ML 90 x 47
Art. 3005 - 92 x 47

Lavabo da incasso o sospeso,

predisposto per rubinetteria monoforo,
su richiesta tre fori o senza fori rubinetteria

Built-in or wall-mounted washbasin, configured
for single-hole tap set, on request, available
with three holes or without holes for tap set

Lavabo encastré ou suspendu, concu pour

robinetterie monotrou, disponible sur demande

avec trois trous ou aucun trou de robinetterie

Einbau-oder Hangewaschbecken,

ausgelegt fur 1-Loch-Armatur, auf Anfrage

drei oder ohne Armaturldcher

Lavabo de encaje o suspendido con
predisposicion para griferia monoforo o sobre
pedido con tre foros o ningun para griferia

PakosuHa yMblBaAbHUKa BCTpanBaeMaa AN NopBecCHanA

C OAHUM OTBEPCTNEM NOA CMECUTEAD. Mo 3anpocy NocCTaBAAETCA
CTpeMa OTBEPCTUAMUN NOA KPpaHbl NAN bes OTBepCTV]l;I
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ML

ML 120 x 40
Art. 3003 - 122 x 40

Lavabo da incasso o sospeso,
predisposto per rubinetteria monoforo,
su richiesta tre fori o senza fori rubinetteria

Built-in or wall-mounted washbasin, configured
for single-hole tap set, on request, available
with three holes or without holes for tap set

Lavabo encastré ou suspendu, congu pour
robinetterie monotrou, disponible sur demande
avec trois trous ou aucun trou de robinetterie

Einbau-oder Hangewaschbecken,
ausgelegt fur 1-Loch-Armatur, auf Anfrage
drei oder ohne Armaturlécher

Lavabo de encaje o suspendido con
predisposicion para griferia monoforo o sobre
pedido con tre foros o ningun para griferia

PakosuHa YMblBaAbHWKa BCTpanBaeMaa AN NOABECHaA
C OAHUM OTBEPCTUEM MOA CMECUTEAD. Mo 3anpocy NoCTaBAAETCA
CTpeMAa OTBePCTNAMU MOA KPaHbl NAU 6e3 OTBepCTMIZ
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ML 120 x 47
Art. 3006 - 122 x 47

Lavabo da incasso o sospeso,
predisposto per rubinetteria monoforo,
su richiesta tre fori o senza fori rubinetteria

Built-in or wall-mounted washbasin, configured
for single-hole tap set, on request, available
with three holes or without holes for tap set

Lavabo encastré ou suspendu, congu pour
robinetterie monotrou, disponible sur demande
avec trois trous ou aucun trou de robinetterie

Einbau-oder Hangewaschbecken,
ausgelegt fur 1-Loch-Armatur, auf Anfrage
drei oder ohne Armaturlécher

Lavabo de encaje o suspendido con
predisposicion para griferia monoforo o sobre
pedido con tre foros o ningun para griferia

PakosuHa yMblBaAbHUKa BCTpanBaeMaa AN NopBecCHanA
C OAHUM OTBEPCTNEM NOA CMECUTEAD. Mo 3anpocy NocCTaBAAETCA
CTpeMa OTBEPCTUAMUN NOA KPpaHbl NAN bes OTBepCTV]lZ
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ML

ML 90 x 47 SHELF DX
Art. 3008 - 92 x 47

Lavabo da incasso o sospeso,
predisposto per rubinetteria monoforo,
su richiesta tre fori o senza fori rubinetteria

Built-in or wall-mounted washbasin, configured
for single-hole tap set, on request, available
with three holes or without holes for tap set

Lavabo encastré ou suspendu, congu pour
robinetterie monotrou, disponible sur demande
avec trois trous ou aucun trou de robinetterie

Einbau-oder Hangewaschbecken,
ausgelegt fur 1-Loch-Armatur, auf Anfrage
drei oder ohne Armaturlécher

Lavabo de encaje o suspendido con
predisposicion para griferia monoforo o sobre
pedido con tre foros o ningun para griferia

PakosuHa YMblBaAbHWKa BCTpanBaeMaa AN NOABECHaA
C OAHUM OTBEPCTUEM MOA CMECUTEAD. Mo 3anpocy NoCTaBAAETCA
CTpeMAa OTBePCTNAMU MOA KPaHbl NAU 6e3 OTBepCTMVI
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ML 90 x 47 SHELF SX
Art. 3009 - 92 x 47

Lavabo da incasso o sospeso,
predisposto per rubinetteria monoforo,
su richiesta tre fori o senza fori rubinetteria

Built-in or wall-mounted washbasin, configured
for single-hole tap set, on request, available
with three holes or without holes for tap set

Lavabo encastré ou suspendu, congu pour
robinetterie monotrou, disponible sur demande
avec trois trous ou aucun trou de robinetterie

Einbau-oder Hangewaschbecken,
ausgelegt fur 1-Loch-Armatur, auf Anfrage
drei oder ohne Armaturlécher

Lavabo de encaje o suspendido con
predisposicion para griferia monoforo o sobre
pedido con tre foros o ningun para griferia

PakosuHa yMblBaAbHUKa BCTpanBaeMaa AN NopBecCHanA
C OAHUM OTBEPCTNEM NOA CMECUTEAD. Mo 3anpocy NocCTaBAAETCA
CTpeMa OTBEPCTUAMUN NOA KPpaHbl NAN bes OTBepCTV]l;I
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ML

ML 120 x 47 DOUBLE SHELF
Art. 3007 - 121 x 46,5

Lavabo da incasso o sospeso,
predisposto per rubinetteria monoforo,
su richiesta tre fori o senza fori rubinetteria

Built-in or wall-mounted washbasin, configured
for single-hole tap set, on request, available
with three holes or without holes for tap set

Lavabo encastré ou suspendu, congu pour
robinetterie monotrou, disponible sur demande
avec trois trous ou aucun trou de robinetterie

Einbau-oder Hangewaschbecken,
ausgelegt fur 1-Loch-Armatur, auf Anfrage
drei oder ohne Armaturlécher

Lavabo de encaje o suspendido con
predisposicion para griferia monoforo o sobre
pedido con tre foros o ningun para griferia

PakosuHa YMblBaAbHWKa BCTpanBaeMaa AN NOABECHaA
C OAHUM OTBEPCTUEM MOA CMECUTEAD. Mo 3anpocy NoCTaBAAETCA
CTpeMAa OTBePCTNAMU MOA KPaHbl NAU 6e3 OTBepCTMVI
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MATTY

MATTY TONDO
Art. 8055 - @46

Lavabo da appoggio
Lay-on washbasin
Lavabo a poser
Aufsatzwaschbecken
Lavabo de apoyo

PakosuHa YMblBaAbHUKa HakAapHaA

2460

G
N

@400

SEZIONE A-A

50

220 |||
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al :
300

60,
92

230

/|\
900

J

400
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MATTY TONDO R
Art. 8055/R - @46

Lavabo da appoggio,
predisposto per rubinetteria monoforo

Lay-on washbasin,
configured for single-hole tap set

Lavabo a poser,
congu pour robinetterie monotrou

Aufsatzwaschbecken,
ausgelegt fur 1-Loch-Armatur

Lavabo de apoyo con
predisposicién para griferia monoforo

PakosuHa YyMblBaAbHUKa HakAapHaA
C OAHUM OTBEPCTUEM MOA CMECUTEAD

MATTY TONDO A
Art. 8055/A - @46

Lavabo da incasso
Built-in washbasin
Lavabo encastré
Einbauwaschbecken
Lavabo de encaje

PakosuHa yMblBaAbHUKa BCTpanBaeMasn

2460

2400
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MATTY

MATTY TONDO A/R
Art. 8055/A/R - @46

Lavabo da incasso,
predisposto per rubinetteria monoforo

Built-in washbasin,
configured for single-hole tap set

Lavabo encastré,
congu pour robinetterie monotrou

Einbauwaschbecken,
ausgelegt fur 1-Loch-Armatur

Lavabo de encaje con
predisposicién para griferia monoforo

PakoeuHa yMblBaAbHUKa BCTpanBaeMasn
C OAHMM OTBEpPCTNEM NOA CMECUTEAD
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MATTY OVALE
Art. 8056 - 64 x 46

Lavabo da appoggio
Lay-on washbasin
Lavabo a poser
Aufsatzwaschbecken
Lavabo de apoyo

PakosuHa YyMblBaAbHUKa HakAapaHaA

640
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A
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I
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MATTY OVALER
Art. 8056/R - 64 x 46

Lavabo da appoggio,
predisposto per rubinetteria monoforo

Lay-on washbasin,
configured for single-hole tap set

Lavabo a poser,
congu pour robinetterie monotrou

Aufsatzwaschbecken,
ausgelegt fur 1-Loch-Armatur

Lavabo de apoyo con
predisposicién para griferia monoforo

PakosuHa YMblBaAbHUKa HakAapHaA
C OAHUM OTBEPCTUEM MOA CMECUTEAD
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MATTY

MATTY OVALE A
Art. 8056/A - 64 x 46

Lavabo da incasso
Built-in washbasin
Lavabo encastré
Einbauwaschbecken
Lavabo de encaje

PakosuHa yMblBaAbHUKa BCTpanBaeMasa
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I
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MATTY OVALE A/R
Art. 8056/A/R - 64 x 46

Lavabo da incasso,
predisposto per rubinetteria monoforo

Built-in washbasin,
configured for single-hole tap set

Lavabo encastré,
congu pour robinetterie monotrou

Einbauwaschbecken,
ausgelegt fur 1-Loch-Armatur

Lavabo de encaje con
predisposicién para griferia monoforo

PakosuHa yMblBaAbHUKa BCTpanBaeMasa
C OAHUM OTBEPCTUEM MOA CMECUTEAD

120
o

@35

460

— )
—
150

|
| D
300

120 560
60 °
’—j B| SEZIONEA-A
§ &
o]
&
23 ||
A Es A
030 270
4\
850

ml

500

# LATO NON SMALTATO - NOT GLAZED SIDE - FACE NON EMAILLEE - NICHT EMAILLIERTE SEITE - CANTO NO ESMALTADO - HESMAAVIPOBAHHAS CTOPOHA



TSUNAM|

TSUNAMI 70 TSUNAMI 90
Art. 8039 - 70 x 45,5 Art. 8038 - 90 x 45,5

Lavabo da appoggio o sospeso Lavabo da appoggio o sospeso
Lay-on or wall-mounted washbasin Lay-on or wall-mounted washbasin
Lavabo a poser ou suspendu Lavabo a poser ou suspendu
Aufsatz- oder Hangewaschbecken Aufsatz- oder Hangewaschbecken
Lavabo de apoyo o suspendido Lavabo de apoyo o suspendido
PaKkoBWHa yMbIBaAbHYVKA HAKAGAHAA VAU MOABECHAA PakoBWHa yMbiBaAbHMKa HAKAGAHAA VAM MOABECHAS
# #
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TSUNAM|

TSUNAMI 70R
Art. 8039/R - 70 x 45,5

Lavabo da appoggio o sospeso,
predisposto per rubinetteria monoforo

Lay-on or wall-mounted washbasin,
configured for single-hole tap set

Lavabo a poser ou suspendu,
congu pour robinetterie monotrou

Aufsatz-oder Hangewaschbecken,
ausgelegt fur 1-Loch-Armatur

Lavabo de apoyo o suspendido con
predisposicién para griferia monoforo

PakosuHa YMblBaAbHUKa HakAapaHaA AN NoABECHaA
C OAHUM OTBEPCTUEM MOA CMECUTEAD
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TSUNAMI 90Rr
Art. 8038/R - 90 x 45,5

Lavabo da appoggio o sospeso,
predisposto per rubinetteria monoforo

Lay-on or wall-mounted washbasin,
configured for single-hole tap set

Lavabo a poser ou suspendu,
congu pour robinetterie monotrou

Aufsatz-oder Hangewaschbecken,
ausgelegt fur 1-Loch-Armatur

Lavabo de apoyo o suspendido con
predisposicién para griferia monoforo

PakosuHa YyMbIBaAbHUKa HakAapHaA AU NOABECHaA
C OAHUM OTBEpPCTNEM NOA CMECUTEAD
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SHAPE

SHAPE 70x39
Art. 8097 - 70 x 39

Lavabo da appoggio,
predisposto per rubinetteria monoforo

Lay-on washbasin,
configured for single-hole tap set

Lavabo a poser,
congu pour robinetterie monotrou

Aufsatzwaschbecken,
ausgelegt fur 1-Loch-Armatur

Lavabo de apoyo con
predisposicién para griferia monoforo

PakosuHa YMblBaAbHUKa HakAapHaA
C OAHUM OTBEPCTUEM MOA CMECUTEAD
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SHAPE 45
Art. 8098 - &45

Lavabo da appoggio,
predisposto per rubinetteria monoforo

Lay-on washbasin,
configured for single-hole tap set

Lavabo a poser,
congu pour robinetterie monotrou

Aufsatzwaschbecken,
ausgelegt fur 1-Loch-Armatur

Lavabo de apoyo con
predisposicién para griferia monoforo

PakosuHa YyMblBaAbHUKa HakAapaHaaA
C OAHUM OTBEpPCTNEM NOA CMECUTEAD
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100 g =
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SEVENTY

SEVENTY 41
Art. 8093 - 41 x 22

Lavabo da appoggio,
predisposto per rubinetteria monoforo

Lay-on washbasin,
configured for single-hole tap set

Lavabo a poser,
congu pour robinetterie monotrou

Aufsatzwaschbecken,
ausgelegt fur 1-Loch-Armatur

Lavabo de apoyo con
predisposicién para griferia monoforo

PakosuHa YMblBaAbHUKa HakAapHaA
C OAHUM OTBEPCTUEM MOA CMECUTEAD
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SEVENTY s6
Art. 8094 - 55 x 30

Lavabo da appoggio,
predisposto per rubinetteria monoforo

Lay-on washbasin,
configured for single-hole tap set

Lavabo a poser,
congu pour robinetterie monotrou

Aufsatzwaschbecken,
ausgelegt fur 1-Loch-Armatur

Lavabo de apoyo con
predisposicién para griferia monoforo

PakosuHa YyMblBaAbHUKa HakAapHaA
C OAHUM OTBEPCTUEM MOA CMECUTEAD

320 SEZIONE A-A
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ml S I
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SEVENTY 71
Art. 8095 -71 x 33

Lavabo da appoggio,
predisposto per rubinetteria monoforo

Lay-on washbasin,
configured for single-hole tap set

Lavabo a poser,
congu pour robinetterie monotrou

Aufsatzwaschbecken,
ausgelegt fur 1-Loch-Armatur

Lavabo de apoyo con
predisposicién para griferia monoforo

PakosuHa YyMblBaAbHUKa HakAapaHaA
C OAHUM OTBEpPCTNEM NOA CMECUTEAD

460 SEZIONE A-A
] 130
88 !
I T N
I — R ks
@70 194
330
835

600

# LATO NON SMALTATO - NOT GLAZED SIDE - FACE NON EMAILLEE - NICHT EMAILLIERTE SEITE - CANTO NO ESMALTADO - HESMAAVIPOBAHHAS CTOPOHA

]
| 558



SEVENTY

SEVENTY 418
Art. 8093/B - 41 x 22

Lavabo sospeso,
predisposto per rubinetteria monoforo - DX

Wall-mounted washbasin,
configured for single-hole tap set - RIGHT

Lavabo suspendu,
congu pour robinetterie monotrou - DROITE

Hangewaschbecken,
ausgelegt fur 1-Loch-Armatur - DX

Lavabo de encaje con predisposicion
para griferia monoforo - DERECHA

PakoBunHa yMbiBaAbHUKaA NMOABECHAA
C OAHVIM OTBEPCTMEM MOA cMecuTeAb - DX
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SQUARE

SQUARE 608
Art. 8007/B - 60 x 51

Lavabo da appoggio o sospeso,
predisposto per rubinetteria monoforo

Lay-on or wall-mounted washbasin,
configured for single-hole tap set

Lavabo a poser ou suspendu,
congu pour robinetterie monotrou

Aufsatz-oder Hangewaschbecken,
ausgelegt fur 1-Loch-Armatur

Lavabo de apoyo o suspendido con
predisposicién para griferia monoforo

PakosuHa YMbIBaAbHUKa HakAapHaa AN NoABECHaA
C OAHUM OTBEPCTUEM MOA CMECUTEAD
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SQUARE 508
Art. 8025/B - 51 x 46

Lavabo da appoggio o sospeso,
predisposto per rubinetteria monoforo

Lay-on or wall-mounted washbasin,
configured for single-hole tap set

Lavabo a poser ou suspendu,
congu pour robinetterie monotrou

Aufsatz-oder Hangewaschbecken,
ausgelegt fur 1-Loch-Armatur

Lavabo de apoyo o suspendido con
predisposicién para griferia monoforo

PakosuHa YyMbIBaAbHUKa HakAapHaa AN NoABECHaA
C OAHUM OTBEPCTUEM MOA CMECUTEAD
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SQUARE 60D
Art. 8007/D - 60 x 51

Lavabo da semincasso,
predisposto per rubinetteria monoforo

Semi built-in washbasin,
configuredfor single-hole tap set

Lavabo semi encastré,
congu pour robinetterie monotrou

Vorbauwaschbecken,
ausgelegt fur 1-Loch-Armatur

Lavabo de semiencaje con
predisposicién para griferia monoforo

PakosuHa YyMblBaAbHUKa MOAYBCTPavBaeMan
C OAHUM OTBEpPCTNEM NOA CMECUTEAD
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SQUARE

SQUARE 50D
Art. 8025/D - 51 x 46

Lavabo da semincasso,
predisposto per rubinetteria monoforo

Semi built-in washbasin,
configuredfor single-hole tap set

Lavabo semi encastré,
congu pour robinetterie monotrou

Vorbauwaschbecken,
ausgelegt fur 1-Loch-Armatur

Lavabo de semiencaje con
predisposicién para griferia monoforo

PakosuHa YyMblBaAbHUKa NMOAYBCTpaBaeManA
C OAHUM OTBEPCTUEM MOA CMECUTEAD

#
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SQUARE 60a
Art. 8007/A - 60 x 51

Lavabo da incasso,
predisposto per rubinetteria monoforo

Built-in washbasin,
configuredfor single-hole tap set

Lavabo encastré,
congu pour robinetterie monotrou

Einbauwaschbecken,
ausgelegt fur 1-Loch-Armatur

Lavabo de encaje con
predisposicién para griferia monoforo

PakosuHa yMblBaAbHUKa BCTpanBaeMasa
C OAHUM OTBEPCTUEM MOA CMECUTEAD
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SQUARE s0a
Art. 8025/A - 51 x 46

Lavabo da incasso,
predisposto per rubinetteria monoforo

Built-in washbasin,
configuredfor single-hole tap set

Lavabo encastré,
congu pour robinetterie monotrou

Einbauwaschbecken,
ausgelegt fur 1-Loch-Armatur

Lavabo de encaje con
predisposicién para griferia monoforo

PakosuHa yMblBaAbHUKa BCTpanBaeMasn
C OAHUM OTBEpPCTNEM NOA CMECUTEAD
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SQUARE

SQUARE €
Art. 8007/E - 47,5 x 47,5

Lavabo da appoggio o sospeso,
predisposto per rubinetteria monoforo

Lay-on or wall-mounted washbasin,
configured for single-hole tap set

Lavabo a poser ou suspendu,
congu pour robinetterie monotrou

Aufsatz-oder Hangewaschbecken,
ausgelegt fur 1-Loch-Armatur

Lavabo de apoyo o suspendido con
predisposicién para griferia monoforo

PakosuHa YMbIBaAbHUKa HakAapHaa AN NoABECHaA
C OAHUM OTBEPCTUEM MOA CMECUTEAD
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GAIA - TECH - MIKY

GAIA 50
Art. 8032 - 56 x 39,5

Lavabo da incasso

Built-in washbasin

Lavabo encastré par dessus
Einbauwaschbecken
Lavabo de encaje

PakosuHa yMblBaAbHUKa BCTpanBaeMas
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GAIA 80
Art. 8033 - 87,5 x 39,5

Lavabo da incasso

Built-in washbasin

Lavabo encastré par dessus
Einbauwaschbecken
Lavabo de encaje

PakosuHa yMblBaAbHUKa BCTpanBaeMasn
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TECH
Art. 8037 - 54,5 x 36

Lavabo sottopiano
Under-top washbasin

Lavabo encastré par dessous
Unterbauwaschbecken
Lavabo bajo encimera
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GAIA - TECH - MIKY

MIKY 35
Art. 8089 - 42 x 42

Lavabo sottopiano
Under-top washbasin
Lavabo encastré par dessous
Unterbauwaschbecken
Lavabo bajo encimera

PakosuHa YMbIBaAbHUKa NMOA CTOAELHULY
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MIKY 40
Art. 8090 - 47 x 30,5

Lavabo sottopiano
Under-top washbasin
Lavabo encastré par dessous
Unterbauwaschbecken
Lavabo bajo encimera

PakosuHa YMblBaAbHUKa MOA CTOAELHULY
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GABARIT - SCHABLONE ' '3
PLANTILLA - LUABAOH ' !

MIKY 50
Art. 8091 - 57 x 30,5

Lavabo sottopiano
Under-top washbasin

Lavabo encastré par dessous
Unterbauwaschbecken
Lavabo bajo encimera

PakosuHa YMbIBaAbHUKa MOA CTOAELLHNLY
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FACE NON EMAILLEE - NICHT EMAILLIERTE SEITE - CANTO NO ESMALTADO - HESMAAVPOBAHHASl CTOPOHA



GAIA - TECH - MIKY

MIKY 80
Art. 8092 - 87 x 32

Lavabo sottopiano

Under-top washbasin
Lavabo encastré par dessous
Unterbauwaschbecken
Lavabo bajo encimera

PakosuHa YMbIBaAbHUKa MOA CTOAELHULY
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LAVABI D'’ARREDO

GIOVE
Art. 8034 - G37

Lavabo da appoggio
Lay-on washbasin
Lavabo a poser
Aufsatzwaschbecken
Lavabo de apoyo

PakosuHa YMblBaAbHUKa HakAapHaA

SEZIONE A-A
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274
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500
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LUNA
Art. 8003 - G40

Lavabo da appoggio,
predisposto per rubinetteria monoforo

Lay-on washbasin,
configured for single-hole tap set

Lavabo a poser,
congu pour robinetterie monotrou

Aufsatzwaschbecken,
ausgelegt fur 1-Loch-Armatur

Lavabo de apoyo con
predisposicién para griferia monoforo

PakosuHa YyMblBaAbHUKa HakAapHaA
C OAHVUM OTBEPCTUEM MOA CMECUTEAD

@400

SEZIONE A-A

.

500

200

RONDO’
Art. 8008 - ¥48

Lavabo da incasso,
predisposto per rubinetteria monoforo

Built-in washbasin,
configured for single-hole tap set

Lavabo encastré,
congu pour robinetterie monotrou

Einbauwaschbecken,
ausgelegt fur 1-Loch-Armatur

Lavabo de encaje con
predisposicién para griferia monoforo

PakosuHa yMblBaAbHUKa BCTpanBaeMasn
C OAHUM OTBEpPCTNEM NOA CMECUTEAD
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LAVABI D'’ARREDO

IN-OUT 30
Art. 8020 - @29,5 H16

Lavabo da incasso

Built-in washbasin

Lavabo encastré par dessus
Einbauwaschbecken
Lavabo de encaje

PakoeuHa yMblBaAbHUKa BCTpanBaeMasn
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# LATO NON SMALTATO - NOT GLAZED SIDE -

IN-OUT 40
Art. 8021 - 39,5 H18

Lavabo da incasso

Built-in washbasin

Lavabo encastré par dessus
Einbauwaschbecken
Lavabo de encaje

PakosuHa yMblBaAbHUKa BCTpanBaeMan
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DIMA - TEMPLATE RN
GABARIT - SCHABLONE i \
PLANTILLA - LWABAOH \ N

FACE NON EMAILLEE - NICHT EMAILLIERTE SEITE - CANTO NO ESMALTADO - HESMAAVPOBAHHAS CTOPOHA
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ACCESSORI — ACCESSORIES - ACCESSOIRES - ZUBEHOR - ACCESORIOS - AKCECCYAPbI

MOON

Sedile per Wc in termoindurente

Seat cover Wc in termosetting resin

Abattant wec en matiére thermodurcissable
WC-deckel Duroplas

Asiento para inodoro en material termoenduracido
CuiaeHbe yHUTa3a U3 TepMOPEaKTYBHOrO NoANMEPa

Sgancio rapido
Rapid lift system
Décrochage rapide
Schnellbefestigung
Desenganche réapido
Brictpoe oTcoepnHeHne

A—

Art. 5530/A
Con cerniere cromate
With chromed Kit
Charniéres chromées
Mit scharniere chrom
Bisagras cromadas

C XpOMUPOBaHHBIMY LWaPHMPaMK

Art. 5530/B

Con cerniera rallentata

With soft close system

Charnieres avec frein de chute

Mit sanft abgebremsten scharnieren
Con caida amortiguada

C MUKpOAMOTOM

BUCKET

Sedile per Wc in termoindurente

Seat cover Wc in termosetting resin

Abattant wec en matiére thermodurcissable
WC-deckel Duroplas

Asiento para inodoro en material termoenduracido
CuaeHbe yHUTa3a 13 TEPMOPEaKTUBHOTO MOAVIMEPa

Sgancio rapido
Rapid lift system
Décrochage rapide
Schnellbefestigung
Desenganche rapido
BbicTpoe oTcoeanHerne

A—

Art. 8814/A
Con cerniere cromate
With chromed Kit
Charniéres chromées
Mit scharniere chrom
Bisagras cromadas

Art. 8814/B

Con cerniera rallentata

With soft close system

Charnieres avec frein de chute

Mit sanft abgebremsten scharnieren
Con caida amortiguada

C xpoMupoBaHHbIMU WwapHupamn C MUKPOAUGTOM

BUCKET

Sedile per Wc

Seat cover Wc
Abattant wc
WC-deckel

Asiento para inodoro
CuaeHbe yHuTasa

8816/A

Con cerniere cromate
With chromed Kit
Charniéres chromées
Mit scharniere chrom
Bisagras cromadas

C XpOMUPOBaHHBIMM WaPHWPaMK

BUTTERFLY

Sedile per Wc in termoindurente

Seat cover Wc in termosetting resin

Abattant wc en matiére thermodurcissable
WC-deckel Duroplas

Asiento para inodoro en material termoenduracido
CuiaeHbe yHUTa3a U3 TepMOpPEaKTYBHOrO NoANMEpa

Sgancio rapido
Rapid lift system
Décrochage rapide
Schnellbefestigung
Desenganche rapido
BuicTpoe oTcoeanHeHune

A—

Art. 4010/A
Con cerniere cromate
With chromed Kit
Charniéres chromées
Mit scharniere chrom
Bisagras cromadas

C XpoMUPOBaHHBIMY LWaPHMPaMK

Art. 4010/B

Con cerniera rallentata

With soft close system

Charnieres avec frein de chute

Mit sanft abgebremsten scharnieren
Con caida amortiguada

C MUKpOAMPTOM
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WISH

Sedile per Wc in termoindurente

Seat cover Wc in termosetting resin

Abattant wc en matiére thermodurcissable
WC-deckel Duroplas

Asiento para inodoro en material termoenduracido
CuaeHbe yHUTa3a 13 TEPMOPEAKTUBHOTO MOAVMEPa

Art. 2010/A
Con cerniere cromate
With chromed Kit
Charnieres chromées
Mit scharniere chrom
Bisagras cromadas

Art. 2010/B

Con cerniera rallentata

With soft close system

Charnieres avec frein de chute

Mit sanft abgebremsten scharnieren
Con caida amortiguada

C xpomupoBaHHbIMK WwapHupamin C MUKpoAnGTOM



ACCESSORI — ACCESSORIES - ACCESSOIRES - ZUBEHOR - ACCESORIOS - AKCECCYAPbI

PLANET

Sedile per Wc in termoindurente

Seat cover Wc in termosetting resin

Abattant wc en matiére thermodurcissable
WC-deckel Duroplas

Asiento para inodoro en material termoenduracido
CuaeHbe yHUTa3a 13 TEPMOPEAKTUBHOTO MOAVMEPa

Art. 8108/A
Con cerniere cromate
With chromed Kit
Charnieres chromées
Mit scharniere chrom
Bisagras cromadas

C XpoMUPOBaHHLIMY LWaPHMPaMK

Art. 8108/B

Con cerniera rallentata

With soft close system

Charnieres avec frein de chute

Mit sanft abgebremsten scharnieren
Con caida amortiguada

C MUKpOAMPTOM

MOAI

Sedile per Wc in termoindurente

Seat cover Wc in termosetting resin

Abattant wc en matiere thermodurcissable
WC-deckel Duroplas

Asiento para inodoro en material termoenduracido
CuaeHbe yHUTa3a 13 TepMOpeakTUBHOrO NoArMepa

Art. 8609/A
Con cerniere cromate
With chromed Kit
Charnieres chromées
Mit scharniere chrom
Bisagras cromadas

C XpoM1poBaHHLIMY WapHMpamMm

Art. 8609/B

Con cerniera rallentata

With soft close system

Charnieres avec frein de chute

Mit sanft abgebremsten scharnieren
Con caida amortiguada

C MuKpoAndToM

NEXT

Sedile per Wc in termoindurente

Seat cover Wc in termosetting resin

Abattant wec en matiére thermodurcissable
WC-deckel Duroplas

Asiento para inodoro en material termoenduracido
CuaeHbe yHUTa3a U3 TEpMOPEaKTUBHOIO NOANMEPa

Sgancio rapido
Rapid lift system
Décrochage rapide
Schnellbefestigung
Desenganche réapido
Brictpoe oTcoeanHeHve

A—

Art. 8305/A
Con cerniere cromate
With chromed Kit
Charniéres chromées
Mit scharniere chrom
Bisagras cromadas

C XPOMUPOBaHHbIMU LWapHUpaMn

Art. 8305/B

Con cerniera rallentata

With soft close system

Charnieres avec frein de chute

Mit sanft abgebremsten scharnieren
Con caida amortiguada

C mukpoAndToM

TEOREMA

Sedile per Wc in termoindurente

Seat cover Wc in termosetting resin

Abattant wec en matiére thermodurcissable
WC-deckel Duroplas

Asiento para inodoro en material termoenduracido
CuaeHbe yHUTa3a 13 TEPMOPEaKTUBHOTO MOAVIMEPa

Sgancio rapido
Rapid lift system
Décrochage rapide
Schnellbefestigung
Desenganche rapido
BbicTpoe oTcoeanHerme

A—

Art. 8703/A
Con cerniere cromate
With chromed Kit
Charniéres chromées
Mit scharniere chrom
Bisagras cromadas

Art. 8703/B

Con cerniera rallentata

With soft close system

Charnieres avec frein de chute

Mit sanft abgebremsten scharnieren
Con caida amortiguada

C xpoMupoBaHHbIMU WwapHupamin C MUKPOAUTOM
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ACCESSORI — ACCESSORIES - ACCESSOIRES - ZUBEHOR - ACCESORIOS - AKCECCYAPbI

Art. 10005

Staffe di montaggio Wc e bidet

Fixing attachments for Wc and bidet

Supports de montage pour cuvette et bidets suspendus
Montagebugel Fir Hange-wc und bidet

Soportes de montaje inodoro y bidé

MoHTa>KHble KPOHLUTENHBI AAA YHUTa3a U buae

Art. 10006

Viti per fissaggio Wc e bidet

Screw for We and bidet

) Vis de fixation cuvette et bidets suspendus

I‘ Befestigungsschrauben Fur Hange-wc und bidet
o ¢ Tornillos para fijacién inodoro y bidé

& BuHTbI KpenaeHua yHuTaza n buae

ﬁ.
ocoo

Art. 10050

Tassello per sanitari sospesi

Dowel for wall-mounted sanitary ware
Cheville pour WC suspendus

Dubel fir hdngende Sanitareinrichtungen
Taco para sanitarios suspendidos

BKAaAbILL AAA MOABECHOW CaHTEXHUKM

Art. 10004/A

Cerniere cromate complete di kit fissaggio

Chromed kit for seat cover

Charnieres avec kit de montage

Scharniere komplett mit montagebausatz

Bisagras cromadas con kit de fijacion

XpoMUpoBaHHbIE LIAPHUPbI B KOMMAEKTE C KPene»om

Art. 10004/B

Set cerniere rallentate di ricambio per coprivater complete di kit fissaggio

Soft Closed System For Seat Cover

Charnieres Avec Frein De Chute

Mit Sanft Abgebremsten Scharnieren

Juego de bisagras ralentizadas de repuesto para tapa de inodoro completas de kit de fijacion
KoMnAeKT 3anacHbix 3aMEAAEHHbIX MeTeAb AAA KPbILLKW YHUTa3a C KpenexXHbiIM KOMMNAEKTOM

Art. 10030

Cartucce di ricambio per copri water soft closed

Spare cylindrical parts for soft closed wc cover

Amortisseurs de recHUNGe pour abattant a descente retenue
Ersatzkartuschen fir toilettensitz mit absenkautomatik

Piezas cilindricas de repuesto para cubre tapa inodoro soft closed
CMeHHble AeTaAr MUKPOANDTA AAS KPBILLIKW YHUTa3a

Art. 10012

Distanziatore in ABS Cromato

ABS specer Chromed
Entretoise en ABS chromé
Distanzstlck aus verchromtem ABS

Separador de abs cromado
PacnopHas wainba ns xpommnposaHHoro naactuka ABC

| 570



ACCESSORI — ACCESSORIES - ACCESSOIRES - ZUBEHOR - ACCESORIOS - AKCECCYAPbI

Art. 10013

Distanziatore in ottone Cromato

Brass specer Chromed

Entretoise en laiton chromé

Distanzstiick aus verchromtem messing
Separador de latén cromado

PacnopHas warba 13 xpoMMpPoOBaHHOM AATyHM

Art. 10014

Curva tecnica per Wc
Tecnical plastic curve for we
Pipe coudee pour cuvette
wc-anschlussbogen”

Curva técnica para inodoro
KoAeHo cavBHOE AAA yHUTa3a

Art. 10022

Sistema di scarico per Art. 5527 / Art. 8312
Cistern for Art. 5527 / Art. 8312

Systéme d'évacuation pour Art. 5527 / Art. 8312
Ablaufsystem Fur Art. 5527 / Art. 8312

Sistema De Descarga Para Art. 5527 / Art. 8312
CucrteMa camBa ana Art. 5527 / Art. 8312

ENTRATA ACQUA SOTTO A DESTRA DA 1/2"
RIGHT HAND BOTTOM 1/2" INCH INLET

ENTREE EAU EN BAS A DROITE 1/2 POUCE
WASSEREINLAUF UNTEN RECHTS MIT 1/2 ZOLL
ENTRADA DE AGUA INFERIOR DERECHA DE 1/2"
BXOA BOAbI CHU3Y CIMPABA, 1/2"

Art. 10016

Sistema di scarico Geberit per Art. 8404 / Art. 2013
Cistern Geberit for Art. 8404 / Art. 2013

Systéme d'évacuation geberit pour Art. 8404 / Art. 2013
Geberit ablaufsystem Fir Art. 8404 / Art. 2013

Sistema De Descarga Geberit Para Art. 8404 / Art. 2013
Cuctema cansa Geberit ans Art. 8404 / Art. 2013

ENTRATA ACQUA SOTTO A DESTRA DA 1/2"
RIGHT HAND BOTTOM 1/2” INCH INLET

ENTREE EAU EN BAS A DROITE 1/2 POUCE
WASSEREINLAUF UNTEN RECHTS MIT 1/2 ZOLL
ENTRADA DE AGUA INFERIOR DERECHA DE 1/2"
BXOA BOAbI CHI3Y CMPABA, 1/2"

266

wn
<

Art. 10010 - 10010/C . :
Scarico automatico - 1”1/4 click-clack, tappo grande senza troppo pieno
Automatic pop-waste - 1" 1/4 click-clack, big plug, without overflow @60
Bonde clic-clac, grand debit sans trop-plein °
Automatischer ablauf click-clack, crosser stopsel, ohne Uberlauf 250 ©
Valvula automatica 1" 1/4 click-clack, tapén grande sin rebosadero
CauB aBTOMaTMYECKMIN: KAanaH 1"1/4, 6oAbluas NpobKa ¢ 3aLLMUTON OT NepPenoAHeHNA o114



ACCESSORI — ACCESSORIES - ACCESSOIRES - ZUBEHOR - ACCESORIOS - AKCECCYAPbI

Art. 10011 - 10011/C

Scarico automatico 1"1/4 click-clack, tappo grande
Automatic pop-waste 1" 1/4 click-clack, big plug
Bonde clic-clac, grand debit

Automatischer ablauf click-clack, crosser stopsel
Valvula automatica 1" 1/4 click-clack, tapén grande
CanB aBTOMaTUYeCKUI: KAanaH 1"1/4, boablas npobka

266

max 45

60

Art. 10026

Piletta sempre aperta
Cover always open
Bonde toujours ouverte
Immer offener Auslauf
Pileta siempre abierta
Crok Bceraa oTKpbIT

Art. 10021

Scarico automatico 1"1/4
Automatic pop-waste 1" 1/4
Bonde 1"1/4
Automatischer ablauf 1”1/4
Valvula automatica 1" 1/4
Cauns asToMaTuyeckmin 1"1/4

Art. 10007

Sifone quadro in ottone 1”1/4 cromato

Cp Brass square trap 1" 1/4 chromed

Syphon carré en laiton chromé

Siphon aus verchromtem messing, viereckig

Sifén cuadrado de latén 1" 1/4 cromado

Cundon KBaapaTHoro ceueruns 1"1/4 n3 xpoMUpoBaHHO AaTyHU

max 250

260
T
|
15

max 300

Art. 10008

Sifone tondo in ottone 1"1/4 cromato

Cp Brass round trap 1" 1/4 chromed

Syphon rond en laiton chromé

Siphon aus verchromtem messing, rund

Sifén redondo de latén 1" 1/4 cromado

CwndoH kpyraoro cevenns 1"1/4 13 XxpoMMPOBAHHON AGTYHM

G11/4

@32
130 ‘ max 200‘

max 300

265
1

Art. 10009

Sifone tondo in ottone ribassato 1”1/4 cromato
Cp Brass round trap, shorted 1" 1/4 chromed
Syphon petit culot laiton chromé

Siphon aus verchromtem messing, abgeflacht
Sifon redondo de latéon rebajado 1" 1/4 cromado

CunooH Kpyraoro cedenms 1"1/4 yKopoUYeHHbIN, N3 XpOMUPOBAHHOM AATyHM

Gl1/4

Q[[ max300 |

@232

0 ‘maxlao

265

5
9

4
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Art. 10019

Sifone in ottone da 1"1/4 per bidet
Brass trap, 1" 1/4 chromed for bidet
Syphon petit chromé 1"1/4 pour bidet
Siphon aus verchromtem 1" 1/4 fur bidet
Sifén de laton de 171/4 para bidé

CundoH naTyHHbIit 1"1/4 ana buae

max 300 ‘ 70,5 ‘




NOTA BENE

1) Il sistema di scarico piletta deve sempre essere ancorato al lavabo pertanto il foro consigliato da praticare sul top dove vengono appoggiati i lavabi
deve avere un diametro necessario a consentire tale operazione. Per i nostri prodotti si prega di ricavare le dovute dimensioni dei fori da praticare sui
top dalla sezione Caratteristiche tecniche del catalogo generale.

2) Il diametro del foro consigliato da praticare sul top per il passaggio delle connessioni dell’acqua al rubinetto deve essere non inferiore a 40 mm di
diametro. Si prega di controllare prima di praticare il foro anche la scheda tecnica del rubinetto che viene utilizzato.

Specifica Certificazioni e conformita alla norma UNI EN 997 - 14528 riguardante lo scarico dei WC e bidet relativa marchiatura CE.

- MOON - PLANET

Art. 5520 WC SOSPESO 6/4.5 litri Art. 8105 WC SOSPESO 6 litri
Art. 5520/CL  WC SOSPESO Clean Flush WC 6/4.5 litri Art. 8105/CL  WC SOSPESO Clean Flush WC 6 litri
Art. 5522 WC A TERRA 6/4.5 litri Art. 8401 WC A TERRA 6 litri
Art. 5526 WC MONOBLOCK 6/4.5 litri Art. 8106 BIDET SOSPESO 6 litri
Art. 5521 BIDET SOSPESO cl 25 Art. 8403 BIDET A TERRA cl 25
Art. 5523 BIDET A TERRA cl 25 - MOA|

- BUCKET Art. 8604 WC SOSPESO 6 litri
Art. 8812 WC SOSPESO 6/4.5 litri Art. 8606 WC A TERRA 6 litri
Art. 8812/CL  WC SOSPESO Clean Flush WC 6/4.5 litri Art. 8605 BIDET SOSPESO cl 25
Art. 8815 WC SOSPESO KIDS 6/4.5 litri Art. 8607 BIDET A TERRA cl 25
Art. 8813 BIDET SOSPESO cl 25 -NEXT

- BUTTERFLY Art. 8301 WC SOSPESO 6/4.5 litri
Art. 4006 WC SOSPESO 6/4.5 litri Art. 8309 WC A TERRA 6/4.5 litri
Art. 4008 WC A TERRA 6/4.5 litri Art. 8311 WC MONOBLOCK 6/4.5 litri
Art. 4007 BIDET SOSPESO cl 25 Art. 8302 BIDET SOSPESO cl 25
Art. 4009 BIDET A TERRA cl 25 Art. 8310 BIDET A TERRA cl 25

- WISH - TEOREMA

Art. 2006 WC SOSPESO 6/4.5 litri Art. 8701 WC SOSPESO 6/4.5 litri
Art. 2008 WC A TERRA 6/4.5 litri Art. 8702 BIDET SOSPESO cl 25
Art. 2013 WC MONOBLOCK 6/4.5 litri

Art. 2007 BIDET SOSPESO cl 25

Art. 2009 BIDET A TERRA cl 25

La documentazione completa & disponibile a richiesta presso i nostri uffici.

NOTE

1) The plughole drainage system must always be fixed to the washbasin; it is therefore recommended that the holes made in the tops on which the
washbasins are mounted have a diameter large enough to accommodate this. As far as our products are concerned, please refer to the Technical
Characteristics section of the General Catalogue to obtain details of the specific measurements necessary for the holes made in the tops.

2) The minimum recommended diameter of the hole to be made in the top for the passage of the water connections to the tap is 40 mm.
Please make sure you also check the technical specification of the tap used before making the hole.

Specification outlining certifications and conformity with standard UNI EN 997 - 14528 (relating to WC waste pipes and bidet) and corresponding CE branding.

- MOON - PLANET

Art. 5520 WALL-MOUNTED WC 6/4.5 liters Art. 8105 WALL-MOUNTED WC 6 liters
Art. 5520/CL  WALL-MOUNTED WC Clean Flush WC 6/4.5 liters Art. 8105/CL  WALL-MOUNTED WC Clean Flush WC 6 liters
Art. 5522 FLOOR-MOUNTED WC 6/4.5 liters Art. 8401 FLOOR-MOUNTED WC 6 liters
Art. 5526 WC MONOBLOCK 6/4.5 liters Art. 8106 WALL-MOUNTED BIDET 6 liters
Art. 5521 WALL-MOUNTED BIDET cl 25 Art. 8403 FLOOR-MOUNTED BIDET cl 25

Art. 5523 FLOOR-MOUNTED BIDET cl 25 - MOAI

- BUCKET Art. 8604 WALL-MOUNTED WC 6 liters
Art. 8812 WALL-MOUNTED WC 6/4.5 liters Art. 8606 FLOOR-MOUNTED WC 6 liters
Art. 8812/CL  WALL-MOUNTED WC Clean Flush WC 6/4.5 liters Art. 8605 WALL-MOUNTED BIDET cl 25

Art. 8815 WALL-MOUNTED WC KIDS 6/4.5 liters Art. 8607 FLOOR-MOUNTED BIDET cl 25

Art. 8813 WALL-MOUNTED BIDET cl 25 - NEXT

- BUTTERFLY Art. 8301 WALL-MOUNTED WC 6/4.5 liters
Art. 4006 WALL-MOUNTED WC 6/4.5 liters Art. 8309 FLOOR-MOUNTED WC 6/4.5 liters
Art. 4008 FLOOR-MOUNTED WC 6/4.5 liters Art. 8311 WC MONOBLOCK 6/4.5 liters
Art. 4007 WALL-MOUNTED BIDET cl 25 Art. 8302 WALL-MOUNTED BIDET cl 25

Art. 4009 FLOOR-MOUNTED BIDET cl 25 Art. 8310 FLOOR-MOUNTED BIDET cl 25

- WISH - TEOREMA

Art. 2006 WALL-MOUNTED WC 6/4.5 liters Art. 8701 WALL-MOUNTED WC 6/4.5 liters
Art. 2008 FLOOR-MOUNTED WC 6/4.5 liters Art. 8702 WALL-MOUNTED BIDET cl 25

Art. 2013 WC MONOBLOCK 6/4.5 liters

Art. 2007 WALL-MOUNTED BIDET cl 25

Art. 2009 FLOOR-MOUNTED BIDET cl 25

The complete documentation is available from our offices on request.
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REMARQUE

1) La bonde d'écoulement doit toujours étre fixée au lavabo. Pour effectuer cette opération, il est donc recommandé de découper sur le plan une
ouverture du diamétre prévu pour le lavabo. A la section Caractéristiques techniques de notre catalogue général, vous pourrez trouver les dimensions
requises pour les ouvertures a réaliser sur les plans.

2) Il est conseillé de percer un trou pour le passage des raccords de I'arrivée d’eau au robinet d'un diamétre d’au moins 40 mm. Veillez & vérifier les
cotes de l'orifice précisées sur la fiche technique du robinet utilisé

Caractéristiques techniques et certificat de conformité (UNI EN 997 - 14528) pour la décharge des WC et bidet et label CE.

- MOON - PLANET

Art. 5520 CUVETTE SUSPENDUE 6/4.5 litres Art. 8105 CUVETTE SUSPENDUE 6 litres
Art. 5520/CL  CUVETTE SUSPENDUE Clean Flush WC /4.5 litres Art. 8105/CL  CUVETTE SUSPENDUE Clean Flush WC 6 litres
Art. 5522 CUVETTE AU SOL 6/4.5 litres Art. 8401 CUVETTE AU SOL 6 litres
Art. 5526 CUVETTE MONOBLOCK 6/4.5 litres Art. 8106 BIDET SUSPENDU 6 litres
Art. 5521 BIDET SUSPENDU ol 25 Art. 8403 BIDET AU SOL cl 25

Art. 5523 BIDET AU SOL cl 25 - MOAI

- BUCKET Art. 8604 CUVETTE SUSPENDUE 6 litres
Art. 8812 CUVETTE SUSPENDUE 6/4.5 litres Art. 8606 CUVETTE AU SOL 6 litres
Art. 8812/CL  CUVETTE SUSPENDUE Clean Flush WC /4.5 litres Art. 8605 BIDET SUSPENDU cl 25

Art. 8815 CUVETTE SUSPENDUE KIDS 6/4.5 litres Art. 8607 BIDET AU SOL ol 25

Art. 8813 BIDET SUSPENDU cl 25 _NEXT

- BUTTERFLY Art. 8301 CUVETTE SUSPENDUE 6/4.5 litres
Art. 4006 CUVETTE SUSPENDUE 6/4.5 litres Art. 8309 CUVETTE AU SOL 6/4.5 litres
Art. 4008 CUVETTE AU SOL 6/4.5 litres Art. 8311 CUVETTE MONOBLOCK 6/4.5 litres
Art. 4007 BIDET SUSPENDU cl 25 Art. 8302 BIDET SUSPENDU cl 25

Art. 4009 BIDET AU SOL cl 25 Art. 8310 BIDET AU SOL cl 25

- WISH - TEOREMA

Art. 2006 CUVETTE SUSPENDUE 6/4.5 litres Art. 8701 CUVETTE SUSPENDUE 6/4.5 litres
Art. 2008 CUVETTE AU SOL 6/4.5 litres Art. 8702 BIDET SUSPENDU cl 25

Art. 2013 CUVETTE MONOBLOCK 6/4.5 litres

Art. 2007 BIDET SUSPENDU cl 25

Art. 2009 BIDET AU SOL cl 25

La documentation compléte est disponible sur demande en nos bureaux.

HINWEIS

1) Das Abflusssystem muss immer am Waschbecken befestigt werden, daher sollte die Bohrung im Top, auf dem die Waschbecken gestellt werden,
einen ausreichenden Durchmesser haben, um den Anschluss auszufihren. Die notwendigen Durchmesser der Bohrungen im Top fir unsere Produkte
entnehmen Sie bitte dem Abschnitt Technische Eigenschaften in unserem Katalog.

2) Die im Top fiir die Durchleitung der Wasseranschlussleitungen benétigte Bohrung darf nicht weniger als 40 mm Durchmesser aufweisen. Bitte priifen
Sie, bevor sie das Loch bohren, auch das Datenblatt des Wasserhahns, der installiert wird.

Zertifizierung und Konformitat mit der Norm UNI EN 997 - 14528 bezliglich der WC-Abflisse und bidet und entsprechende CE-Kennzeichnung.

- MOON - PLANET

Art. 5520 HANGE-WC 6/4.5 Liter Art. 8105 HANGE-WC 6 Liter
Art. 5520/CL  HANGE-WC Clean Flush WC 6/4.5 Liter Art. 8105/CL  BODENSTEHENDES WC 6 Liter
Art. 5522 BODENSTEHENDES WC 6/4.5 Liter Art. 8401 WC MIT WANDABFLUSS 6 Liter
Art. 5526 WC MONOBLOCK 6/4.5 Liter Art. 8106 HANGE-BIDET 6 Liter
Art. 5521 HANGE-BIDET cl 25 Art. 8403 BODENSTEHENDES BIDET cl 25

Art. 5523 BODENSTEHENDES BIDET cl 25 - MOAI

- BUCKET . Art. 8604 HANGE-WC 6 Liter
Art. 8812 HANGE-WC 6/4.5 Liter Art. 8606 BODENSTEHENDES WC 6 Liter
Art. 8812/CL HANGE-WC Clean Flush WC 6/4.5 Liter Art. 8605 HANGE-BIDET cl 25

Art. 8815 HANGE-WC KIDS 6/4.5 Liter Art. 8607 BODENSTEHENDES BIDET cl 25

Art. 8813 HANGE-BIDET cl 25 _NEXT

- BUTTERFLY Art. 8301 HANGE-WC 6/4.5 Liter
Art. 4006 HANGE-WC 6/4.5 Liter Art. 8309 BODENSTEHENDES WC 6/4.5 Liter
Art. 4008 BODENSTEHENDES WC 6/4.5 Liter Art. 8311 WC MONOBLOCK 6/4.5 Liter
Art. 4007 HANGE-BIDET cl 25 Art. 8302 HANGE-BIDET cl 25

Art. 4009 BODENSTEHENDES BIDET cl 25 Art. 8310 BODENSTEHENDES BIDET cl 25

- WISH . - TEOREMA

Art. 2006 HANGE-WC 6/4.5 Liter Art. 8701 HANGE-WC 6/4.5 Liter
Art. 2008 BODENSTEHENDES WC 6/4.5 Liter Art. 8702 HANGE-BIDET cl 25

Art. 2013 WC MONOBLOCK 6/4.5 Liter

Art. 2007 HANGE-BIDET cl 25

Art. 2009 BODENSTEHENDES BIDET cl 25

Die komplette Dokumentation kann in unseren Bulros angefordert werden.
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ADVERTENCIA

1) El sistema de desaglie del sumidero debe estar siempre anclado al lavabo; por tanto, se aconseja efectuar en la encimera donde se apoyarén los
lavabos un orificio con el didmetro suficiente para que pueda efectuarse esa operacién. En el caso de nuestros productos, las medidas de los orificios
que se han de practicar se encuentran en el apartado “Caracteristicas técnicas” del Catédlogo general.

2) En la encimera, para pasar las conexiones de agua al grifo, se practicaré un orificio de didmetro no inferior a 40 mm. Antes de perforar, consiltese
la ficha técnica del grifo que se ha de utilizar.

Especificacion de certificaciones y conformidad con la norma UNI EN 997 relativa a la descarga del inodoro y a la correspondiente marca CE

- MOON - PLANET

Art. 5520 WC SUSPENDIDO 6/4.5 litros Art. 8105 WC SUSPENDIDO 6 litros
Art. 5520/CL WC SUSPENDIDO Clean Flush WC 6/4.5 litros Art. 8105/CL  WC SUSPENDIDO Clean Flush WC 6 litros
Art. 5522 WC DE SUELO 6/4.5 litros Art. 8401 WC DE SUELO 6 litros
Art. 5526 WC MONOBLOCK 6/4.5 litros Art. 8106 BIDET SUSPENDIDO 6 litros
Art. 5521 BIDET SUSPENDIDO cl 25 Art. 8403 BIDET DE SUELO ol 25

Art. 5523 BIDET DE SUELO cl 25 - MOAI

- BUCKET Art. 8604 WC SUSPENDIDO 6 litros
Art. 8812 WC SUSPENDIDO 6/4.5 litros Art. 8606 WC DE SUELO 6 litros
Art. 8812/CL WC SUSPENDIDO Clean Flush WC 6/4.5 litros Art. 8605 BIDET SUSPENDIDO cl 25

Art. 8815 WC SUSPENDIDO KIDS 6/4.5 litros Art. 8607 BIDET DE SUELO ol 25

Art. 8813 BIDET SUSPENDIDO cl 25 _NEXT

- BUTTERFLY Art. 8301 WC SUSPENDIDO 6/4.5 litros
Art. 4006 WC SUSPENDIDO 6/4.5 litros Art. 8309 WC DE SUELO 6/4.5 litros
Art. 4008 WC DE SUELO 6/4.5 litros Art. 8311 WC MONOBLOCK 6/4.5 litros
Art. 4007 BIDET SUSPENDIDO cl 25 Art. 8302 BIDET SUSPENDIDO ol 25

Art. 4009 BIDET DE SUELO cl 25 Art. 8310 BIDET DE SUELO ol 25

- WISH - TEOREMA

Art. 2006 WC SUSPENDIDO 6/4.5 litros Art. 8701 WC SUSPENDIDO 6/4.5 litros
Art. 2008 WC DE SUELO 6/4.5 litros Art. 8702 BIDET SUSPENDIDO cl 25

Art. 2013 WC MONOBLOCK 6/4.5 litros

Art. 2007 BIDET SUSPENDIDO cl 25

Art. 2009 BIDET DE SUELO cl 25

La documentacion completa estd a disposicién en nuestras oficinas.

BAXHAA NHOOPMALNA

1) Cucrema camBa C I'IpO6KOPI AOAXHa BCerAa 6bITb 3aKpernAeHa Ha pakoBWHE YMblBaAbHWKaE, B CBA3N C YeM PEeKOMEeHAYeTCA, 4TObbI OTBepCTMnE B CTOAELWHMLEe,
Ha KOTOPYIO AOAXHa ONMpaTtbCa pakoBUHa yMblBaAbHWKa, NMEAO AOCTAaTO4YHO 60AbLION AnaMeTp, o6ecne\4MBa+ou.|,vu7| BbIMOAHEHME 3TON onepauynn. Y70 KacaeTca
Halwemn NPOAYKLNMN, CM. paspeA «TexHuyeckme XapaKkTepPUCTUKN» OCHOBHOIO KaTaAora, rae npuBeAeHbl COOTBETCTBYOLWME pa3Mepbl OTBepCTVIlZ, BbIMOAHAEMbIX B

CToAeWwHMLe.

2) PeKOMeHAyeMbIl;I pa3Mep OoTBEpPCTNA B CTOAELWHNLIE AAA MPOXOMAEHNA COEANHUTEABHDBIX LUAGHTOB NOAAYM BOAbBI B KPaH AOAMEH COCTaBAATb HE MeHee 40 MM B
AnameTtpe. I'Ipe>KAe 4YeM AeAaTb OTBepPCTUE, PEKOMEHAYETCA CBEPUTbCA C TEXHUYECKUMU AaHHBIMW KpaHa, KOTOprI;I 6yAeT MCNOAb30OBaTbCA.

TexHunyeckre ycAOBUA Ha cepTudmKaumio 1 coorsetctane Tpebosanuam UNI EN 997-14528 B oTHowweHMM canBa yHWTa30B 1 6uae no Mapkuposke CE.

- MOON ) - PLANET

Apr. 5520 YHWUTA3 NOABECHOW 6/4,5 nvTpa Apr. 8105 YHWTA3 MOABECHOW 6 AuTpOB
Apt.5520/CL  YHUTA3 I'IO,A,BECHOI{I 6esboproBoit  6/4,5 autpa Apt.8105/CL  YHWUTA3 NMOABECHOW 6e360pTOBOIN 6 AITPOEB

Apr. 5522 YHWUTA3 HAMOABHBIN 6/4,5 ntpa Apr. 8401 YHUTA3 HAMOAbHBIN 6 AuTpOB

Apr. 5526 YHUTA3 MOHOBAOYHbIV 6/4,5 nutpa ApT.8106 BUAE MOABECHOE 6 AMTpOB

Apt. 5521 BUAE MOABECHOE 25 caHTMAUTPOB Apr. 8403 BUAE HAMOAbHOE 25 CaHTMAMTPOR
Aprt. 5523 BUAE HAMOAbHOE 25 caHTUAWUTPOB - MOAI

- BUCKET ) Apt.8604  YHWTA3 MOABECHO 6 AuTposB

Apr. 8812 YHUTA3 MOABECHOM 6/4,5 nvTpa ApT. 8606 YHWTA3 HAMOAbHBbIV 6 AuTpOB
Apt.8812/CL  YHUTA3 I'IO,A,BECHOI{I 68360pTQBOI;I 6/4,5 avtpa Apr. 8605 BUAE NMOABECHOE 25 caHTUAUTPOB
Aprt. 8815 YHTA3 MOABECHOW AETCKIN 6/4,5 autpa Apr. 8607 BUMAE HAMOAbHOE 25 caHTAMTPOB
Aprt. 8813 BUAE NOABECHOE 25 caHTUAVUTPOB _NEXT

- BUTTERFLY . Apr. 8301 YHWUTA3 MOABECHOW 6/4,5 avTpa
Apr. 4006 YHWUTA3 MNOABECHOU 6/4,5 nutpa Ap. 8309 YHUTA3 HAMOAbHbIV 6/4,5 nvTpa
Apr. 4008 YHUTA3 HAMOAbHBIN 6/4,5 autpa Apr. 8311 YHUTA3 MOHOBAOQYHBII 6/4,5 nTpa
Apt. 4007 BUAE MOABECHOE 25 caHTMAUTPOB Apr. 8302 BUAE MOABECHOE 25 caHTUAUTPOB
Apt. 4009 BUAE HANMOAbHOE 25 caHTMAUTPOB Aprt. 8310 BUAE HAMOAbHOE 25 CaHTMAMTPOR
- WISH ) -TEOREMA

Apr. 2006 YHWUTA3 NOABECHOW 6/4,5 ntpa Apr. 8701 YHWTA3 MOABECHOW 6/4,5 nTpa
Aprt. 2008 YHNTA3 HAMOABHBIN 6/4,5 antpa Apr. 8702 BUAE MOABECHOE 25 CaHTUANTPOB
Apt. 2013 YHUTA3 MOHOBAOYHbIV 6/4,5 avTpa

Apt. 2007 BVMAE MOABECHOE 25 caHTMAUTPOB

Apt. 2009 BVMAE HANOABHOE 25 caHTMAUTPOB

MoAHaa AOKYMeHTaLmA AOCTYMHa NO 3anpocy B opucax Hallel KOMNaHum.
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CONSIGLI PER LA PULIZIA E LA MANUTENZIONE DEL BAGNO

Tutti i nostri prodotti sono stati realizzati per durare a lungo, vogliamo quindi darvi qualche suggerimento per conservare sempre
come nuovi i vostri sanitari. Una spugna morbida & l'ideale per la pulizia dei lavabi e sanitari. Non usare in alcun caso sostanze
abrasive, caustiche o aggressive. Per un’igiene pil sicura e per rimuovere gli eventuali residui di calcare o di sapone & consigliabile
periodicamente procedere ad una pulizia pit approfondita utilizzando un detergente non abrasivo. Un regolare lavaggio con acqua
tiepida e sapone, avendo cura di asciugare le superfici con un panno morbido subito dopo I'uso, sara sufficiente per mantenere in

perfette condizioni la ceramica del vostro bagno.

ADVICE FOR THE CLEANING AND THE MAINTENANCE OF THE BATHROOM

All our products have been realized to be long-lasting. For this purpose, we would like to give you some advice to keep your bathroom
suite always intact. A soft sponge is ideal for cleaning your bathroom suite. Do not use in any case abrasive, caustic or aggressive
substances. For a better cleanliness and to remove possible residuals of limescale or soap it is advisable to clean your bathroom suite
in depth periodically with a non-abrasive cleaner. A regular washing with lukewarm water and soap and an immediate drying with a

soft rag soon after the use will be sufficient to keep your bathroom suite perfect.

CONSEILS POUR LE NETTOYAGE ET LENTRETIEN DE LA SALLE DE BAIN

Tous nos produits ont été réalisés pour durer longtemps. Pourtant, nous souhaiterions vous donner quelques conseils pour maintenir
toujours vos sanitaires comme neufs. Une éponge douce est I'idéal pour le nettoyage des lavabos et des sanitaires. N'utiliser jamais
produits abrasifs, caustiques ou agressifs. Pour plus d’hygiéne et pour éliminer éventuels résidus de calcaire ou de savon nous
conseillons de nettoyer périodiquement la céramique avec un détergent non abrasif. Un nettoyage avec de |'eau tiede et du savon et

un immédiat essuyage de la céramique apres I'usage avec un tissu doux seront suffisants a 'entretenir parfaitement.

EMPFEHLUNGEN FUR DIE REINIGUNG UND INSTANDHALTUNG DES BADES

Unsere Produkte sind sehr langlebig und daher méchten wir [hnen einige Empfehlungen geben, um lhre sanitére Einrichtung immer
wie neu zu erhalten. Ein weicher Schwamm ist ideal fur die Reinigung der Waschbecken und der Sanitareinrichtungen. Verwenden Sie
keinesfalls scheuernde, dtzende oder aggressive Reinigungsmittel. Fir eine sichere Hygiene und zur Entfernung von Kalkablagerungen
oder Seifenresten empfehlen wir, regelmaBig eine grindlichere Reinigung mit einem nicht scheuernden Reinigungsmittel
durchzufihren. RegelméaBiges Spilen mit warmem Wasser und Seife, mit nachfolgendem Trocknen mit einem weichen Tuch, ist vollig

ausreichend, um die Porzellaneinrichtungen in lhrem Bad perfekt zu pflegen.

CONSEJOS PARA LA LIMPIEZA Y EL MANTENIMIENTO DEL BANO

Todos nuestros productos se fabrican para que tengan una larga duracion, queremos darles algunas sugerencias para conservar
como nuevos los sanitarios. Una esponja suave es lo ideal para realizar la limpieza de lavabos y sanitarios. En ningln caso utilizar
sustancias abrasivas, causticas o agresivas. Para una higiene mas segura y para quitar posibles residuos calcareos o de jabén se
aconseja periddicamente realizar una limpieza mas profunda empleando un detergente no abrasivo. Un lavado frecuente con agua
tibia y jabén, teniendo cuidado de secar las superficies con un pafo blando inmediatamente después del uso, sera suficiente para

mantener en perfectas condiciones la cerdmica de su bano.

PEKOMEHAALIN MO OYUCTKE V1 OBCAYKMBAHUIO OBOPYAOBAHMA BAHHOWM KOMHATHDI

Bce Halwm n3seAna M3roTOBAEHbI C PACHETOM Ha AAMTEAbHbIN CPOK CAYXbbl. B cBA3M € 3TUM XOTMM AaTb HECKOABKO COBETOB, KOTOpPbIE
MO3BOAAT COXPaHWUTb CaHTexHM4yeckoe obOpyAOBaHWE B TaKOM COCTOAHMM, YTOObl OHO BCErAa BLIAAAEAO Kak HoBoe. AAA OYUCTKM
YMbIBaAbHWUKA M CAHTEXHUYECKOro 060PyAOBaHNA MAEAAbHO MOAXOAMT MArkana rybka. Hu B Koem caydae He npuMeHaANTe abpasnBHble NAK
arpeccrBHble BelLeCTBa, a TakXe CPeACTBa, CoaeprKallne KaycTudeckyto coay. Aaa obecneyenuna boaee CTPOrow TUrMeHsl, a Takxe AAA
YAaAEHVA BO3MOXHbIX OCTaTKOB M3BECTKOBbIX OTAOMKEHUI UAN MblAa PEKOMEHAYETCA MEPUOANYECKMN BbIMOAHATD YTAYOAEHHYIO OYUCTKY,
MCMNOAb3YA AAA 3TOTO HeabpasmBHOe yncTALLee CPeACTBO. AAA COXPaHEHMA NPEKPAaCHOro COCTOAHMA KepaMUYeCKnX U3AEANN BaHHOWM
KOMHaTbl OyAeT AOCTaTOYHO PEryAApHOW MOWKW TEMAOW BOAOW C MBIAOM W aKKypaTHOW MPOTUPKW NMOBEPXHOCTEN MATKOW TKaHeBOW

Ca/\(beTKOVI Cpa3sy e NocAe NCMOAb3OBaHUA.
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